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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Pro¢itajte korisnicki priru¢nik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oste¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za
primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.

* Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.

« UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.

* Pecénica se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti za grijanje kuhinjskog
posuda, vjeSanjem rucnika ili
odjece na rucke kako bi se
osusili.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe koje su
nedovoljno razvijene u fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
vjesStinama ili koje imaju
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nedostatak iskustva i znanja,
sve dok su pod nadzorom ili
obucene o sigurnoj uporabi i
opasnostima proizvoda.

Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciséenje i
korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
netko ne nadzire.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranic¢enim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebne
upute.

Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi opasni su
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

UPOZORENJE: Tijekom
uporabe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

« Ambalazu drzite izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od
ozljeda i gusenja.

Kada su vrata otvorena,
nemojte stavljati teSke
predmete na njih ili dopustiti

1

2.

djeci da sjede na njima.
Pecnica se moze prevrnuti ili
ostetiti Sarke vrata.

Prije odlaganja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:

. Odspojite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

Odspojite kabel za napajanje
i odspojite ga utikacem iz
uredaja.

Poduzmite mjere opreza
kako biste sprijecili ulazak
djece u proizvod.

Ne dopustite djeci da se
igraju s proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1 .3 Elektricna sigurnost
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Ukopcaijte proizvod u
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguracé, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u




skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
Iskopcajte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravka,
odrzavanja ili ¢isc¢enja.
Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

(Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.
Tijekom upotrebe straznja
povrSina pecnice postaje
vruéa. Kabeli za napajanje ne
smiju dodirivati straznju
povrsinu proizvoda. Inace bi se
mogao ostetiti.

Ne gnjecite elektricne kable s
vratima pecnice i ne provlacite
ih preko vrucih povrsina. U
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protivnom izolacija kabela
moze se otopiti i izazvati pozar
kao rezultat kratkog spoja.
Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kabele.

Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar ili uvoznika u vezi s
koristenjem odobrenog
adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

Prijenosni izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.
UPOZORENUJE: Prije zamjene
svjetla pecénice svakako
odspojite proizvod iz strujnog
napajanja i izbjegnite opasnost
od strujnog udara.. Iskopcaijte
proizvod ili iskljuCite osigurac
u razvodnoj kutiji.




Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz utiCnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivnom, priklju¢ci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.

+ Utika¢ nikad ne dirajte mokrim
rukama!

* lzvucite utikac iz strujne
utiCnice koristeci tijelo utikaca
a ne sam kabel.

Al .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcCaijte ga iz strujnog
napajanja.

* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucke za
transport ili premjestanje
proizvoda.

* Na uredaj ne stavljajte
predmete. Uredaj nosite u
uspravnom polozaju.

+ Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite ostecenja.

* Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod oste¢en
nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

A1 .5 Sigurna instalacija

* Prije pocCetka instalacije,
iskljucite elektricni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
Cete iskljuciti osigurac.

* Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
ostec¢en. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj ostecen.

* Izbjegavaijte koristiti bilo kakve
materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koji
Ce se instalirati.
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* Izravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

+ Kako biste izbjegli
pregrijavanje, instalacija
proizvoda ne smije se provoditi
iza ukrasnih poklopaca.

+ U slucajevima kada se crijevo/
cijev za plin ili plasti¢na cijev
za vodu nalazi iza odredenog
podrucja za ugradnju
proizvoda, nuzno je zajamciti
da nema kontakta izmedu
proizvoda i ovih vodova. U
suprotnom bi se crijevo/cijev
moglo zgnjeciti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanim u
utinicu.

Al .6 Sigurna upotreba

* Provijerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uti¢nice ili iskljuCite napajanje
u razvodnoj kutiji.
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* Ne koristite proizvod ako se

pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne uticnice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.

Ne koristite proizvod ako mu je
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno. U
protivnom postoji opasnost od
ozljeda i Stete za okolis.
Nikada nemoijte stati na
ureda,j.

Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

Zapaljivi predmeti ne smiju se
drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

Rucka pecénice nije
namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
proizvod ne vjeSajte rucnika,
rukavica ili slicne tkanine na
rucku.

Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.



Al .7 Temperaturna
upozorenja

+ UPOZORENJE: Kada se
proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruci. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

+ Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.

+ Odrzavajte razmak kada
otvarate vrata pecnice tijekom
ili na kraju kuhanja. Para vam
moze opeci ruke, lice i/ili oCi.

* Tijekom rada proizvod je vrué.
Trebate izbjegavati dodirivanje
vrucih dijelova, unutrasnjosti
pecnice i grijacih elemenata.

* Prilikom rukovanja proizvodom
uvijek nosite rukavice za
pecénicu otporne na toplinu.

Al .8 Upotreba pribora

* Vazno je pravilno koristiti
pribor koji dolazi s
proizvodom. Detaljne
informacije pogledajte u
odjeljku ,Upotreba pribora
proizvoda®“.

« Zatvorite vrata peénice nakon m

sto ste pribor potpuno gurnuli
u prostor za kuhanje, inace bi
mogli udariti u staklo vrata i
ostetiti ga.

Sigurnost prilikom
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kuhanja.

+ Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.
Ostaci hrane u prostoru za
kuhanje, poput ulja, mogu se
zapaliti. OCistite te ostatke
prije kuhanja.

Opasnost od trovanja hranom:

Ne drzite hranu u pecnici vise

od sat prije i nakon pripreme. U

protivnom moze doci do

trovanja hranom ili bolesti.

Ne zagrijavajte zatvorene

limenke ili staklenke u peénici.

Tlak koji se nakuplja u limenci/

staklenci moze izazvati nihovo

pucanje.

+ Kada je pecnica u upotrebi,
NIKADA ne stavljajte lim za
pecenje, posude ili aluminijsku
foliju izravno na dno pecénice.
Akumulacija topline moze
ostetiti dno pecnice, pa Cak i
uzrokovati oStecenje ormarica
pecnice ili kuhinjskog poda.
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Vodite racuna o sljedec¢im
mjerama opreza kada koristite
masni pergament papir ili slicne
materijale:

* Masni papir postavite u
posudu za kuhanje ili na pribor
pecnice (pladanj, zicanu
reSetku, itd.) s hranom i stavite
ih u zagrijanu pecnicu.

+ Kako biste sprijecili rizik od
dodirivanja grijaca pecnice i
ometanja protoka vruéeg
zraka, uklonite sve suvisne
dijelove masnog papira koji
vise s pribora ili posuda.
Nemoijte koristiti masni papir
na temperaturama pecnice
vi§im od maksimalne
temperature uporabe koju
navodi proizvodac. Masni
papir nikad ne postavljajte na
dno pecénice.

* Nemojte ga stavljati na pribor
tijekom predgrijavanja.

+ Uvijek pritisnite tanjurom ili
slicnim predmetom kako biste
sprijeCili da materijal leti okolo
zbog cirkulacije zraka unutar
pecnice.

* Pokrijte samo potrebnu
povrsinu unutar pladnja.

+ Nakon svake uporabe, pladan;
treba ocistiti i zamijeniti sav
masni papir ili sliche materijale
koristene na pladnju. Inace,
tekuéine koje kapaju na
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pladanj mogu izazvati
dimljenje ili ¢ak zapaliti
plamen.

Protok zraka stvara se kada se
poklopac proizvoda otvori.
Masni papir moze dodéi u dodir
s grijacim elementima i zapaliti
se.

Prilikom koristenja zi¢anog
rostilja, pladanj treba staviti na
donju resetku. Inace, ulje od
hrane i druge komponente koje
kapaju na dno pecnice mogu
stvoriti jak dim i izazvati
plamen.

Zatvorite vrata kada koristite
rostilj. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

Hrana koja nije prikladna za
pripremu na rostilju predstavlja
opasnost od pozara. Na raznju
pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u
straznji dio rostilja. Ovo je
najvruce podrucje i masna
hrana se moze zapaliti.

Sigurno odrzavanje i

A] .10
ciScenje

Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Ciséenja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekline!



* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

* Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Nemojte koristiti ostra
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, zi¢anu vunu
ili materijale za izbjeljivanje za
CiS¢enje stakla prednijih vrata
pecénice. Ti materijali mogu
ogrepsti ili slomiti staklene
povrsine.

1.11 Samociscenje na
visokoj temperaturi
(piroliza)

+ Za vrijeme samociscenja
povrsSine postaju vruce nego za
vrijeme normalne upotrebe.
Drzite djecu podalje.

* Vruce povrsine izazivaju
opekline! Ne dirajte proizvod
za vrijeme samociscenja i

2 Upute za zastitu okolisa

drzite djecu dalje od proizvod. m

Pricekajte barem 30 minuta
prije uklanjanja ostataka
hrane.

« Za vrijeme samociscenja
ispustit ¢e se dim zbog
zagaranja ostatak hrane.
Dobro prozracite kuhinja za
vrijeme postupka ciséenja.

* Prije poCetka CiS¢enja, oCistite
vanjske povrsine pecnice i
ostatke hrane unutar pecnice
sapunicom i krpom. Izvadite
sav pribor i kuhinjski pribor iz
pecénice. Ako vas proizvod ima
pribor otporan na pirolizu
(otporna na visoku
temperaturu samociscenja)
tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pecnice.

+ Ako iznad pecnice postoji
napa, tijekom faze pirolize ne
koristite napu.

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvali-tetnim dijelovima i
materijalima koji se mo-gu
ponovno upotrijebiti i prikladni
su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kué¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoriStenih
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proizvoda pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznaCene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni

materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj ucinkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupnji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti
proizvod na ekoloski i energetski uc¢inkovit
nacin.

Prije pecenja odmrznite zamrznutu
hranu.

U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koji bolje prenose toplinu.

Ako je u receptu ili korisnickom
prirucniku tako navedeno, uvijek zagrijte
pecnicu. Tijekom pecenja ne otvarajte
Cesto vrata pecnice.

Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
kraja vremena pecenja hrane kako bi se
hrana pekla duze vremena. KoriStenjem
topline mozete ustedjeti 20% potroSene
energije.

Nastojite pripremati vise od jednog jela u
pecnici. Mozete spremati dva jela
istovremeno stavljanjem dvije posude na
zZicani drzac. Uz to, ako pripremate jela
jedno iza drugog to ¢e usStedjeti energiju,
jer pecnica nece izgubiti toplinu.

Ne otvarajte vrata pecnice tijekom rada
funkcije "Eco zagrijavanje ventilatorom”.
Ako se vrata ne otvaraju, tada se
unutarnja temperatura optimizira kako bi
se ustedjela energija prilikom rada
funkcije Eco zagrijavanje ventilatorom, a
navedena temperatura moze se
razlikovati od one prikazane na zaslonu.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda
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1 Upravljacka ploca

3 Police od Zice

5 Vrata

7 Doniji grija¢ (ispod ¢eli¢ne ploce)
9 Gornji grijac¢

Razlikuje se ovisno o modelu. Vas proizvod
mozda nema svjetlo ili se vrsta i mjesto svjetla
mogu razlikovati od ilustracije.(Razlikuje se
ovisno o modelu. Va$ proizvod mozda nije
opremljen zi¢anom resetkom. Na slici, proizvod
sa ziGanom resetkom prikazan je kao primjer.)

Razlikuje se ovisno o modelu. Va$s proizvod
mozda nije opremljen sa zicanom reSetkom. Na
slici je prikazan proizvod sa zi¢anom reSetkom
kao primjer.(Razlikuje se ovisno o modelu. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicanom
reSetkom. Na slici, proizvod sa zicanom
reSetkom prikazan je kao primjer.)

2
4
6
8
10
2

3.

Lampica

Motor ventilatora (iza celicne ploce)
Rucka

Polozaji polica

Ventilacijske rupe

Upute i upotreba upravljacke
ploce proizvoda

U ovom odjeljku mozete pronaci pregled i
osnovne nacine koristenja upravljacke
plocCe proizvoda. Moze biti razlika u slikama
i nekim funkcijama ovisno o vrsti
proizvoda.
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3.2.1 Upravljacka ploca
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1 Gumb za odabir funkcije
3 Okretni gumb odabira temperature

Ako se vasim uproizvodom upravlja
pomocu okruglih gumba, na nekim
modelima ovi okrugli gumbi mogu biti takvi
da izadu kada ih se pritisne (ugurani
gumbi). Za postavke podesene pomocu
ovih okretnih gumba, prvo pritisnite
odgovarajuci okretni gumb i izvucite ga.
Nakon podesavanja, ponovno ga pritisnite i
zamijenite okretni gumb.

3.2.2 Uvod u upravljacku ploc¢u
pecnice

Gumb za odabir funkcije

Pomoc¢u gumba za odabir funkcija mozete

odabrati funkcije rada pecnice. Okrenite

lijevo/desno iz zatvorenog (gornjeg)
polozaja za odabir.

Okretni gumb odabira temperature
Pomocu gumba za temperaturu mozete
odabrati temperaturu na kojoj Zelite kuhati.
Okrenite u smjeru kazaljke na satu iz
zatvorenog (gornjeg) poloZaja za odabir.
Indikator unutarnje temperature pecnice
Unutarnju temperaturu pe¢nice mozete
vidjeti na pokazivacu vremena. Pecénica se
zagrijava dok ne postigne zadanu
temperaturu i odrzava tu temperaturu, a
animacija zagrijavanja u 3 retka treperi
krajnje desno. Kada temperatura peénice
dosegne zadanu vrijednost, ova animacija
prestaje i simbol “C” se stalno pojavljuje
pored zadane vrijednosti temperature. Na
zaslonu c¢e se prikazivati § dok pecénica ne
postigne zadanu temperaturu.

By
4_

2 MjeraC vremena

Mjerac vremena

Y f—

O
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Himpuin
© ©®

0
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o i | = El
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v v v
1 3 4
Tipka alarma

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za povecanje

Tipka za postavke

o U W N =

Tipka za zaklju€avanje tipki
Simboli na zaslonu
: Simbol vremena pecenja

: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

: Wifi simbol

: Simbol uklanjanja postavljenih kontrola

O )ele=EP DO

* Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.

3.3 Radne funkcije pecnice

U tablici funkcija mozete vidjeti radne
funkcije peénice te najvisu i najnizu
temperaturu koja se moze podesiti za ove
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funkcije. Raspored nacina rada prikazan
ovdje moze se razlikovati od rasporeda na
vasem proizvodu.

Simbol Raspon
" Opis funkcije temperature | Opis i upotreba
funkcije ¢C)
Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za
Gornji i doniji grija¢ 40-280 kolace, slastice i torte u kalupima za pecenje. PeCe se samo u
— jednoj posudi.
—— Ukljucen je samo donji grija¢. Prikladno za hranu koja treba
— , Donji grijac¢ 40-220 potamnjeti s donje strane. Ova funkcija treba se koristiti i za
PV jednostavno ¢is¢enje parom.

Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gornji i donji grijaci ravnomjerno je
40-280 rasporeden i brzo prolazi peénicom pomocu ventilatora. Pece
se samo u jednoj posudi.

Donji/gornji grija¢ s
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je

Zagrijavanje rasporeden i brzo prolazi peénicom pomocu ventilatora.
) 40-280 ) o L :

ventilatorom Prikladno za pecenje u vise posuda na policama razli¢ite

razine.

160-220 umjesto koristenja “Zagrijavanje ventilatorom” u rasponu od

ventilatorom 160-220°C. Ali; vrijeme kuhanja bit ée nesto duze.

Rade gornji grija¢, donji grijac i grijac ventilatora. Sa svih strana
Funkcija ,3D" 40-280 proizvoda kuha se jednako i brzo. Pe¢e se samo u jednoj
posudi.

T
I " . Kako biste ustedjeli energiju, moZete koristiti ovu funkciju
@@ Eco zagrijavanje

ww

Radi veliki rostilj na stropu pec¢nice. Prikladno za pecenje na

Cijeli rostil] 40-280 rostilju velikih koligina hrane.
oeo Piroliza ) Koristi se za samociSc¢enje pecice na visokoj temperaturi.
’ ’ ’ Procitajte specifikacije u dijelu odrzavanja i ¢is¢enja.
\\ U peénici ne radi nijedan grija¢. Koristi se za daljinsko
D Wi-Fi funkcija - P - ’
povezivanje pecnice.

Funkcije koje se mogu odabrati putem aplikacije "HomeWhiz" su sljedece. Ove funkcije mogu se razlikovati
ovisno o modelu. Mozda nece sve biti dostupne na vasem proizvodu.

Opis funkcije Opis i upotreba

Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za kolace, slastice i torte u kalupima

Gornji i donji grijac za pecenje. Pece se samo u jednoj posudi.

Donji/gornji grija¢ s Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gornji i donji grijaci ravnomjerno je rasporeden i brzo prolazi
ventilatorom pec¢nicom pomocu ventilatora. Pece se samo u jednoj posudi.
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Zagrijavanje
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je rasporeden i brzo prolazi
pec¢nicom pomocu ventilatora. Prikladno za pecenje u vise posuda na policama razli¢ite
razine.

Funkcija ,3D"

Rade gornji grija¢, doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Sa svih strana proizvoda kuha se jednako
i brzo. PeCe se samo u jednoj posudi.

Funkcija za pripremu
pizza

Rade doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Prikladno je za pecenje pizza.

Donji rostilj Radi mali rostilj na stropu pecnice. Prikladno za pecenje na rostilju malih koli¢ina hrane.
Cijeli rostilj Radi veliki rostilj na stropu pec¢nice. Prikladno za pecenje na rostilju velikih koli¢ina hrane.
Cijeli rostilj s Vruéi zrak kojeg zagrijava veliki rostilj ravnomjerno je rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom

ventilatorom

pomocu ventilatora. Prikladno za pe¢enje na rostilju velikih koli¢ina hrane.

Donji grija¢

Ukljucen je samo donji grija¢. Prikladno za hranu koja treba potamnijeti s donje strane.

Rad s ventilatorom

Pecnica se nije zagrijala. Radi samo ventilator (na straznjoj stijenci). Zamrznuta hrana s
granulama se polako odmrzava na sobnoj temperaturi, kuhana hrana je ohladena. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duze nego za hranu sa zrnjem.

Odrzavanje topline

Koristi se za dugotrajno odrzavanje temperature hrane tako da bude spremna za serviranje.

Eco zagrijavanje
ventilatorom

Kako biste ustedjeli energiju, mozete koristiti ovu funkciju umjesto koristenja Zagrijavanje
ventilatorom u rasponu od 160-220°C. Ali; vrijeme kuhanja bit ¢e nesto duze.

Piroliza -ekonomski
nacin rada

Koristi se za samoci§¢enje pecice na visokoj temperaturi. Preporuéuje se koristiti kada je
pecnica malo zaprljana. Procitajte specifikacije u dijelu odrzavanja i ¢iséenja.

Piroliza

Koristi se za samocisc¢enje pecice na visokoj temperaturi. Pro€itajte specifikacije u dijelu
odrzavanja i ¢i$¢enja.

Funkcija kruha

Koristi se za pripremu kruha. PodeSena temperatura i vrijeme mozda se ne mogu
promijeniti.

3.4 Pribor proizvoda

Za proizvod postoji razni pribor. U ovom
dijelu dostupan je opis pribora i opis
ispravne upotrebe. Ovisno o modelu
proizvoda, dostavljeni pribor moze se
razlikovati. Sav pribor opisan u ovim
uputama za upotrebu mozda nije dostupan
u vasem proizvodu.

Posude u vasem proizvodu mogu
@ se izobliciti zbog utjecaja topline.

To, medutim, ne utjece na rad

uredaja. Izobli¢enje nestaje kada se

Ziéana resetka za rostilj

Koristite je za przenje ili za postavljanje
hrane koja ¢e se pedi, prziti i dinstati na
zeljenoj polici peénice.

Na modelima sa zicanim policama :

Na modelima bez Zi¢anih polica :

posuda ohladi.

Standardni pladanj

Koristi se za slastice, zamrznutu hranu ili
przenje velikih komada.

3.5 Upotreba pribora proizvoda

Police za pecenje

Postoji 5 razina polozaja polica u prostoru
za pecenje. Raspored polica mozZete vidjeti
prema brojevima na prednjem okviru
pecnice.
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Na modelima sa zi¢anim policama :
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Na modelima bez Zic¢anih polica :
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Stavite Zicanu reSetku rostilja na police za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Jako je vazno da zi¢anu resetku rostilja
ispravno postavite na police sa Zicom.
Prilikom stavljanja Zicene resetke rostilja
na zeljenu policu otvoreni dio mora biti
okrenut prema naprijed. Za bolje pecenje,
Zi¢ana reSetka rostilja mora se ucvrstiti
zatvaracem za zic¢anu policu. Ne smije
preci dalje od zatvaraca i doc¢i u kontakt sa
straznjom stijenkom pecnice.

—

Na modelima bez Zic¢anih polica :

Jako je vazno da Zi¢anu reSetku rostilja
ispravno postavite na boéne police. Ziéana
reSetka rostilja ima jedan smjer prilikom
stavljanja na policu. Prilikom stavljanja
ZiCene reSetke rostilja na zeljenu policu
otvoreni dio mora biti okrenut prema
naprijed.

Stavljanje posude na police za pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na police sa Zicom. Prilikom stavljanja
posude na Zeljenu policu dio za kojeg se
posuda drzi mora biti okrenut prema
naprijed. Za bolje pecenje, posuda se mora
ucvrstiti zatvaracem za zicanu policu. Ne
smije preci dalje od utora zatvaraca i doéi u
kontakt sa straznjom stijenkom pecnice.

Na modelima bez Zicanih polica :

Jako je vazno da posude ispravno stavite
na bocne police. Posuda ima jedan smjer
prilikom stavljanja na policu. Prilikom
stavljanja posude na Zeljenu policu dio za
kojeg se posuda drzi mora biti okrenut
prema naprijed.

Funkcija zatvaraca zicane resetke rostilja
Funkcija zatvaraca je sprijeciti zicanu
reSetku rostilja da padne sa ziCane police.
Pomocu ove funkcije mozete jednostavno i
sigurno izvadit hranu. Kada izvlacite zi¢anu
reSetku rostilja mozete je izvuéi dok ne
dode do zatvaraca. Morate preci preko
zatvaraca ako je Zelite potpuno ukloniti.
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Na modelima sa zi¢anim policama :

Funkcija zaustavljanja posude - Na
modelima sa zicanim policama

Postoji i funkcija zatvaraca koja sprje¢ava
posudu da padne sa ziCane reSetke.
Prilikom uklanjanja posude, otpustite je sa
straznjeg utora zaustavljaca i povucite je
prema sebi dok ne dode do prednje strane.
Morate preéi preko zatvaraca ako je zelite
potpuno ukloniti.

Ispravno postavljanje zicane resetke
rostilja i teleskopske vodilice-Modeli s
Zicanim policama i teleskopski modeli
Zahvaljujuéi teleskopskoj vodilici posude ili
Zi¢ana reSetka rostilja lako se instaliraju i
uklanjaju. Kada koristite posude i zi¢anu
reSetku rostilja s teleskopskom vodilicom
pazite da se zatici na prednjoj i straznjoj
teleskopskoj vodilici naslone na rubove
rostilja i posude (prikazano na slici).
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opce specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm)

595 /594 /567

Instalacijske dimenzije peénice (visina/$irina/dubina)
(mm)

590-600 /560 /min. 550

Napon/Frekvencija

220-240V ~; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan za
upotrebu na proizvodu

min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Ukupna potro$nja energije (kW)

33

Tip pecnice

Visenamjenska pecénica

4-Gorniji i donji grijac.

Osnovno: Informacije na energetskoj oznaci elektri¢nih pe¢nica za upotrebu u kuéanstvu su navedene u skladu sa
standardom EN 60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su utvrdene u Gornji i donji grija¢ ili ako postoji u funkcijama
Donji/gornji grija¢ s ventilatorom sa standardnim optereéenjem.

Razred energetske ucinkovitosti odreden je u skladu sa sljede¢om prioritizacijom ovisno o tome postoje li navedene
funkcije na proizvodu ili. 1-Eco zagrijavanje ventilatorom , 2-Zagrijavanje ventilatorom , 3-Donji rostilj s ventilatorom ,

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ poboljSanja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovaraju¢im

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti

razlicite.
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo podesavanje mjeraca
vremena

Uvijek podesite vrijeme prije
@ upotrebe pecnice. Ako ga ne
podesite, tada neke modele

pecnica nije ih moguce koristiti za
pecenje.

1. Kada se pecnica ukljuci prvi put na polju
sata prikazat ¢e se "12:00", a na zaslonu
Ce treperiti simbol .

2. Vrijeme podesite dodirom na gumbe @/

BREGE
o lcud

| Q
Q@@‘@ﬁ

3. Za aktiviranje polja minute dodirnite

gumb €O ili 2%

anr
o 1T

=2t
Q‘@@%ﬁ%@l

4. Dodirnite gumbe @/© i podesite
minute.

o 1350
Ao 0 0 ®
% 0

= Vrijeme je podeseno, a simbol O
nestaje sa zaslona.

Ako prvi mjera¢ vremena nije
@ podesen, "12:00" i simbol (9
nastavljaju treperiti, a pe¢nica nece
poceti s radom. Kako bi pe¢nica
radila, morate potvrditi vrijeme
podesavanjem vremena ili dodirom
na gumb (O kada je prikazano
"12:00". Postavku vremena mozete
promijeniti kasnije kako je to
objasnjeno u dijelu ,Postavke”.

U slucaju nestanka struje, to¢no

@ vrijeme Ce se ponistiti. Mozete ga
podesiti kasnije

4.2 Pocetno ciScenje

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Uklonite sav pribor iz pecnice koji je
dostavljen s proizvodom.

3. Ukljucite proizvod na 30 minuta i zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin, ostaci hrane
i slojevi koji su zaostali u pec¢nici tijekom
proizvodnje Ce se zapaliti i ocistiti.

4. Kada rukujete proizvodom, odaberite
najvec¢u temperaturu i radnu funkciju u
kojoj rade svi grijaci proizvoda.
Pogledajte ,Radne funkcije pe¢nice”. U
sliede¢em odjeljku mozete nauciti kako
rukovati pe¢nicom.

5. Pri¢ekajte neka se peénica ohladi.

6. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.
Prije upotrebe pribora:
Ocistite pribor kojeg ste izvadili iz pe¢nice s
vodom i deterdZzentom i mekanom
spuzvom za pranje.
NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za Ciséenje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
CiScenije ili bilo kakve oStre predmete za
CiSéenje.
NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
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ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

5 Rukovanje pe¢nicom

5.1 Opée informacije o rukovanju
pecnicom

Ventilator ( Razlikuje se ovisno o modelu
proizvoda. Mozda nije dostupan na vasem
proizvodu. )

Proizvod je opremljen ventilatorom za
hladenje. Ventilator za hladenje aktivira se
automatski kada je to potrebno i hladi
prednji dio proizvoda i kuhinjski element.
Automatski se deaktivira kada se dovrsi
postupak hladenja. Vruéi zrak izlazi kroz
vrata pecnice. Suzdrzite se od pokrivanja
ovih ventilacijskih otvora. U protivnom
pecnica se moze pregrijati. Ventilator za
hladenje nastavlja raditi za vrijeme rada
pecnice ili nakon Sto se pec¢nica iskljuci
(priblizno 20-30 minuta). Ako pripremate
hranu programiranjem tajmera peénice na
kraju vremena pripreme hrane, ventilator za
hladenje iskljuCuje se sa svim funkcijama.
Korisnik ne moze odrediti vrijeme rada
ventilatora za hladenje. On se ukljucuje i
iskljuuje automatski. Ovo nije pogreska.
Svjetlo peénice

Svjetlo pecnice ukljucuje se kada pecnica
pocne s radom. Kod nekih modela, svjetlo
gori tijekom rada, dok se kod nekih modela
iskljuCi nakon nekog vremena.

5.2 Rad upravljacke jedinice pecnice

Opcenita upozorenja za upravljacku

jedinicu pecnice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
postaviti za proces pecenja je 5 sati 59
minuta. U slucaju nestanka struje
program se poniStava. Trebat ¢ete ga
ponovno programirati.

+ Prilikom svakog podes$avanja, na zaslonu
Ce treperiti odgovarajuci simboli. Trebate
kratko pricekati da se postavke spreme.

+ Ako ste podesili bilo koju postavku
pecenja tada se to€no vrijeme ne moze
podesiti.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno kada je
pecenje pocelo tada se na zaslonu
prikazuje preostalo vrijeme.

+ U slucajevima kada je podeseno vrijeme
pecenja ili vrijeme zavrSetka pecenja,
tada ih moZete automatski ponistiti
dugim dodirom na gumb (.

Mjerac¢ vremena
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Tipka alarma

Tipka za podeSavanje vremena
Tipka za smanjenje

Tipka za povecanje

Tipka za postavke

o oA W N =

Tipka za zaklju¢avanje tipki
Simboli na zaslonu
: Simbol vremena pecenja

: Simbol alarma

: Simbol sonde za meso *

: Simbol zaklju¢avanja tipki

: Simbol temperature

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

: Wifi simbol
: Simbol uklanjanja postavljenih kontrola

G)ele=kP PO

* Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.

Ukljucivanje pecnice

Kada odaberete radnu funkciju za pecenje
pomocu okretnog gumba odabira funkcije i
podesite odgovaraju¢u temperaturu
pomocu okretnog gumba temperature tada
pecnica pocinje s radom.
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Iskljucivanje pecnice

Peénicu mozete iskljuciti okretanjem
okretnog gumba odabira funkcije i okretnog
gumba temperature u poloZzaj iskljuteno
(gore).

Rucno podesavanje pecenja za odabir
temperature i radne funkcije pecnice

Peci mozete tako da ruéno upravljajte (pod
vasom je kontrolom) bez podesavanja
vremena pecenja i odaberete temperaturu i
radnu funkciju karakteristi¢nu za hranu.

7

1. Odaberite radnu funkciju koju Zelite
koristiti za kuhanje pomoc¢u okretnog
gumba odabira funkcije.

2. Podesite temperaturu na kojoj zelite
peci pomocu okretnog gumba
temperature.

= Pecnica ¢e zapocCeti s radom odmah
na odabranoj temperaturi i s
odabranom funkcijom, a na zaslonu se
pojavljuje § . Na zaslonu se pojavljuje
podesena vrijednost temperature i 3
crte animacije. Nakon toga se redom
prikazuje vrijeme proteklo od pocetka
pecenja. Kada temperatura unutar
pecnice dosegne zadanu temperaturu,
simbol § nestaje i daje vam zvuéno
upozorenje. Animacija u 3 retka koja se
pojavljuje na zaslonu prestaje i simbol
C se pojavljuje nepomicno pored
vrijednosti temperature. Pecnica se
nece automatski iskljuciti jer je u
nacinu ru¢no podesenog pecenja bez
podesenog vremena pecenja. Morate
sami kontrolirati pecenje i iskljuciti
pecnicu. Kada pecenje zavrsi, pe¢nicu
mozete iskljuciti okretanjem okretnog
gumba odabira funkcije i okretnog
gumba temperature u polozaj
isklju¢eno (gore).

Pecenje podesavanjem vremena pecenja:
Mozete podesiti peénicu na automatsko
isklju¢ivanje na kraju vremena odabirom
temperature i radne funkcije pe¢nice
karakteristi¢ne za hranu te podesiti vrijeme
pecenja na mjeracu vremena.

1. Odaberite radnu funkciju za pecenje.

2. Dodirnite gumb €O dok se ne pojavi
simbol {3 na zaslonu za vrijeme
pecenja.

C11-rr
O L

N
‘@@ié%ﬁv

Q
Za brzo podesSavanje vremena
@ pecenja mozete dodirnuti gumb @ i
podesiti vrijeme pecenja na 30
minuta nakon podesSavanja radne
funkcije i temperature, a zatim
koristite gumbe @/© i promijenite
vrijeme.

3. Vrijeme pecenja podesite pomocu

gumba ®/O.

C11
O LI T

ANNCENS Q & 6
Vrijeme pecenja povecava se za 1

@ minutu prvih 15 minuta, nakon 15
minuta ono se povec¢ava za 5
minuta.

4. Stavite hranu u peénicu i podesite
temperaturu pomoéu okretnog gumba
temperature.

= Pecnica ¢e zapoceti s radom
odmah na odabranoj temperaturi i
s odabranom funkcijom. Poc¢inje
odbrojavanje podesenog vremena
pecenja, a na zaslonu se pojavljuje
§ . Redom se prikazuju
odbrojavanje vremena pecenja i
postavljena vrijednost temperature
te 3-redna animacija pored njih.
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Kada temperatura unutar pecnice
dosegne zadanu temperaturu,
simbol § nestaje i daje vam
zvucno upozorenje. Animacija u 3
retka koja se pojavljuje na zaslonu
prestaje i simbol C se pojavljuje
nepomicno pored vrijednosti
temperature.

5. Kada istekne podeseno vrijeme pecenija,
poruka "End" prikazana je na zaslonuy, a
simbol (O treperi i tajmer daje zvuéno
upozorenje.

6. ZacCut Ce se zvuCno upozorenje u
trajanju od dvije minute. Za iskljucivanje
upozorenja dodirnite bilo koji gumb.
Upozorenje prestaje, a na zaslonu se
prikazuje vrijeme.

Ako pritisnete bilo koji gumb na

@ kraju zvucnog upozorenje tada ¢e
pecnica opet pocCeti s radom. Kako
biste sprijecili ponovni rad pecnice
na kraju upozorenja, iskljucite
pecnicu okretanjem gumba za
temperaturu i gumba za funkcije na
“0” (iskljucen) polozaj.

5.3 Postavke
Aktiviranje zakljucavanja tipaka
Pomocu znacajke zaklju¢avanja tipki

mozete zastititi timer od smetniji.

1. Dodirnite tipku & dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 3.

_ &
RO o0 0 & ﬁ
= Na zaslonu se prikazuje simbol & i
pocinje odbrojavanje od 3-2-1.
Zakljucavanije tipki aktivira se po
zavrSetku odbrojavanja. Kada
dodirnete bilo koju tipku nakon
podesavanja zaklju¢avanja tipki, timer
se oglasava zvucnim signalom i treperi
simbol &.

Ako otpustite tipku (@ prije kraja m
@ odbrojavanja, zaklju¢avanje tipke se

ne aktivira.

Tipke mjerac¢a vremena ne mogu se
@ koristiti kad je zaklju¢avanje tipki
uklju¢eno. Zaklju¢avanije tipki nec¢e

se ponistiti u slu¢aju nestanka
struje.

Iskljucivanje blokade tipki

1. Dodirnite tipku & dok simbol & ne
nestane sa zaslona.

= Simbol ) nestaje sa zaslona i
zaklju¢avanje tipki je onemogucéeno.
Podesavanje alarma
Takoder mozete koristiti timer proizvoda za
bilo koje upozorenje ili podsjetnik osim
pecenja. Budilica ne utjeCe na radne
funkcije peénice. Koristi se u svrhu
upozorenja. Primjerice, mozete koristiti
budilicu kada zelite ukljuciti hranu u pec¢nici
u odredeno vrijeme. Cim istekne vrijeme
koje ste podesili, timer ¢e vas zvuéno
upozoriti.

Maksimalno vrijeme alarma moze
@ biti 23 sata i 59 minuta.
1. Dodirnite tipku 2 dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 2.
HINERIN
Q (.

I
_‘(9@@@@

2. Podesite vrijeme alarma tipkama @/O.
11 11
I\ [ I I

%
Q@@@‘@l

= Nakon podeSavanja vremena
alarma, simbol 2 ostaje svijetliti i
vrijeme alarma pocinje odbrojavati
na zaslonu. Ako su vrijeme alarma

HR /23



i vrijeme pecenja podeseni
istodobno, na zaslonu se prikazuje
krace vrijeme.

3. Nakon zavrSetka vremena alarma,
simbol 2 pocinje treperiti i daje vam
zvucno upozorenje.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju razdoblja alarma, upozorenje
se oglasava dvije minute. Dodirnite bilo
koju tipku za zaustavljanje zvu¢nog
upozorenja.

= Upozorenje se zaustavlja i na zaslonu
se prikazuje vrijeme.

Ako Zelite ponistiti alarm;

1. Dodirnite tipku 2\ dok se na zaslonu ne
pojavi simbol 2\ kako biste resetirali
vrijeme alarma. Dodirnite tipku ©

dok"“00:00"na zaslonu se prikazuje
simbol.

2. Alarm mozete ponistiti i duljim pritiskom
tipke Q.
Podesavanje glasnoce

1. Na zaslonub-01-b-02Dodirnite tipku {¢¢
dok se ne pojavi jedna od vrijednosti.

L _T |
o~ L
ik
Q@@@‘ﬁ

2. Postavite Zeljenu razinu tipkama @/Q.
(b-01-b-02)

L _3
il

O o0 @ # &

4

= Dodirnite tipku ¢ za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka glasnode aktivira se
nakon nekog vremena.

Podesavanje svjetline pokazivaca

1. Na zaslonud-01-d-02-d-03Dodirnite
tipku 46 dok se ne pojavi jedna od
vrijednosti.

oo o o

& @

4

2. Podesite zeljenu svjetlinu tipkama ®/O.

(d-01-d-02-d-03)

L0 0 9 & @
4

= Dodirnite tipku % za potvrdu ili
pricekajte bez dodirivanja bilo koje
tipke. Postavka svjetline aktivira se
nakon nekog vremena.

Promjena doba dana
Na peénici za promjenu vremena koje ste
prethodno podesili:

1. Dodirnite tipku % dok se na zaslonu ne
pojavi simbol (©.

2. Podesite doba dana dodirivanjem tipki

®/O.

NEGE
o iU

Ao 0 0 & &
4

3. Dodirnite tipku O ili $¢ za aktiviranje
polja minuta.

anr
o 12Ul

~ L
0 N © ® & O

4. Dodirnite tipke ®/© za podesavanje
minute.
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5. Potvrdite postavku dodirom tipke (.

= Podeseno je vrijeme dana i simbol
nestaje na zaslonu.

Spajanje pecnice na bezicnu mrezu i
upoznavanje s aplikacijom "HomeWhiz"
Peénicom mozete upravljati putem
aplikacije "HomeWhiz" s pametnog uredaja
spajanjem na bezi¢nu mrezu. Da biste to
ucinili, najprije instalirajte aplikaciju
"HomeWhiz" na svoj pametni uredaj.
Aplikacija "HomeWhiz" dostupna je na
mobilnim operacijskim sustavima iOS i
Android.

Nakon preuzimanja aplikacije
@ "HomeWhiz", morate stvoriti vlastiti
dom slijedeéi korake za prijavu.
Pecnicu mozete spojiti na bezicnu
@ mrezu i omoguciti daljinsko
upravljanje slijedeci korake
navedene u aplikaciji.

—_

. Kako biste pec¢nicu postavili u nacin
podesavanja, okrenite gumb za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je pe¢nica
u poloZaju off.

2. Dodirnite tipku "¢" dok se na zaslonu ne
prikaze "C00".

= C00
= CO01 Wi-Fi je ukljucen

3. Istodobno dodirnite tipke &/ na 3
sekunde.

Wi-Fi je iskljucen

= Kad peénica ude u nacin
podesavanja, na zaslonu se
prikazuje animacija s trepere¢im
linijama.
4. Otvorite aplikaciju "HomeWhiz" koju ste
instalirali na pametni uredaj. Nakon $to
izradite vlastiti dom, odaberite peénicu

ispod kuhinjskih proizvoda, unesite broj
zaliha proizvoda u aplikaciju i slijedite
korake u aplikaciji.

Broj zaliha proizvoda je broj koji
@ pocinje s "77..." na dnu prednjeg

poklopca prirucnika.

5. Dovrsite uvodenje pecnice u primjenu
slijedeci korake za primjenu.

= Po zavrSetku demonstracije na
zaslonu se prikazuju "C01" i "=".
Omogucavanje daljinskog upravljanja
pecnicom

v Nakon registracije pec¢nice u aplikaciju
"HomeWhiz", njome mozete upravljati
na daljinu:

1. Kako biste peénicu postavili u nacin
podes$avanja, okrenite regulator za
odabir funkcija u polozaj "Wi-Fi funkcija"
dok je pecnica isklju¢ena.

2. Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu u polozaj koji nije "0".

= Na zaslonu se prikazuje simbol 'g"

Ako se na zaslonu pojavi simbol =

@ , ali se ¢uje ton pogreske kada
dodirnete tipku, simbol " se ne
pojavi na zaslonu ili simbol =
treperi, provjerite internetsku vezu
na koju ste spojili proizvod. Ako je
internetska veza uspjesna i
problem se nastavlja, ponovite
korake postavljanja.

"HomeWhiz" Brisanje mapiranja
uspostavljene peénice

v Nakon $to dodate svoj proizvod u
aplikaciju "HomeWhiz", vasi ¢e se
podaci o proizvodu podudarati s
korisnickim racunom koji ste
upotrijebili za "HomeWhiz". Ako izgubis
pristup racunu koji si upotrijebio/la u
aplikaciji ili zeli$ izbrisati podudaranje
iz drugih razloga, slijedi ove korake:
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1. Kako biste peénicu postavili u nacin
podesavanja, okrenite gumb za odabir
funkcije u polozaj "P" off dok je peénica
u polozaju off.

2. Istodobno dodirnite tipke /& na 5
sekundi.

3. Na zaslonu se prikazuje animacija s
treperavim linijama.

4. Nakon uspjesnog postupka brisanja
uparivanja oglasit ¢e se zvucni signal
upozorenja i pecnica ¢e se ponovno
pokrenuti. Simbol =" nestaje sa
zaslona.

Ako dode do problema tijekom

@ postupka brisanja podudaranja i
postupak se ne moze dovrsiti, Cut
Ce se zvuk pogreske.

5. Nakon zavrSetka postupka podudaranja
brisanja, mozete ponovno promovirati
proizvod na svoj raéun "HomeWhiz".

Uskladenost sa standardima i informacije o testiranju / EU izjava o suglasnosti

( € Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda izvrSene su u sukladnosti sa sigurnosnim pravilima

navedenim u odgovaraju¢im propisima Europske unije.

Frekvencij |, 4 g1,

ski pojas

Maks.

snaga :maks. 100 mW
prijenosa

I1zjava o sukladnosti CE

Tvrtka Arcgelik A.S. izjavljuje kako je ovaj proizvod u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Detaljnu izjavu o sukladnosti s
Direktivom o radijskojoj opremi (RED) mozZete pronaci na internetskim stranicama support.beko.com zajedno s

dodatnom dokumentacijom na stranici vaseg proizvoda.

Definirano razdoblje podrske za azuriranje
softvera povezanog s kibernetickom
sigurnos$éu za proizvod je jamstveno
razdoblje za proizvod. Nakon tog razdoblja,
azuriranja softvera vezana uz kiberneti¢ku
sigurnost nisu zajaméena.

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
uporabi kada je spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje uporabe,

6 Opce informacije o kuhanju

kodovi pogresaka). U skladu sa Zakonom o
podacima EU-a (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa tim podacima i
upravljanja njima. Pojedinosti o tome koji
se podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im pristupiti potrazite
na: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.

Uz to, u ovom odjeljku opisana je i neka
hrana koju su proizvodaci ispitali i postavke
koje najbolje odgovaraju toj hrani.
Naznaceni su i odgovarajuée postavke
pecnice i pribor za tu hranu.

6.1 Opca upozorenja u vezi pripreme
hrane u peénici.

+ Kada otvarate vrata peénice za vrijeme ili
nakon pecenja hrane, moze do¢i do
ispustanja vruée pare. Para vam moze
opedi ruke, lice i/ili oci. Kada otvarate
vrata pecnice, drzite se podalje.

+ Jaka para nastala tijekom pripremanja
hrane od kondenziranih kapljica vode u
unutarnjem i na vanjskom dijelu peénice
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te na gornjim dijelovima kuhinjskih
elemenata zbog razlike u temperaturi. To
je normalna i fizkalna pojava.

« Temperatura pripreme hranje i vrijednosti

potrebnog vremena mogu se razlikovati

ovisno o receptu i koli¢ini. 1z ovog

razloga ove vrijednosti su navedene u

rasponima.

Prije poCetka pripreme hrane izvadite

nekoristenih pribor iz pe¢nice. Pribor koji

ostane u pecnici moze sprijeciti pripremu
hrane u skladu s to¢nim vrijednostima.

+ Za hranu koju ¢ete spremati prema
vlastitom receptu mozete pogledati
referencu sliéne hrane navedenu u
tablicima vremena za pripremu hrane.

+ Upotreba dostavljenog pribora osigurava
najbolju ucinkovitost prilikom pripreme
hrane. Uvijek pazite na upozorenja i
informacije proizvodaca ako koristite
kuhinjsko posude drugog proizvodaca.

+ Masni papir izrezite tako da odgovara
veli¢ini posuda za kuhanje u kojem cete
pripremati hranu. Masni papiri koji prelazi
posudu moze prestavljati opasnost od
opeklina i utjecati na kvalitetu pripreme
hrane. Masni papir koji ¢ete koristiti
koristite unutar navedenog raspona
temperatura.

+ Za dobru ucinkovitost pripreme hrane
hranu postavite na preporu¢enu to¢nu
razinu. Tijekom pripreme hrane ne
mijenjajte razinu.

6.1.1 Slastice i jela iz pecnice

Opce informacije

+ Preporucujemo koristenje pribora
dostavljenog s proizvodom za dobru
ucinkovitost pecenja. Ako Cete koristiti
drugo kuhinjsko posude, tada odaberite
tamno, neljepljivo posude otporno na
toplinu.

+ Ako je u tablici vremena pripreme hrane
preporuceno zagrijavanje, tada svakako
stavite hranu u pec¢nicu nakon
zagrijavanja.

+ Ako ¢Cete pripremati hranu koristeci se
kuhinjskim posudem na zicanoj reSetki
rostilja, tada ga postavite na sredinu
Zicane reSetke rostilja, ne blizu straznje
stijenke.

+ Svi materijali koji se koriste za pripremu
slastica trebaju biti svjeze i na sobnoj
temperaturi.

+ Status pripreme hrane moze se
razlikovati ovisno o koli€ini hrane i
veli¢ini posuda za kuhanje.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzuju vrijeme pecenja i doniji dijelovi
slastica nece ravhomjerno potamnijeti.

+ Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini hrane mozete primijetiti malo
tamnjenje. U tom slucaju, mozda Cete
morati produziti vrijeme pripreme hrane
za priblizno 10 minuta.

+ Vrijednosti naveden u tablici vremena
pripreme hrane odredene su kao rezultat
ispitivanja obavljenim u nasim
laboratorijima. Vrijednosti koje
odgovaraju vama mogu se razlikovati od
ovih vrijednosti.

+ Postavite hranu na odgovarajucu policu u
skladu s preporukom u tablici vremena
pripreme hrane. Prva polica pecnice je
polica 1.

Savjeti za pecenje kolaca

+ Ako je kola¢ presuh, povecajte
temperaturu za 10 ° i skratite vrijeme
pecenja.

+ Ako je kolac vlazan, koristite malu
koli¢inu tekucine ili smanjite temperaturu
za10°C.

+ Ako je gornji dio kolaca zagorio, stavite
ga na nizu policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost kolaca dobro pecena,
ali je vanjski dio ljepljiv, koristite manje
tekucine, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme pecenja.

Savjeti za slastice

+ Ako su slastice presuhe, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Listove tijesta namocite s
mjesavinom kondenziranog mlijeka, ulja,
jajaijogurta.
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+ Ako se slastica sporo pece pripazite da
debljina slastice koju ste pripremili ne
izlazi iz protvana.

+ Ako je slastica potamnila na povrsni, ali
unutra jo$ nije pecena, tada pripazite da
nadjev kojeg ste koristili nema previse na

Tablica za pripremu peciva i hrane u peénici
Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

dnu slastice. Kako bi ravhomjerno

potamnilo, pokus$ajte jednako rasporediti

nadjev izmedu listova tijesta.
+ Slasticu pecite u polozaju i na
temperaturi koja odgovara tablici

vremena pripreme hrane. Ako dno jos nije

dovoljno potamnilo, stavite slasticu na
donju policu za nastavak pecenja.

Hrana Dodaci koji se Operativna PolozZaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Torta na pladnju Standa}rdm Gq_rny i donji 3 180 30..45
pladanj * grijac¢
Kolag ukalupy  |Ka@lupzatorte na |Zagrijavanje 2 180 30..40
ZiGanoj reSetki: |ventilatorom
KolaGici Standardni Gornji i donji 3 160 25 .35
pladanj * grijac¢
Na modelima sa
dardni . . Zicanim
Kolagici Standardni Zagrijavanje policama : 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
Na modelima bez
zicanih polica: 2
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé / 2 150 30..40
na Zeljeznoj an
resetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagriavanie
Biskvit torta cm sa stezaljkom arl g 2 155 30..40
. - ventilatorom
na zeljeznoj
reSetki :
Keksi fladanj za peciva qurny i donji 3 170 25 40
grijac¢
Keksi fladanj za peciva Zagr‘uavanje 3 170 20 .30
ventilatorom
Kolagi Standa}rdm Gq_rny i donji 9 200 30 . 40
pladanj * grijac¢
Kolagi Standa}rdnl Donjl/gornjl grijac |, 180 35 45
pladanj * s ventilatorom
Kolagi Standa}rdnl Zagr.ljavanje 2 180 30 . 40
pladanj * ventilatorom
Peciva Standardni Gornji i donji 2 200 20..35
pladanj * grijac
Peciva Standardni Zagrijavanje 3 180 20..30
pladanj * ventilatorom
Cielov kruh Standardni Gornji i donji 3 200 30..45
pladanj * grijac
Cielov kruh Standardni Zagrijavanje 3 200 30.. 40
pladanj * ventilatorom
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Stakleni / metalni
Lazanje pravokutni kalup | Gornji i donji 2ili 3 200 30..45
na zi¢anoj resetki |grija¢
*%
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka promjera 20 cm ri'aé ! 2 180 50..70
na zi¢anoj ol
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagriavanie
Pita od jabuka promjera 20 cm g y 3 170 50 .. 65
wo ventilatorom
na zi¢anoj
reSetki :
Pizza Standardni Gornji i donji 2 250 10..20
pladanj * grijac

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Prijedlozi za kuhanje s vise pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Na modelima sa Zgamni?ge“ma sa
2-Standardni Zi€anim policama policama : 25
pladan; * Zagrijavanje 150 T
Kolagici 4 2-4 40
4-Pladanj za ventilatorom Na modelima bez )
; Six ) Na modelima bez
peciva * Zi¢anih polica Sizanih polica -
140 znzz;m polica: 30
2-Standardni
pladanj * i i
Keksi ! Zagrijavanje 2-4 170 25..35
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
1-Standardni
pladanj * i i
Kolaéi Zagrijavanje 1-4 180 35..45
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni
ladanj * i i
Peciva pladan Zagrijavanje 2-4 180 20...30
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuceni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Tablica vremena pripreme hrane s radnom
funkcijom “Eco zagrijavanje ventilatorom”
+ Ne mijenajte podesenu temperaturu
nakon pocetka kuhanja kada je radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.
+ Ne otvarajte vrata peénice tijekom
kuhanja kada koristite radnu funkciju
“Eco zagrijavanje ventilatorom”. Ako se

vrata ne otvaraju, tada se unutarnja
temperatura optimizira kako bi se
uStedjela energija, a navedena
temperatura moze se razlikovati od one
prikazane na zaslonu.

+ Ne zagrijavajte ako se koristi radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Kolacic¢i Standardni pladanj * |3 180 30..40

Keksi Standardni pladanj * |3 200 30..40

Kolaci Standardni pladanj * |3 220 40 .. 50

Peciva Standardni pladanj* |3 200 30..40

*Ova dodatna oprema mozda nije ukljuCena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu uklju¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.2 Meso , riba i perad

Kljucne tocke prilikom pecenja na rostilju

+ Limunovim sokom i paprom zacinite
piletinu, puretinu i velike komade mesa, a
to ¢e pojacati uCinkovitost pripreme
hrane.

+ Za pripremu mesa s kosti treba 15 do 30
minuta duze nego za przenije fileta.

+ Za svaki centimetar debljine mesa
trebate izracunati 4 do 5 minuta za
pripremu.

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

+ Kada istekne vrijeme pripreme hrane,
ostavite meso u pecnici jos priblizno 10
minuta. Sok iz mesa bolje se rasporeduje
na pec¢eno meso i nece izaci kada se
meso izreze.

+ Ribu trebate staviti na srednju ili donju
policu u posudu koja je otporna na
toplinu.

+ Pripremite jela preporucena u tablici
vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Odrezak . " L .
- ) “ Standardni Doniji/gornji grija¢ 15 min. 250/max,
E?ilgo)vn) / pecen pladanj * s ventilatorom poslije 180 ... 190 60 .80
Janjec¢a koljenica |Standardni Donji/gornji grijac
(1,5-2 kg) pladanj * s ventilatorom 170 85..110
Zitana resetka za
rostilj *
Przena piletina o Donji/gornji grija¢ 9 15 min. 250/max, 60 . 80
(1,8-2 kg) Stavitejedan |5 ventilatorom poslije 190
protvan na donju
policu.
Zitana redetka za
pr3 et rostilj * - )
rzena piletina o agrijavanje
(1,82 kg) Stavitejedan  |ventilatorom 2 200220 6080
protvan na donju
policu.
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Hrana Dodaci koji se

koriste

Operativna
funkcija

Polozaj police

Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Temperatura (°C)

Zitana redetka za
. . rostilj *
Przena piletina

(1,82 kg) Funkcija ,3D

Stavite jedan
protvan na donju
policu.

15 min. 250/max,

poslije 190 60 .. 80

Standardni
pladanj *

Doniji/gornji grija¢

Purica (5,5 kg) s ventilatorom

25 min. 250/max,

poslije 180 ... 190 150...210

Standardni

Purica (5,5 kg) pladanj *

Funkcija ,3D"

25 min. 250/max,

poslije 180 ... 190 150...210

Zitana redetka za
rodtilj * )
Donji/gornji grijac

Riba ;
s ventilatorom

Stavite jedan
protvan na donju

policu.

w

200 20..30

Zitana redetka za
rostilj *
Riba

Stavite jedan Funkcija ,3D"

protvan na donju
policu.

200 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Rostilj

Crveno meso, riba i perad brzo ¢e

potamnjeti ako ih pecete na rostilju, imat ¢e

hrskavu kozicu i nece se osusiti. Fileti

mesa, mesni raznji¢i, kobacise te so¢no

povrce (rajcice, crveni luk, itd.) posebno su

prikladni za pripremu na rostilju.

Opca upozorenja

+ Hrana koja nije prikladna za pripremu na
rostilju predstavlja opasnost od pozara.
Na raznju pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja. Takoder,
hranu ne stavljajte previSe daleko na
zadnji kraj rostilja. Ovo je najvruce
podrucje i masna hrana se moze zapaliti.

« Zatvorite vrata kada koristite rostilj.
Nikad ne koristite rostilj kada su vrata
pecnice otvorena. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

Kljucne tocke rostilja

+ Na rostilju pripremajte hranu sto je
moguce vise slicne debljine i tezine.

+ Komade koje ¢ete pripremati na rostilju
postavite na zicanu reSetku rostilja tako
da ih rasporedite pazeci da ne premasite
dimenzije grijaca.

+ Ovisno o debljini komada koji ¢e se
pripremati na rostilju vremena pripreme
hrane navedena u tablicu mogu se
razlikovati.

+ Kliznite zicanom reSetkom rostilja ili
protvanom Zzicane reSetke na zeljenu
razinu peénice Ako hranu pripremate na
Zicanoj reSetki rostilja, kliznite protvanom
ziCane reSetke na nizu razinu kako bi se u
njemu prikupljalo ulje/masnoca. Protvan
pecnice koji éete postaviti ispod mora biti
veli¢ine koja prekiva podrucje rostilja.
Ova posuda (protvan) mozda se ne
dostavlja s proizvodom. U protvan ulijte
malo vode zbog lakseg CiSc¢enja.
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Tablica pripreme hrane na rostilju

Hrana Dodaci koji se koriste |Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)
Riba Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj
Pileéi komadi Zicanaresetkaza 1, g 250 25..35
rostilj
Cuftva_l (teletina) - 12 Zlcza.n.a reSetka za 2 250 20 .30
koli¢ina rostilj
Janjeéi kotlet ZicanareSetkaza |, g 250 20 .25
rostilj
Odrezak - (meso Zitana redetka za
narezano na “ril 4-5 250 25..30
- rostilj
komadice)
Teleci kotlet Zicanaresetkaza 1, g 250 25..30
rostilj
Gratinirano povrée Zl(fa.n.a resetka za 4-5 220 20..30
rostilj
Prepecen kruh Zl(V:a.n.a resetka za 4 250 1..3
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

6.1.4 Ispitivanje hrane

+ Hrana u ovoj tablici vremena pripremanja
pripremljena je u skladu sa standardom
EN 60350-1 kako bi se olaksalo testiranje
proizvoda za zavode za ispitivanje
kvalitete.

Stol za kuhanje testnih jela

Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)

Prhko tijesto Standardni Gornji i donji

(slatki kolacic) pladanj * grijac 3 140 2030

Na modelima sa
zi¢anim policama

Prhko tijesto Standardni Zagrijavanje 3 140 15 25
(slatki kolacic) pladanj * ventilatorom ) v
Na modelima bez
Zi¢anih polica :2
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25 .35
pladanj * grijac¢
Na modelima sa
) . ) zicanim
Kolagici Standardni Zagrijavanje policama: 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom

Na modelima bez
Zi¢anih polica : 2
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Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornji i doniji
Biskvit torta cm sa stezaljkom |~ =5 2 150 30..40
na zeljeznoj grijac
reSetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagrijavanje
Biskvit torta cm sa stezaljkom - 2 155 30..40
o - ventilatorom
na zeljeznoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Gornji i donji
Pita od jabuka promjera 20 cm grijag 2 180 50..70
na zi¢anoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagrijavanje
Pita od jabuka promjera 20 cm - 3 170 50 .. 65
wio ventilatorom
na zi¢anoj
reSetki :

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Prijedlozi za kuhanje s vise pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
. Na modelima sa
Na modelima sa sicanim
2-Standardni Zi¢anim policama I .25
pladan; * Zagrijavanje 150 P cama 2o
Kolagici griavan) 2-4 40
4-Pladanj za ventilatorom Namodelimabez |\ . =\ o e
peciva * Zi¢anih polica sicanih polica : 30
140 Frii
2-Standardni
i pladan;j * i i
Prlhklgtlljelstgl / Zag(IIJavanJe 2.4 140 15..25
(slatki kolaci¢) 4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Rostilj

Hrana

Dodaci koji se koriste

Polozaj police

Temperatura (°C)

Vrijeme peéenja

(min) (priblizno)

Zitana redetka za
rostilj

Cufta (teletina) - 12

o 4 250 20..30
koli¢ina

Ziana re$etka za

Prepecen kruh ail 4 250 1..3
rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.
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Jogurt 2.
Priprema jogurta;
1. Uklonite pribor i bocne resetke (ako ih 3.
ima) iz kuhalista.
4.

Posudu za jogurt stavite na dno
kuhalista.

Nakon pripreme jogurta, ostavite ga u
hladnjaku najmanje 12 sati.

Vrata peénice drzite napola otvorena
tijekom cijelog vremena.

Hrana Operativna funkcija | Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)
Jogurt Zagr_uavanje Donji Q|o podrucja za 50-60 240 . 360
ventilatorom kuhanje

7 CiSéenje i odrzavanje

7.1 Opce informacije o ¢iScenju

Opca upozorenja

+ Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiS¢enja. Vrucée povrsine mogu izazvati
opekline!

na vruce povrsine. To moze izazvati

trajne mrlje.

Proizvod se treba dobro o€istiti i osusiti

nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci

Sredstvo za ¢i$éenje ne nanosite izravno

Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon CiS¢enja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priru¢niku.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

hrane mogu lako odistiti te ne¢e zagoriti

kada se proizvod ponovno bude koristio.

Tako ¢e se produZziti vijek trajanja

proizvoda i smanijiti pojava Cestih

problema.
¢isc¢enje na paru.
Neki deterdzZenti ili sredstva za ¢is¢enje
mogu ostetiti povrSinu. Neprikladna
sredstva za CiSéenje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiS¢enje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ciscenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za CiS¢enje
(krema za CiScenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, zica, spuzve, krpe za CiSéenje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).
Nije potreban poseban materijal za
CiS¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdzenta za pranje

Za CiSc¢enje nemoijte koristiti sredstva za

Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiScenje koja sadrze klor za CiS¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.
Povrsine od nehrdajuceg celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrsinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovaraju¢im deterdzentom.
Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen Cis¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrsinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

Sredstva za CiScenje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiSc¢enje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Emajlirane povrsine

suda, mlakom vodom i mekanom krpom

ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
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+ Nakon svake upotrebe ocCistite emajlirane
povrsine pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ako vas proizvod ima funkciju
jednostavnog CiS¢enja parom, mozete ga
koristiti za jednostavno ciSc¢enje lagane,
privremene prljavstine. (Pogledajte
"Jednostavno cis¢enje parom".)

+ Zatvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i rostilja
koje se preporucuje na web stranici vase
marke proizvoda. Nemojte koristiti
vanjsko sredstvo za CiSc¢enje pecnice.
Ako je povrsina jako zaprljana, lagano je
navlazite i njezno ocCistite Cetkom s
mekim vlaknima ili Zicom za ribanje.
Izbjegavajte pretjerani pritisak.

Kataliticke povrsine

+ Bocne stijenke podruéja za kuhanje
mogu biti emajlirane ili kataliticke
povrsine. To se razlikuje ovisno o
modelu.

+ KatalitiCke stijenke imaju lagano
matiranu i poroznu povrsinu. Kataliticke
stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.

+ KatalitiCke povrsSine upijaju ulje zbog
svoje porozne povrsine i po€inju sjajiti
kada je povrsina zasi¢ena uljem, u tom
slu€aju preporucuje se zamijeniti ih.

Staklene povrsine

+ Prilikom CiS¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢iSéenje. Oni mogu
oStetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj oCistite pomocu deterdZenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiSéenje staklenih povrsina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon ¢is¢enja ostalo deterdZzenta
obrisite ga hladnom vodom i osusite
¢istom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdZzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osuSene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiScenje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasti¢ne dijelove i obojene povrsine
oCistite pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za CiSc¢enje. One
mogu ostetiti povrsine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdzena. U protivhom, na spojevima
moze nastati korozija.

7.2 Pribor za ciSc¢enje
Pribor proizvoda ne stavljajte u perilicu

posuda osim ako nije drukcije navedeno u
korisnickom priruc¢niku.

7.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢&iséenja plo¢a koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obriSite plocu i
kotaci¢e s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
¢iS¢enja upravljacke ploc¢e. Upravljacka
ploca i kotaci¢i mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢&iséenja upravljackih plo¢a s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite

sredstva za CiSc¢enje inoksa oko kotaciéa.

To moze obrisati pokazatelje oko
kotacic¢a.
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+ Upravljacku plocu ocistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zakljucavanje gumba prije CiS¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
doci do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

7.4 Ciscenje unutrasnjosti pecnice

(podrucje pecenja)

Pridrzavajte se koraka ¢iS¢enja navedenih u

dijelu ,Opc¢e informacije o ¢iséenju” u

skladu s vrstom povrsine pecnice.

Ciséenje boénih stijenki peénice

Bocne stijenke podrucja za kuhanje mogu

biti emajlirane ili kataliticke povrsine. To se

razlikuje ovisno o modelu. Ako postoje

kataliticke stijenke informacije potrazite u

dijelu“Kataliticke povrsine”.

Ako je proizvod model sa zicanom

reSetkom uklonite je prije ¢iSéenja bocnih

stijenki. Zatim dovrsite ¢iS¢enje na nacin

opisan u dijelu ,Opée informacije o

¢iSc¢enju” u skladu s vrstom bocnih stijenki

pecnice.

Za uklanjanje boc¢nih zicanih resetki:

1. Uklonite prednju dio zicane reSetke tako

da ga povucete na boc¢nu stijenku u
obrnutom smijeru.

2. Povucite zi¢anu resetku prema sebi i
potpuno je uklonite.

- N W B o

3. Za ponovno pri¢vrséivanje Zicane
reSetke postupak primijenjen prilikom
uklanjanja treba se ponoviti obrnutim
redoslijedom.

7.5 Jednostavno ciScenje parom

Ovo omogucuje lako omeksSavanje
prljavstine (koja se nije zadrzala duze
vrijeme) parom unutar pecénice i kapljicama
vode kondenziranim na unutarnjoj povrsini
pecnice.

1. Izvadite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u protvan za pecenje i

postavite ga na polozaj 2. police u
pecnici.

Ne koristite destiliranu ili filtriranu
@ vodu. Koristite samo gotovu vodu.
Ne koristite zapaljive, alkoholne

otopine ili otopine ¢vrstih tvari
umjesto vode.

3. Podesite pecnicu na nacin jednostavnog
CiS¢enja parom i pustite neka radi 15
minuta na 100°C.

Odmabh otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

pecnice vlaznom spuzvom ili krpom. Kada

se otvore vrata ispustit ¢e se para. Postoji
opasnost od opeklina! Budite pazljivi kada
otvarate vrata pecnice.

Za tvrdokornu prljavstinu, proizvod ocistite

pomocu deterdZenta za pranje posuda,

mlakom vodom i mekanom krpom ili

spuzvom te ga osusite suhom krpom.

Kod funkije jednostavnog ¢iséenja

@ parom, o¢ekuje se da dodana voda
ispari i kondenzira se u
unutrasnjosti pec¢nice i na vratima
pecnice kako bi se omaksala
lagana prljavstina nastala u pecnici.
Kondenzacija nastala na vratima
pec¢nice moze kapati kada se
otvore vrata peénice. Cim otvorite
vrata pecnice obrisite kondeziranu
paru.
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Nakon kondenzacije u pe¢nici moze biti
vode ili vlage u posudi ispod pecnice.
Obrisite ovu posudu vlaznom krpom i

L lTJyL
I

7.6 Samociscéenje na visokoj
temperaturi

Pecénica je opremljena funkcijom pirolize.

Pecnica se zagrijava na temperaturu od

priblizno 420-480 °C i sagorijava postojecu

prljavstinu u pepeo. Moze nastati jaki dim.
Omogudite dobro prozraéivanje. Ciséenje
na visokoj temperaturi treba se obaviti
nakon priblizno svakih 10 upotreba
pecnice.

Opca upozorenja

Vruée povrsine izazivaju
opekline!
Ne dirajte proizvod za vrijeme

samociscenja i drzite djecu dalje od

proizvod. Pri¢ekajte barem 30
minuta prije uklanjanja ostataka
hrane.

+ Prije upotrebe funkcije pirolize, uklonite
sav pribor, teleskopsku policu i bo¢ne
police (ako postoje). Ako se ne uklone,

pribor i bocne Zi¢ane police ¢e se ostetiti.

+ Ako vas proizvod ima pribor otporan na
pirolizu (otporna na visoku temperaturu
samocisc¢enja) tada taj pribor ne trebate
uklanjati iz pe¢nice. U dijelu o priboru
navedeno je je li vas pribor otporan na
pirolizu ili ne. Osim ako nije navedeno,
vas pribor nije otporan na visoke

temperature. Treba ga izvaditi iz pec¢nice

prije ¢iS¢enja i tako izbjeci njegovo
ostecenje.
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Nemojte Cistiti brtvu na vratima. Brtva od
staklene vune je osjetljiva i lako se moze
osStetiti. Ako se oSteti brtva na vratima,
zamijenite je novom koju mozete nabaviti
u ovlastenom servisu.

Za pokretanje funkcije pirolize:

1.

Izvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod
modela sa zi¢anim policama, ne
zaboravite ukloniti Zi¢anu policu.

Prije poCetka CiS¢enja, ocCistite vanjske
povrsine peénice i ostatke hrane unutar
pecnice sapunicom i krpom.

3. Odaberite funkciju ,pirolize” (Piroliza).

= P2:00 treperi na zaslonu. Ako je
vas uredaj opremljen s funkcijom
+Eko pirolize”, tada ¢e se prvo na
zaslonu pojaviti poruka “Pro” u
trajanju od 2 sekunde, a aztim
poruka P2:00 pocinje treperiti.

Ako se poruke “Pro” i zatim “ECO”
ne pojavljuju na zaslonu, tada vas

uredaj nije opremljen s funkcijom
4Eko pirolize”.

4. Okrenite okrenti gumb temperature na

najvec¢u temperaturu "max"
(maksimalnu).

Kada se pokrene funkcija pirolize, tada
P2:00 svijetli stalno i pocinje
odbrojavanje. Vrijeme pirolize (2 sata)
prikazano je na zaslonu. Ovo vrijeme se
ne moze promijeniti.

Kada pecnica dostigne odredenu
temperaturu nakon pokretanja procesa
pirolize, simbol [&] se pojavljuje na
zaslonu mjeraCa vremena, a vrata
pecnice nec¢e se moci otvoriti. Nemojte
na silu pritiskati kvaku kako biste
otkljucali vrata sve dok se postupak
CiS¢enja ne zavrsi, a simbol
zakljucavanja nestane sa zaslona.
Kada se dovrsi proces €iS¢enja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).




8. Nakon Sto se na zaslonu pojavi "End"
(kraj), okrenite okretne gumb funkcije i
temperature na 0 (iskljuceno) i zavrsite
postupak.

9. Nakon $to sa zaslona nestane simbol
uklonite ostatke prljavstine pomocu
vode i alkoholnog octa.

10.Za isklju¢ivanje upozorenja dodirnite
bilo koji gumb.

Nakon dovrsetka funkcije pirolize,

@ brava vrata bit ¢e aktivna dok se
pecnica ne ohladi na odgovarajuéu
temperaturu. Ako zelite nesto
skuhati tijekom ovog vremena, na
zaslonu ¢e se prikazati "H" i
kuhanje nece biti moguce.

Funkcija samociscéenja na visokoj
temperaturi - Eko piroliza (Razlikuje se
ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.)

v Ako va$a pecnica nije puno prljava,
preporucuje se koristenje funkcije.
"Piroliza -ekonomski nacin rada".
Funkcija "Piroliza -ekonomski nacin
rada" traje krace od funkcije Piroliza".
Ako je pecnica jako prljava, tada
funkcija "Piroliza -ekonomski nacin
rada" mozda nece biti dovoljna. U tom
slu¢aju ocistite je pomocéu funkcije
"Piroliza".

1. lzvadite sav pribor iz pe¢nice. Kod
modela sa Zi¢anim policama, ne
zaboravite ukloniti Zianu policu.

2. Prije pocetka CiSéenja, oCistite vanjske
povrsine pecnice i ostatke hrane unutar
pecnice sapunicom i krpom.

3. Odaberite funkciju ,pirolize” (Piroliza).

= Poruke “P2:00” i “Pro” prikazuju se
na zaslonu priblizno 2 sekudne, a
zatim poruka P2:00 pocinje
treperiti.

4. Dodirnite gumb @ ili ©.

= Poruka “ECO” prikazuje se na
zaslonu priblizno 2 sekunde, a
zatim poruka P0:59 pocinje
treperiti.

5. Okrenite okrenti gumb temperature na
najveéu temperaturu "max"
(maksimalnu).

6. Kada se pokrene funkcija pirolize, P0:59
svijetli stalno i pocinje odbrojavanje.
Vrijeme pirolize (59 minuta) prikazano je
na zaslonu. Ovo vrijeme se ne moze
promijeniti.

7. Kada pecnica dostigne odredenu
temperaturu nakon pokretanja procesa
pirolize, simbol [&] se pojavljuje na
zaslonu mjeraca vremena, a vrata
pecnice ne¢e se modi otvoriti. Nemojte
na silu pritiskati kvaku kako biste
otkljucali vrata sve dok se postupak
¢iSéenja ne zavrsi, a simbol
zaklju¢avanja nestane sa zaslona.

8. Kada se dovrsi proces CiSéenja, na
zaslonu se pojavljuje "End" (kraj).

9. Nakon Sto se na zaslonu pojavi "End"
(kraj), okrenite okretne gumb funkcije i
temperature na 0 (iskljuc¢eno) i zavrsite
postupak.

10.Nakon Sto sa zaslona nestane simbol
uklonite ostatke prljavstine pomocu
vode i alkoholnog octa.

11.Za iskljucivanje upozorenja dodirnite
bilo koji gumb.

Nakon dovrsetka funkcije pirolize,

@ brava vrata bit ¢e aktivna dok se
pecnica ne ohladi na odgovarajuéu
temperaturu. Ako Zelite nesto
skuhati tijekom ovog vremena, na
zaslonu ¢e se prikazati "H" i
kuhanje nece biti moguce.

7.7 Ciséenje vrata peénice

MozZete ukloniti vrata i staklo vrata pecnice
i oCistiti ih. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u dijelu ,Uklanjanje vrata
peénice” i ,Uklanjanje unutarnjeg stakla
peénice”. Nakon uklanjanja unutarnjeg
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stakla s vrata pecnice ocistite ga pomocu
deterdzenta za pranje posuda, mlake vode i
mekane krpe ili spuzve te ga osusite suhom
krpom. Za uklanjanje naslage vodenog
kamenca na staklu peénice, obriSite staklo
s octom i isperite ga.

Ne koristite gruba abrazivna
sredstva za Ci$éenje, metalne
strugalice, zi¢anu vunu ili
izbjeljivace za CiSc¢enje vrata i
stakla pecnice.

Uklanjanje vrata pecnice

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite kvacice na Sarkama vrata s
desne i lijeve strane pritiskom prema
dolje kako je pokazano na slici.

3. Vrste Sarki se razlikuju npr. (A), (B), (C)
ovisno o modelu proizvoda. Na slikama
u nastavku prikazano je kako otvoriti
svaku vrstu Sarki.

4. Vrsta Sarki (A) dostupna je na vrstama s
normalnim vratima.

A
/

5. Vrsta $arki (B) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju.

6. Vrsta Sarki (C) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju/otvaraju.

7. Postavite vrata pecnice u poluotvoreni
polozaj.

"

8. Povucite uklonjena vrata prema gore i
oslobodite ih s desne i lijeve Sarke te ih
uklonite.

Za ponovno pricvrscivanje vrata
@ postupak primijenjen prilikom

uklanjanja treba se ponoviti

obrnutim redoslijedom. Prilikom

instaliranja vrata svakako zatvorite
kvacice na Sarkama.

7.8 Uklanjanje unutarnjeg stakla na
vratima pecnice

Unutarnje staklo prednjih vrata proizvoda
moze se ukloniti zbog CiSc¢enja.

1. Otvorite vrata pecnice.

4

2. Povucite plasti¢ni dio, pricvrs¢en na
gornjem dijelu prednjih vrata, prema
sebi istovremeno gurajuci tocke pritiska
s obje strane dijela i uklonite ga.
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51234

1 Zadnje 2 Drugo
unutarnje unutarnje
staklo staklo

3 Trece 4 Vanjsko
unutarnje staklo
staklo

5 Plasti¢ni
utor stakla-
donji

3. Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite zadnje unutarnje staklo prema
'A'i zatim ga uklonite povlacenjem
prema 'B'.

4. Ovaj postupak ponovite za uklanjanje
drugog i treceg stakla.

Prvi korak regrupiranja vrata je zamjena
drugog i trec¢eg stakla (2, 3). Kako je
prikazano na slici, kosi rub stakla mora
dodirnuti kosi rub plasti¢nog utora.
Redoslijed pri¢vrscivanja drugog i tre¢eg
unutarnjeg stakla nije vazan, jer je
zamijenjiv.

Kada pri¢vrscéujete zadnje unutarnje staklo
(1) pripazite i stavite tiskanu stranu stakla
na drugo unutarnje staklo. Vazno je
postaviti donje kutove svih unutarnjih
stakala tako da dodiruju donje plasti¢ne
utore (5). Gurnite plasti¢ni dio prema okviru
dok ne Cujete zvuk ,klik".

Nakon ¢iscenja, trebate ponovno
@ sastaviti stakla.
7.9 Ciséenje lampice peénice
U slucaju da stakleni poklopac svjetla
pecnice na podrucju kuhanja postane prljav
oCistite ga s deterdzentom za pranje
posuda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ga osusite suhom krpom. U
slu€aju kvara svjetla pe¢nice mozete ga
zamijeniti pridrzavajuéi se navedenog u
iduéim odjeljcima.
Zamjena svjetla pecnice
Opc¢a upozorenja
+ Izbjegnite opasnost od strujnog udara
prilikom zamjene svjetla peénice i
odspojite proizvod te priCekajte da se
pecnica ohladi. Vruc¢e povrsine mogu
izazvati opekline!
+ Ova pecnica opremljena je sa Zaruljom sa
zarnom sa snagom od 40 W, koja je niza

od 60 mm i promjera manjeg od 30 mm
ili halogenom Zaruljom s grlom G9 koja
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ima snagu manju od 60 W. Zarulje su
prikladne za upotrebu na temperaturama
iznad 300 °C. Zarulje peénice mogu se
nabaviti u ovlastenim servisima ili kod
licenciranih tehnicara. Ovaj proizvod
sadrzi zarulju energetskog razreda G.

+ Polozaj svjetla moze se razlikovati ovisno
0 onog prikazanog na slici.

+ Svjetlo koje se koristi u ovom proizvodu
nije prikladno za rasvjetu soba u
domacinstvu. Namjena ovog svjetla je
pomoci korisniku da vidi namirnice.

+ Svjetla koja se koriste u ovom proizvodu
moraju izdrzati iznimne fizikalne uvjete
poput temperature od preko 50 °C.

Ako vasa peénica ima okruglo svijetlo,

1. tada iskljuCite proizvod iz strujne
uticnice.

2. Uklonite zastitno staklo tako Sto Cete ga
okrenuti u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.

.

N

4/

\v‘)

3. Ako je svjetlo vase peénice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

8 Rjesavanje problema

4. Ponovno priévrstite zastitno staklo.
Ako vasa pecnica ima kvadratno svjetlo,

1.

tada iskljucite proizvod iz strujne
uticnice.

. Uklonite Zi¢anu resetku u skladu s

opisom.

Podignite zastitno staklo svjetla
pomocu odvijaca. Prvo uklonite vijak
ako postoji vijak na Cetvrtastoj svjetiljci
u vasem proizvodu.

Ako je svjetlo vase pecnice vrste (A)
prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

5. Ponovno pri¢vrstite zastitno staklo.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokuSavajte sami popraviti proizvod.
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Para se ispusta dok pecnica radi.

Normalno je da para izlazi tijekom rada.
>>> 0vo nije pogreska.




Tijekom kuhanja stvaraju se kapljice vode.

+ Para koja nastaje tijekom kuhanja se
kondenzira kada dode u dodir s hladnim
povrsinama izvan proizvoda te mogu
nastati kapi vode. >>> Ovo nije pogreska.

Kada se proizvod zagrijava i hladi cuje se

metalni zvuk.

+ Metalni dijelovi mogu se Siriti i starati
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
pogreska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploci. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

« Uredaj moZzda nije ukopcan u (uzemljenu)
strujnu uti¢nicu. >>> Provjerite je li uredaj
ukopcan u zidnu uti¢nicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjerac vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj ploci. >>>
Ako proizvod ima zaklju¢avanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

Svjetlo pecnice ne svijetli.

+ Svjetlo pe¢nice mozda je neispravno. >>>
Zamijenite svjetlo pecnice.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Pecnica se ne zagrijava.

+ Ne moze se podesiti odredena funkcija
pecenja i/ili temperatura na pecnici. >>>
Podesite pe¢nicu na odredenu funkcija
pecenja i/ili temperaturu.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Naredba koju pokusavate poslati putem
aplikacije "HomeWhiz" ne prolazi. (ako su
ispunjeni uvjeti daljinskog pristupa)

+ Vasa poveznica je mozda priviemeno
prekinuta. >>> Pripazite je li peénica
spojena na beziénu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.

Aplikacija "HomeWhiz" ne prikazuje

ispravan status pecnice.

+ Vasa poveznica je mozda priviemeno
prekinuta. >>> Pripazite je li peénica
spojena na bezi¢nu mrezu te iskljucite pa
ukljucite aplikaciju.

Nakon sto odredite svoj proizvod u

aplikaciji "HomeWhiz", ako se pojavljuje

poruka o pogresci ,Doslo je do pogreske
prilikom povezivanja uredaja s vasim
domom i prostorijom koju ste naveli. Ovaj
uredaj pripada drugom kucanstvu.” ili ako
zaboravite o kojem racunu
aplikacije"HomeWhiz" s radi

+ Obrisite povezane informacije
pridrzavajuci se uputa u dijelu ,Brisanje
povezanih informacija pe¢nice spojene
na aplikaciju "HomeWhiz"" i ponovite
uparivanje proizvoda od pocetka.

Prikazuje se upozorenje , Otkriveno je vise
bluetooth mreza" dok instalirate proizvod
u aplikaciji "HomeWhiz".

+ U slucaju da je u vasem kucéanstvu vise
od jednog kuéanskog aparata
istovremeno podesen na nacin
podesavanja i emitiranje bluetooth
signala, moze se pojaviti upozorenje
,Otkriveno je viSe bluetooth mreza“
prilikom instalacije proizvoda u aplikaciji
"HomeWhiz". >>> Iskljucite nacine
instaliranje drugih uredaja i nastavite
koristiti jedan uredaj s uklju¢enim
nacinom instalacije.

Pojmovi razliciti od jezika posebno se

pojavljuju u aplikaciji "HomeWhiz".

+ U slucajevima kada je internetska veza
slaba, pojmovi na razlicitim jezicima
mogu se pojaviti u aplikaciji homewhiz
osim jezika definiranih u aplikaciji. >>>
Ovo nije pogreska.
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Kodovi gresaka/razlozi i moguca rjeSenja

Kodovi gresaka

Razlozi pogreske

Moguca rjiesenja

Greska u komunikaciji sonde za

Obratite se ovlastenom servisu kako biste mogli

ponovno kuhati sa sondom za meso. Uklonite sondu za

meso i postavite gumb za odabir funkcije na iskljuéeno

Ers meso (0) kako biste mogli normalno kuhati bez sonde za
meso u pecnici. Nakon toga moZzete nastaviti kuhati bez
sonde za meso.

Er1-Er7 Greske u komunikaciji Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 8-Er 27 Greske senzora Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 28 - Er 31 Pogreske sonde za meso Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er32-Er41 Greske u grijanju peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 42 - Er 58 Pogreske komponenti peénice |Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 59 - Er 64 Greske na poklopcu peénice Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

Er 65-Er 71 Pogrgske povezane s parom (u Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

peénicama sa znacajkom pare)

Er 72 - Er 80 Pogreske povezane s Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

hardverom
Er81-Er85 Sigurnosne pogreske pe¢nice |Obratite se ovlaStenom servisu za otklanjanje greske.
Pogreske internetske veze (u

Er 86 - Er 88 pec¢nicama sa znac¢ajkom Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.
Homewhiz)
Pogreske u mikrovalnoj pe¢nici

Er 89 - Er 92 (u pe¢nicama s mikrovalnom  |Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

znacajkom)

Er93-Er99 Greske kartice i mjeraca Obratite se ovlastenom servisu za otklanjanje greske.

vremena

Dodatne informacije u vezi
korisni¢kog priru¢nika:

Tehnicke informacije o rukovanju nacinom voznje s brzim ubrzavanjem u
skladu s EU Uredbom 2023/826

Nacin rada

POTROSNJA ENERGIJE (vat)

RAZDOLJE (MINUTE)*

Iskljuceno

Pripravnost

Nacin rada pripravnosti s prikazom

informacija ili statusa 08

20

Nacin rada pripravnosti putem

. R 2,0
mrezne aktivacije

20

*: Razdoblje nakon kojeg oprema automatski prelazi u nacin rada pripravnosti, na¢in rada isklju¢eno ili naéin rada
pripravnosti putem mrezne aktivacije u minutama i zaokruzeno na najblizu minutu.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

A1.1

He npaseTe TEXHNYKN NSMEHU m

Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEAYNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBame
YUHUK, CyLLEHE CO
3aKkadvyBan-e Kpnu nnm obneka
Ha padkara.
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1.2 [ete, paHnuBa
JINYHOCT M
0e36egHOCT Ha

MUNneHn4Ynmwa

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KOpuCTaT Aeua Ha BO3pacT oA
8 roguHn n nocTapwm, Kako u
nyre Kou ce HeJOBOIHO
pa3BMeHn BO hmanyknTe,
CEH30PHUTE U MEHTanHUTe
BELUTUHWN UNN KON HEMaaT
MCKYCTBO U 3Haewe, Cé Joaeka
ce HaarnegyBaHu unu
oby4eHn 3a 6e3begHaTa
ynotpeba n onacHocTuTe oA
nNpon3BOAOT.

» [leuaTta He Tpeba ga cu
urpaat co Npom3BoOT.
UncteneTo 1 ogp>KyBaHeTO
o[, CTpaHa Ha KOPUCHULMTE He
Tpeba ga rv Bpwar geua,
OCBEH aKO Hema HeKoj LUTO v
Hagrnenyea.

» OBOj Nnpon3BoAa He Tpeba ga ro
KopucTaT nyre co orpaHu4eH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MeHTaneH kanaumteT
(Bkny4vyBajku rv 1 geuaTta),
OCBEH akKko He ce nog Haa3op
nUnu He rm gobujat NnoTpebHuTe
ynaTtcTBea.

» leuata Tpeba na Gugat
HaarnegyBaHu 3a ga ce
ocurypaar geka He cu urpaart
CO NpoM3BOAOT.

» EnekTpnyHuTe npomnssoam ce
onacHu 3a geuarta u
MuneHnymwaTa. [leuata un

MUNeHnYnaTa He cmeaT ga
Cv vurpaart, fa ce KadyBaaTt unm
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
Aeuata Moxe ga rm godgarart
Ha NpoM3BOOT.
NMPEAYNPEAYBAKE: 3a
Bpeme Ha ynoTtpebara,
AocTarnHTe NOBPLUMHMK Ha
NPOM3BOLOT CE XELLKW.
[pxeTe rv geuata noganeky
o[, Npou3BoaoT.
MaTtepujanute 3a nakyBahe
4yyBajTe rv noganeky og godar
Ha geua. NocToun onacHocT oA
noepeaa v 3agyllyBame.
Kora BpaTaTa e OoTBOpEHa, He
CTaBajTe Telku npegMeTn Ha
Hea W He J03BONyBajTe geuaTta
Ja cepaTt Ha Hea. Moxe ga
npegussukaTe NpeBpTyBak-e
Ha pepHaTta unu owTeTyBakbe
Ha LWapKuTe Ha BpaTaTa.
Mpen poa rim nccopnure
ncTpolleHnTe n 6eckopmcHu
Npon3BoOAM:
KcknyyeTe ro npuknyyokoT
3a HanojyBah-€ N n3BageTe
ro og WTeKkepoT.
WcknyyeTe ro kabenot 3a
HanojyBare 1 UCKIy4yeTe ro
CO MPUKIYYOKOT 0
npoun3BogoT.
lNpe3emeTe MepkU Ha
npeTnasnuBoOCT 3a Aa
cnpeuvTe geuara ga Bnesat
BO NpOn3BOAO0T.
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4. He posBonysajTe geuaTa ga
Cv urpaat cO Npou3BoaoT
Kora e BO HeaKTUBEH PEXUM.

é 1.3 EnekTpuyHa
6e3begHoCT

* [puknyyeTe ro NpomMsBoLOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LITO ogroeapa Ha
NpoueHKuTe 3a cTpyja
HaBedeHW Ha eTukeTaTta 3a
™vn. MHcTanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanMdgukyBaH enekrpmyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBame BO
COrnacHoCT cOo nokanHute/
ApXXaBHUTE perynatmeu.

* [Mpukny4okoT nnu
€neKkTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anaparort Tpeba ga 6ugat Ha
NeCHO JOCTanHoO MecTO.
[loKOMKy TOa He € MOXHO,
Tpeba ga nma mexaHusam
(ocurypyBad, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaAY CO KNy4YeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuMyHaTa MHcTanauuja
Ha Koja e NpuKIy4YeH
Npon3BOLOT, BO COrMacHOCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a rv oaBojyBa cuTe cTonboBsu
oA MpexarTa.

* VicknyyeTe ro npomMsBogoT o
LUTEKEP UIIN UCKITyYETE 1o
ocurypyBsayoT npej nonpaska,
OLPXXYyBaH-€ M YNCTEHE.

* [MpuknyyeTe ro Npomn3Bo4OT BO
LUTEeKep LITO rM UCnonHyBsa
BPEAHOCTUTE Ha HaroH U
dopekBeHUWja HaBedeHN Ha
eTukeTarta 3a Tun.

* ([Jokonky npon3BoaoT HemMa
kaben 3a HanojyBame)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBak-€ ONuLLaH BO
[enort , TeXHUYKU
cneumdukaummn®.

* He 3arnaByBajte ro kabenot
3a Hanojysame nofa v 3af
npousBogoT. He cTtaBajte
TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBare He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeYn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO Koj 6uno nssop Ha
TONSIMHA.

* [poBepeTe ganu kabenort 3a
HanojyBaw€ e 3arnaseH
Aofeka ro crasare
Npon3BOLOT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTUPaHETO UK
YNCTEHETO.

» 3agHaTa noBpLIMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ce
ponvpaar o 3agHarta
noBpLUMHa Ha npon3BogoT. Bo
CMPOTUBHO MOXe [a ce
OLITETW.

* He 3arnaByBajte 1
enekTpuyHmTE Kabnu Bo
BpaTaTta Ha pepHaTa 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XeLLKN
nospLumHN. Bo cnpotmneHo,
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nsonauyujata Ha kabenot 6u
MoOXena fa ce pactonu n aa
npeansBrKa noxap Kako
pesynTtaTt Ha KpaToK Cro;j.
KopucteTte ro camo
opurMHanHuot kaben. He
KOPUCTETE NCEYEHMN UK
oTeTeHu kabnw.

He kopucteTe npogosmkeH
kaben nnn noBekekpaTeH
NPUKNY4OK 3a Aa pakyBaTte Co
BawwmoTt npoussog.
KoHTakTupajte co
OBfACTEHNOT CepBUCEH
LeHTap nnun yBo3HWK 3a a ro
Kopuctute ogobpeHnoT
afjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxoaHa ynotpeba Ha
afjanTep 3a KOHBepTop (3a TUn
CO MPUKITYYOK).
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHUOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOSKY A0ShKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecooBeTHa.
lMpeHocnnBnTe M3BOpU Ha
eHepruja unv noBekekpaTHUTE
NpUKIy4oun Moxe fa ce
nperpeart 1 fa ce 3ananar.
[NoBeKkekpaTHUTE NPUKIyYoLN
N NPEHOCNNBUTE N3BOPU Ha
eHeprunja gpxete ru nogarneky
o[ Npou3BoaoT.

[okonky kabenoT 3a
HarnojyBar€ € OWTETEH, TOj
Mopa fa ce 3aMeHu o[
NpOM3BOAMTENOT, OBACTEH
cepBuC Unn nuue koe Tpeba

Aa ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HWK 3a Aa ce cnpeyaTt
MOXXHUTE OMacHOCTW.
NMPEAYNPEOYBAWE: MNMpeg
[a ja 3amMeHuTe cBeTuUnKaTa Ha
pepHaTa, norpmxeTte ce ga ro
NCKITy4nTe NpoOn3BOLOT Of
enekTpuyHaTa mpexa 3a aa
n3berHeTte pm3nK oa
enekTpuyeH ygap. Ncknyyete
ro NpoM3BOAO0T UNK UCKNyYeTe
ro OCUrypyBadoT oA KyTunjata
CO OCUrypyBaumw.

Hokonky BawmoTt nponssog uma

kaben 3a HanojyBake 1 LTekep:

Hukoraw He cTaBajTe ro
NPUKMY4YOKOT Ha NPpOM3BOOOT
BO CKpLUEH, flabaB wrekep unm
LUTeKep HagBop oA Ao3HaTa.
MpoBepeTe ganu WTEKepoT e
LefIoCHO BMETHaT BO J03HaTa.
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBarata
MOXe [a ce nperpeart v ga
npeanssukaaT noxap.
N36erHyBajte ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEePU LUTO Ce MPCHMU,
HEYMCTU NN NOTEHUMjaNHO
N3NoXeHn Ha Boaa (Kako LITO
ce OHue BO 6M3nHa Ha
paboTHa nno4a Kage WTo
MOXe fa usnese Boga). Bo
CMPOTUBHO, MOCTOU PU3KK Of
KpaToK Croj 1 CTpyeH yaap.
He gonupajte ro npukny4okoT
CO BIaxkHu paue!
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* 3Bne4veTe ro NpUKNy4oKoT oA
LUTEKEePOT KOPUCTEjKM IO
rMaBHUOT AenN Ha NPUKITYy4YOKOT
HamMecTo camuoT Kaben.

A1.4 Be3begHocT npu

TpaHCcnopT

* /icknyyeTe ro npomnsBodoT o4
enekTpu4yHaTta Mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTupare.

* [Mpon3BoOOT € TEXOK, Tpeba
Aa ro Hocat HajManky asajua
nyre.

* He kopucTeTe ja Bpatata u/
WNKW padvkaTa 3a TpaHcnopT
NN NpemecTyBake Ha
nNpou3BO4OT.

* He cTaBajTe npegmeTh Bp3
anapaTtoT. HoceTe ro
anapaToT BEpPTUKasHo.

 Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTMpaTe NPON3BOAOT,
3aBuUTKajTe ro co matepujan 3a
naKyBake CO Meyp4mtsa Unu
neben kKapToH 1 UBPCTO
3anenete ro. LiBpcto
npuuBpCTETE M NOABUXHUTE
AerioBU Ha NpoM3BOAOT 3a Aa
crnpeunTe owTeTyBame.

* Mpepn Aa ro nHcTanupare,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
€ OLUTETEH MO TPaHCNopTOT.
KoHTakTupajTe co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
UHCTanauumja

* lNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yeTe ja
eneKkTpuyHara fimHuja Ha Koja
Ke ce NpuKny41 npon3soaoT
CO MCKIy4yBaHe Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alWTUTHU
pakaBuLM Npu NpeBo3 u
WHCTanauywja. Bo cnpoTtusHo,
nocTomn pU3nK oA NoBpeaa o,
ocTpwu pabosu!

* [pen pa ro nHctanupare,
nposepeTe Janv npon3soaoT
e owTeTeH. He npogonxysajte
CO WMHCTanauuja OOKOSIKY
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.

* N36erHyBajte KopucTere Ha
CEeKakBMW TOMJIMHCKO-
n3onaumcku matepujanu 3a
NMOKpMBaHkE Ha BHaATpeLUHOCTa
Ha mebenoT WTo Ke ce
MOHTUpa.

» InpekTHa coHYeBa CBETNNHA U
N3BOPM Ha TOMNJSIMHA, KaKo LITO
ce eneKTPUYHU UNn racHn
rpejaym, He cmeat ga 6uaar
NpPUCyTHW BO obnacTa kage
LITO € MHCTanupaH
npon3BoaoT.

* ONKpyXyBaweTo Ha cuTe
BEHTMMNALMNCKN KaHanu Ha
nNpon3BOAOT Heka buae Ha
OTBOPEHO.
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» 3a na ce nsberHe
nperpeBare, MHCTanauujaTa
Ha Nnpon3BoaoT He Tpeba aa
Ce BpLUM 337 YKpacCHW Kanauu.

» Bo cnyyawu kora racHo upeBo/
LeBKa Unu nnactm4yHa LeBka
3a Boaa ce Haora 3ag
ogpeneHata obnacrt 3a
WMHCTanaumja 3a npon3BoaoT,
HEONXOAHO € fa ce rapaHTupa
AEeKa HEMa KOHTaKT noMmery
Npoun3BO40T M OBUE
KOMyHarHu nuHun. Bo
CNPOTUBHO LipeBOTO/LEeBKaTa
MOXe [a ce 3rMeun.

* AKO MMma LWITekep 3ag MecToTo
Kage LWTO Ke ce MHcTanupa
npoun3BoaoT, Mopa fa ce
ocurypa geka npovsBogoT He
Aoara BO KOHTaKT CO LWTeKkepoT
WX CO NPUKITYYOKOT
NPUKNYYeH BO LUTEKEPOT.

ALG Be3begHocT npu

ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaTtoT e
MCKIy4YeH MO cekoja ynoTpeoba.

* AKO HemMa fa ro Kopucturte
Npon3BOLOT NOJOIIO BpeEMe,
NCKNyYeTe ro o WTekep unm
NCKINyYyeTe ro HanojyBaweTo
Of KyTujata co oCUrypyBayu.

* He kopucTeTe ro npomnssogot
aKo ce pacune unm ce owTeTn
AoJeka ce KOpUCTW.
WMcknydyeTe ro nponssodoT of
cTpyja. KoHTakTupajte co

YBO3HUKOT UMY OBNACTEHNOT
CEepBUCEH LieHTap.

* He kopucTeTe ro npomMssoaoT
aKo CTaKmnoTo Ha npegHaTa
BpaTa e u3BageHo nnu
HanykHaTo. Bo cnpoTuBHO
NnocTou pU3nK o nospena u
oTeTyBake Ha XUBOTHaTa
cpeaviHa.

* He raseTte ro anapaTtoT of Kkoja
61no npuynHa.

* He kopucTeTe ro nponssogot

kora BaweTo pacyaysare nnu

KOOpAnHaLUMja e HapyLleHo co

ynotpeba Ha ankoxon n/mnm

apora.

3ananueu npeameTn He cmeart

Aa ce 4yyBaat BO U OKOny

MEeCTOTO 3a roteemwe. Bo

CMPOTUBHO TME MOXe Aa

poseaar Ao noxap.

* PauykaTta Ha pepHaTa He e
cywanHuua 3a kpnu. Kora ro
KOpUCTUTE NPOM3BOAOT, He
3aKaJvyBajTe Kpnu, pakaBuum
UNN CNNYEH TEKCTUN Ha
padkara.

* LLlapknute Ha BpaTaTa Ha
npoun3BogoT ce NnomMecTyBaaT
npu OTBOpakE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa u MoXe aa ce
3arnasar. Npn oTBOpak-e/
3aTBOpaw-e Ha Bparara, He
ApXxeTe ro AenoT COo LWapKu.

A1 .7 MNpepynpenyBaka
3a Temnepartypa
- MPEQYNPEOQYBAHKSE: Kora
npoun3BoaoT € BO ynoTpeba,
Npon3BOAOT U HEroBUTE
jocTtanHu genosu ke éupart
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Xewkn. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
NPOM3BOAOT U rpejHUTe
enemeHTun. leuata nop 8-
roguwHa Bo3pacTt Tpeba ga ce
Ap>XaT noganeky o
NpPoOn3BOAOT OCBEH aKo He ce
non NocTojaH Haa3op.

He cTtaBajTe 3ananusu/
€KCMMNO3nBHN Matepujanu BO
6nn3nHa Ha npon3BoaoT,
B6uaejkn noBpnHUTE Ke buaat
XeLKkn goaeka 1oj paboTu.
Opp>kyBajTe pactojaHue kora
ja oTBOpaTe BpaTtaTa Ha
pepHaTa 3a BpeMe unu Ha
KpajoT 04 roTBEH-ETO.
Mapeata moxe ga Bu ja
N3ropu pakaTa, nmueTo u/unm
ouuTe.

3a Bpeme Ha paboTereTo
NPOn3BOAOT € XexXokK. Tpeba
Aa ce BHMMaBa aa ce nsberHe
Aonupake Ha XeLKuTe
OEenoBu, BHATpe BO pepHarta u
rpejHuTEe enemMeHTu.

Cekoralu HoceTe pakaBuum 3a
pepHa OTNOPHM Ha TOMJINHA
Kora pakyBaTe CO NpOW3BOAOT.

A1 .8 Ynortpeba Ha

aopartoum

Ba)kHo e cooaBeTHO ga rm
KOpuUCTUTE gogatoumTte LWTo ce
ncrnopayyBsaart Co NPOU3BOLOT.
3a nogeTanHun nHdopmMauuu,
nornegHeTe BO AenoT
»ynorpeba Ha gogarouuTe
Ha npou3BoAoT".

« 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa OTKaKO LieNOCHO Ke v
TypHeTe gogaroumTte BO m
NPOCTOPOT 3a rOTBEeHE, BO
CMpPOTUBHO TME MOXe Aa yapar
BO CTaKIOTO Ha BpaTaTta u ga
ro owreTar.

A1 .9 bBes3b6egHocT Npu
rotBewe

» bugete BHMmaTenHm kora
KOPUCTUTE anKkoXorHu
nujanoun Bo BawwnTte jagena.
AnkKoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TEMMepaTypu N MOXe
Aa npenussuka noxap bugejkm
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0j4e BO KOHTAKT CO >KELUKN
NOBPLLMHN.

» OcraTtouuTe o4 xpaHa BO
obnacTa 3a roTBeh€, Kako
LUTO € MacrnoTo, MoXe aa ce
3ananar. McuucrteTte rv osune
ocTaTtouu npea ga roteuTte.

» OnacHocCT oA Tpyehse co
XpaHa: He fossonyBajte
XpaHaTa fa CTou BO pepHaTa
noeeke oa 1 yac npeg unm no
roTBeweT10. Bo cnpoTtnBHO
MOXe€ Aa Npean3Buka Tpyere
CO XpaHa unu bonecTu.

* He 3arpeBajTe 3aTBOpeHu
KOH3EepBW N CTaKMNEHN TErNn BO
pepHaTa. [1pUTMUCOKOT LWITO 61
ce Hacobpan Bo KoH3epBaTta/
Ternata MoXxe Aa npeamnssuka
Aa nykHe.
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« Kora pepHaTta e Bo ynotpeb6a,
HWKOIALL He cTaBajTe nnex
3a neyemwe, cagosu uUnu
anymuHuymcka convja
ANPEKTHO Ha OHOTO o[,
pepHaTta. Akymynauujata Ha
TOMMAMHA MOXe [a ro owTeTu
AHOTO Ha pepHaTa, na aypu u
MOXe Ja npeansBuka
oLTeTyBaHe Ha KyjHCKMOT
enemMeHT unu NnogoT BO
KyjHaTa.

BHuMmaBajTe Ha crnegHUTE MepKn

Ha NpeTnasnuBOCT Kora

KOPUCTUTE MPCHa NeprameHTHa

xapTuja nnu crndHn

mMartepujanu:

« CTaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caj 3a rotBeHe Unun Ha
A00aTOKOT Ha pepHaTta
(nocny>aBHWUK, XXM4YeHa ckapa
N CIl.) CO XpaHa 1 cTaBeTe ro
BO 3arpeaHaTa pepHa.

« 3a oa ce cnpeyn pU3nKoT oA
Aonvpare Ha rpejHuTe
ernemMeHTU Ha pepHaTa un
nornpeyyBarbe Ha NPOTOKOT Ha
TOMon BO34yXx, OTCTPaHeTe ro
BMLLOKOT AeNOBW 04 MpCHa
XapTuja WTOo BUCaT oA
gogartouunte nnm
KOHTejHepuTe. He kopucTeTe
MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypu BO pepHaTa
NMOBMCOKM Off MakcumarHaTa
Temnepartypa 3a ynotpeba
cneuuduumpana o

npounssogutenot. He ctaBajte
MpCHa xapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

He ctaBajTe ro Bp3
gogarounTe 3a Bpeme Ha
NpeTxXo4Ho 3arpeBamnse.
Cekoralwl nputuckajte Hagony
CO YMHMja Unn cnn4yeH
npegMeT 3a fa cnpednte
neTtakwe Ha maTtepujanoT
nopagu umpkynaumjata Ha
BO3yXOT BO pepHara.
MokpujTe ja camo noTpebHaTa
noBpLUNHA BHaTpe BO
duokaTa.

Mo cekoja ynoTpeba, omokata
Tpeba aa ce umctu n aa ce
3aMeHn cekoja MpCHa xapTuja
UIN CIIMYMHU MaTepujanu wTo
ce KopucTaT BO (huokaTa. Bo
CMPOTUBHO, TEYHOCTUTE LITO
Kane Ha (puokaTa Moxe fa
npegusBuKaaT yag unu gypu u
Aa 3ananar nrnameH.

Ce cospaBa NpoTOK Ha BO34yX
Kora ke ce OTBOpW KanakoT Ha
npounssogoT. MacHaTa xapTuja
MOXe [ia [ojae BO KOHTaKT CO
rpejHUTe eneMeHTn n na ce
3ananu.

Kora kopuctute xuyeHa
ckapa, Tpeba ga nocrasute
nrex Ha gonHaTta peleTka. Bo
CNPOTUBHO, NpexpaHBeHoTo
Macrio U Apyrute KOMMNOHEHTU
LUTO KanHyBaaT Ha AHOTO Ha
pepHaTa Moxe fa co3gagart
ryct yag v fa gosegart Ao
nnamMmeH.
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« 3aTBOpeTE ja BpaTaTa Ha
pepHaTta 3a Bpeme Ha
neyewEeTO Ha ckapa. Tonnute
NOBPLUNHWN MOXe [a
npeansBukaaT nsropeHmum!

« XpaHaTta LITO He e norogHa 3a
neyewe co3gaBa ONacHOCT 04
noxap. NeyeTte Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIEeH oraH Ha ckapa. He
CTaBajTe ja xpaHaTa npemHory
Aaneky BO 3aAHVOT Aen Ha
ckapaTta. OBa e HajKeLKoTo
MEeCTO M MpcHaTa XpaHa MoXxe
Aa ce 3ananm.

1.10 Be36egHocT npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [No4vekajTe NnpomsBoOOT Aa ce
onagwv npea aa ro YNCTuTe.
TonnuTte NOBPLUMHK MOXeE Aa
npeausBukaaT naropeHmum!

* Hukoraw He yncrtete ro
NpOM3BOAOT CO LNpULatke
Unn nctypare Boga Ha Hero!
lMocTou pusmk oa cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpeacrea 3a
4YncTere Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPOU3BOAOT
buaejkm Toa Moxe aa
npeau3BuKka enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTte rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
YNCTEHE, MeTalHN CTpyrasnku,
Xun4aHa BOMHa unm
mMaTepujanu 3a n3benysame
33 YNCTEHE Ha CTaKIOTO Ha
npeaHaTa BpaTa Ha pepHarta.

OBue maTepujanu moxart ga
npegmasukaat rpebere n
KpLlewe Ha CTakneHuTe
NOBPLLMHN.

1.11 CamouucTewse Ha
BUCOKa Temneparypa
(nmponu3a)

* [Mpn camouncTeneTO,

NOBPLUNHUTE CTaHyBaaT
NOTONMAM OTKOJSIKY Npw
cTaHgapgHa ynoTpeba.
OpxeTe rv geuata noganeky.
>KewKkunTe noBpLUNHK
npeansBrKyBaaT U3ropeHunn!
He gonupajte ro nponssogoT
3a BpeMe Ha CaMOYUCTEHETO
n gpxeTe rm geuara noganeky
oa nponssoaoT. NovekajTe
Hajmanky 30 M1HYTK Npea oa
r OTCTpaHUTe ocTaTtouuTe.
[Mpn camouncTereTo Ke ce
ucnywTta 4yag nopagu
coropyBane Ha ocTaTouu og
xpaHa. [1obpo npoBeTpyBajTe
ja KyjHaTa 3a BpeMe Ha
NpoLEeCcoT Ha YNCTeHE.

Mpen foa 3ano4yHeTe co
YNCTEHETO, NCUMCTETE U
HaJBOpELLUHUTE NOBPLUMHN Ha
pepHaTa 1 octaTouuTe oA
XpaHa BHaTpe BO pepHaTa co
Kpna co canyHuua. sBagete
r cuTe gogartoum u npuodop 3a
rotTBewe o pepHata. [Jokonky
BawwuoTt nponssog numa
OrHOOTNOPEH A0JaToK
(oTNOpEH Ha camouncTere Ha
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BMCOKM TemnepaTypu), He
Tpeba oa rm oTcTpaHyBaTte
OBWe JogaTtouu oA pepHaTa.

* Ako nma puHrna Hag Bawarta
pepHa, He paboTeTe co
puHrnaTa 3a BpemMe Ha
nuponusara.

2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

2.1 [OupeKkTtuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OupekTuBaTta 3a oTnagHa
eNneKTpU4Ha n eneKkTpoHckKa
onpema (OEEOQO) n dbpname Ha
OOTPaeHUOoT NpPou3Bos

OBoj Mpon3BoA ce NpuAapPKyBa KOH
AvpeKkTMBaTa 3a oTnagHa enekTpuyHa u
eneKkTpoHcka onpema Ha EBponckata YHuja
(2012/19/EU). OBoj nponssoa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a otnagHa
ereKkTpyYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj npon3sof e npousseaeH

CO BMCOKOKBanNUTETHU AEN0BU

1 maTtepujanu Kon moxart

NOBTOPHO Aa ce KopucTar u ce

NoroHu 3a peuyKnMpame.
I 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BOS 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AOMaLleH U Apyr oTnaj Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XXMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4o COGUPHO MECTO 3a
peLmnKnmpane Ha enekTpyuyHa u
ernekTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaiuate BO NokanHaTa agMuHucTpaumja
3a OBMEe MecTa 3a cobuparse.
CoopnBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
rnomara BO CnpeyvyBare Ha HeraTuBHUTE
nocrneauum no XuBoTHaTa cpeavHa u
34paBjeTo Ha nyreto.

Bo cornacHocT co [lupekTuBara 3a
orpaHuuyBatbe Ha OfacHUTe CyNncTaHLK
(RoHS):

OBoj Nnpon3Boz ce NpuapXKyBa KoH
[upekTnBaTa 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuum (RoHS) Ha

Esponckata YHuja (2011/65/EU). He
COAPXWM LITETHN 1 3abpaHeTn MmaTtepujanu
HaBegeHu Bo [lupekTmBara.

2.2 NHbopmaumu 3a nakyBaH-€TO

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
NpoV3BOAO0T Ce NMPOU3BEAEHN 0Of
maTtepujanu 3a peumknmpare Bo
COrMacHOCT CO HalUWTe ApXXaBHU
perynaTvBu 3a X1MBOTHaTa cpeguHa. He
dpnajTe ro oTNagoT 04 NakyBaHeTO CO
0TnagoT o AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpeferneHy o fokanHuTe BNacTu.

2.3 lMpenopaku 3a 3awiTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nndopmauumTe 3a
eHepreTckaTa epMKkacHOCT MOXe Aa ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BOAOT
ncnopayaHa co Npov3BOAOT.

CnegHuBe npeanosu ke Bu nomorHat aa ro

KopucTuTe BawmoT npom3Boa Ha €KOMOLLKK

N eHepreTcku edprkaceH HaumH:

» OgMp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npep
0a ja nevere.

» Bo pepHaTta kopucTeTe TEMHU UK
eMajnupaHn cagosm kou nogobpo ja
npeHecyBaar TonnuHaTa.

* AKo e HaBeZleHO BO peLenToT Unu
yNaTCTBOTO 3a KOPUCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajte
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4ecTo 3a Bpeme
Ha NevyereTo.

* VcknyyeTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTU NpeJ KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyexe Npv JONroTpajHU neversa.
MoxeTe ga sawTteante o 20%
eneKkTpUYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocraHaTarta TonmnuHa.
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» ObugeTe ce Aa roteute noseke of e4HO  He ja oTBOpajTe BpaTaTa 3a BpeMe Ha

janere NCTOBPEMEHO BO pepHarTa. neyerweTO CO hyHKUMjaTa 3a paboTa
MoxxeTe nctoBpemeHo ga roTBute co ,EKO 3arpeBare co BaHTMnatop“. Ako
CTaBakbe [1Be TEeHLepuHa Ha pelueTkara. BpaTaTta He ce 0TBOpa, BHATpeLLHaTa
OcBeH TOa, ako rm rotBuTe obpouute Temneparypa ke ce onTummaunpa 3a
e[leH Mo Apyr, ke 3awTeaute eHepruja 3alTena Ha eHepruvja Bo byHKumjaTa 3a
Oviaejku pepHaTa Hema aa ja usrybu paborta ,Eko 3arpeBane co BaHTMnaTop®
TOonnMHara. 1 OBaa TemnepaTypa MOXe fa ce

pa3nnKyBa o OHa LUTO € NPpUKaXxaHo Ha

E€KpaHoT.

3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBepg BO nponsBogoT

-—> 1
10 «¢ SR
i
9 «¢ p 2*
> 3**
> 4
8 «¢
74 N ))
» 5
5 1
’ ) 1 » 6
1 KoHTpomnHa Tabna 2 Cwjannyka
3 XKwnyenu nonunum 4 MoTop Ha BeHTUnaTopoT (3a4
yenuyHarta nrnova)
5 Bparta 6 Pauka
7 [OoneH rpeay (nog yenuyHaTa nnoya) 8 [Monox6u Ha nonuuute
9 lopeH rpejay 10 Oynuurba 3a BEHTUNauuja
* Ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT O MOAESOT. ** Ce pasnuKkyBa BO 3aBUCHOCT 0f MOAENOT.

Moxe6y BalIMoT Npon3Bog HE e ONPEMEH CO
cujanuuka, v TUMOT U MecTononox6barta Ha
cyjanuukarta ce pasnukyBaaT of OHa LITO e
npuKaXxaHo Ha uiycTpaumjaTa.
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3.2 BoBeg u ynoTtpeba Ha
KOHTpoOnHaTta Tabna Ha
npousBoaoT

3.2.1 KoHTponHa Tabna

Bo oBoj Aen, moxeTe Aa ro Hajoete
npernegoT 1 OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
KOHTponHata Tabna Ha npoussogoT. Moxe
Aa YMa pasnukn BO CIVKUTE U HEKOU
KapaKTepUCTUKM BO 3aBUCHOCT O, TUMOT Ha
Npou3BOA.

P ‘C
Dn o El . r/mn
) ¢ =0 I-EIIH 7
[y maxs
5 Eocee
® O
1
1 Tpkanue 3a n3bupare Ha yHKUMja 2 Tajmep

3 Tpkanue 3a n3dupare Ha
Temneparypa

AKO MMa KoM4YuHa 3a ynpaByBak-e CO
NPOU3BOAOT, BO HEKOW MOZENW MOXe Aa
6upaT TakBM LUTO OTCKOKHYBaaT Kora Ke ce
npuTUCHaT (BHaTpeLLHM Konynka). 3a ga
ce HanpaeaT NOCTaBKU CO OBUE KOMYMH-A,
MPBO NPUTUCHETE 0 COOABETHOTO KOMye
HaBHaTpe a notoa u3enedete ro. OTkako
ke ro HanpaBuTe NpunarofyBaHETO,
NOBTOPHO MPUTUCHETE ro HaBHaTpe U
3aMEHeTE ro KOM4eTo.

3.2.2 BoBepA 3a KOHTpoOJiHaTa Tabna
Ha wnopeToT

Konuye 3a u36op Ha chyHKLMja

MoxeTe aa ru nsbepete pyHkuunTe 3a
paboTa Ha pepHaTa co KOon4eTo 3a u3bop
Ha dyHKummn. CBpTeTe NeBo / 4eCHO o4
3aTBOpeHaTa (ropHaTa) nosuuuja 3a ga
n3beperte.

Tpkanue 3a nsbupare Ha Temnepartypa
MoxeTe aa ja nsbepete Temneparypata
LUTO cakaTe Aa ce roTBM CO KON4YeTo 3a
Temnepartypa. CBpTeTe BO Hacoka Ha
CTpeskuTe Ha YaCoBHMKOT 04 3aTBOpeHaTa
(ropHaTa) nosuumja 3a oa n3beperte.

MHpukaTop 3a BHaTpellHa TeMnepaTypa
Ha pepHaTa

MoxeTe fa ja BuauTe BHaTpeLllHaTa
Temnepartypa Ha pepHaTa Ha ekpaHOT Ha
TajMepoT. PepHaTa ce 3arpeBa fofeka He
ja ooCTUrHe noctaBeHaTa Temnepatypa u
ja ogpxyBa OBaa Temneparypa, a 3-
NYHUCKaTa aHMMauwja 3a rpeetse Tpenka
HagecHo. Kora TemnepartypaTa Ha pepHaTta
Ke ja AOCTUrHe nocTaBeHaTa BPEeAHOCT,
OBaa aHMmaLumja npecTtaHyBa u cumbonoT
,C" MocTOojaHo ce nojaByBa NoKpaj
rnoctaBeHaTa BPe4HOCT Ha Temneparypara.
Ha ekpaHoT Kke ce nojaeu § cé nogeka
pepHaTa He ja JoCTUrHe nocTaBeHaTa
Temneparypa.

Tajmep

o

0
0
Al

Bl

B=i=i=i=k
500 6

v vV Vv v
1 2 3 4

1 Konue 3a anapm
2  Konuye 3a noctaBku Ha anapmoT
3 Konye 3a HamanyBake
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4 Konye 3a nokayyBawe

5  Konuye 3a noctaBku

6  Konye 3a 3aknyyyBahe CO Kiy4

Cumbonu Ha aucnnejot

BNl » DO

: Cumbon 3a Bpeme Ha neyerbe

: Cumbon 3a anapm

: Cumbon 3a coHaa 3a meco *

: Cumbon 3a Temneparypa

: Cumbon 3a 3akrydyBare CO Knyy

: Cumbon 3a 3akrnyyeHa BpaTa *

: Cumbon 3a Wifi
: Cumbon 3a OTCTpaHyBawe Ha ynpaByBahe

* Ce pa3nvkyBa BO 3aBUCHOCT O} MOAENOT Ha
npoussooT. Moxe Aa He e focTaneH BO BaWMOT
Mozen.

3.3 ®yHKuuu 3a paboTa Ha pepHaTta

Ha tabenarta co doyHKLUMM Ce npuKaXKaHu
dyHKUMMTE 3a paboTa LWTO MoXeTe Aa
KopucTuTe Bo BaluaTa pepHa u
HajBUCOKUTE U HAJHUCKUTE TeMnepaTypu
LITO MOXe Aa ce MocTaBaT 3a oBue
dyHKUMK. Pegocnenot Ha pexvMnTte Ha
paboTa npukaxaH oBAe MoXe aa ce
pasnukyBa oA pacnopefoT Ha Bawwuor
NpOV3BOA.

Tpeba aa ce 3roTBM, ce roTBu nodeaHakeo v 6p3o. Ce roteu co
efleH nnex.

Cumbon
23 Oncer Ha
. |Onuc Ha dyHKumja Temnepatypa |Onuc u ynotpe6a
cbyHKUMj °c)
a
3arpeBakke Ha HOTO U XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO Of rope v oA, Jony.
Ha NNacoHoT 40-280 MoropeH 3a konauu, neymBa UM Konaym u Yopbu Bo kananu
— 3a neyete. Ce roTBM CO €AeH nnex.
— BknyyeHo e camo NoHMCKOTO rpeetse. [orodeH e 3a xpaHa Ha
— 3arpeBare ogosgona 40-220 koja Tpeba aa ce 3apymeHn Ha gHoTo. OBaa dyHkuwmja Tpeba
+ > [la ce KOPUCTM 1 3a NECHO YNCTEHE CO napea.
A
| S
—
3arpeBare Ha gHOTO/ TonnuoT Bo3ayXx LUTO Ce 3arpeBa Co FOpHUTE U JOSHUTE
% nnagoHOT CO NOMoLU 40-280 rpejaun ce auctpubyupa nogenHakso 1 6p3o HU3 pepHaTa co
— Ha BeHTURNaTop BeHTUnaTopoT. Ce roTBM CO efeH MNnex.
TonnmoT BO3AyX LUTO Ce 3arpeBa Co rpejaqoT Ha
3arpesare co BEHTUNATOPOT Ce pacrnopeaysa eAHaKBO U 6p30 HM3 LenaTa
® Bezmnam 40-280 pepHa co NoMoLL Ha BeHTUNaTopoT. MNorogHo e 3a roTBewe Ha
P XpaHaTa BO NoBeKe TaB4MHa Ha PasfnvyHU H1UBOA Ha
pelueTkara.
I_ 3a fa 3awTeauTe eHepruja, MoXeTe [ia ja KopuUcTuTe oBaa
@ Eko 3arpeBame co 160-220 yHKLMja HAMECTO Aa KopuUcTuUTe ,3arpeBare Co BEHTMUNaTop”
BaHTUNaTop BO orncer of 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a rotetse ke 6uae
ge—— Manky nogonro.
— PabotaT cyHKUMMTE 3a FOPHO rpeere, AOMHO rpeere 1
’ rpeetbe co BeHTMnaTop. Cekoja cTpaHa o NpoM3BoAdoT LUTO
@ "3D" yrrua 40-280 P p. Cexoja CTpaHa of Npou3sos
—
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Llena ckapa

PaboTu ronemara pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.

40-280
CoopBeTHa e 3a neyerbe ronemm KONMMYMHY Ha ckapa.

Muponusa -

Ce KOpUCTYH 3a CaMOYMCTEH-E Ha pepHaTa Ha BUCOKa
Temnepatypa. MNorneaHeTe ru cneuudmkaummTe Bo AenoT 3a
ofpXKyBake 1 YNCTeHE 3a oBaa dyHKUMja.

Wifi dyHkumja -

HwvepneH rpejay He paboTu Bo pepHaTa. Ce kopuctu 3a
[aneynHcKo NoBp3yBake Ha pepHara.

®DyHKLUMMTE WITO MOXKaT Aa ce u3bepart npeky annukaumnjata ,HomeWhiz“ ce cnegHuBe. OBue yHKLMMN
MOXe Aia BapupaaT BO 3aBUCHOCT oA MoaenoT. He cuTe og HMB Moxe Aa 6upar AocTanHu Ha BalwmoT

npousBson

Onuc Ha dyHKuMja

Onuc n ynotpeba

3arpeBatbe Ha AHOTO U
Ha nnadpoHoT

XpaHarta ce 3arpesa UCTOBPEMEHO Of rope U o Aony. MNorofeH 3a konauu, neumsa um
Konaum 1 Yopbm BO Kananu 3a nedvere. Ce roTeu CO efeH nnex.

3arpeBatse Ha AHOTO/
nnagoHoT Co NOMOLL
Ha BEHTUNaTop

TonnvoT Bo3adyX LUTO Ce 3arpeBa CO ropHUTE U JOMHWUTE rpejaun ce aucTpudympa
noaeAHakeo 1 6p30 HU3 pepHaTa co BeHTUNaTopoT. Ce roTBu CO efjeH nnex.

3arpeBatbe co
BEHTUNaToOp

TonnuoT BO3AyX LUTO Ce 3arpeBa Co rpejaqyoT Ha BEHTUNATOPOT ce pacnopeaysBa eaHakBo
1 6p30 HM3 LenaTa pepHa Co MOMOLL Ha BeHTUNaTopoT. [orogHo e 3a rotBere Ha XxpaHaTta
BO MoBeKke TaB4Mkba Ha PasnMyHU HMBOA Ha pelueTkaTta.

"3D" dyHKumja

PaBoTaT gyHKUMUTE 3a FOPHO rpeetse, JOMHO rPeerse U rpeerse co BeHTunartop. Cekoja
CTpaHa of, Npon3BoAoT WTO Tpeba Aa ce roTeu ce roTen NoaeaHakso U 6p3o0. FoTBeHETo
ce BPLUM CO efleH Nnex.

Muua dyHKumja

JlonNHWOT rpejay 1 rpeereTo Ha BEHTUNaTopoT pa60TaT. [MoroaeH e 3a roteewe nuua.

[onHa ckapa

Pabotu manara peLlleTka 3a Ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa. CoopBeTHa e 3a neyekse
nomanu Konn4nHn Ha ckapa.

Llena ckapa

Pa6otu ronemara peLlleTka 3a Ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa. CoopfBeTHa e 3a neyekse
ronemMu KOfnM4mnHM Ha ckapa.

Liena ckapa co nomotu
Ha BeHTUNaTop

TonnuoT Bo3adyx LUTO Ce 3arpeBa Co rofiemarta pelleTka 3a ckapa 6p3o ce gucTpubyupa Bo
pepHaTa co BeHTUnaTopoT. CoofBETHA € 3a NeYere ronemMm KoSIMUYMHN Ha ckapa.

3arpeBate oao3gona

BknyyeHo e camo noHWCKOTO rpeemse. [NorofeH e 3a xpaHa Ha Koja Tpeba fa ce 3apymeHu
Ha AHOTO.

Pab6oTa co BeHTUnaTop

PepHaTta He e 3arpeaHa. PaboTn camo BEHTMNAToOpOT (Ha 3agHWOT sua). 3amp3HaTaTa
XpaHa CcO rpaHynu nomneka ce oAMp3HyBa Ha cobHa TemnepaTypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagu. BpemeTo notpe6Ho 3a oAMp3HyBatbe Ha Liero napye Meco € NoAosiro OTKOSIKY 3a
XpaHa CO XUTapKu.

Opp>xyBatbe TonnnHa

Ce KopuCTY 3a OApXKyBatbe Ha XpaHaTa Ha TemnepaTypa NoAroTBEHa 3a paboTta nofonro
Bpeme.

Eko 3arpeBamne co
BaHTMNaTop

3a fa 3awTeauTe eHepruja, MoOXeTe Aa ja KopucTuTe oBaa yHKUMja HaMecTo aa
Kopuctute 3arpeBarse co BeHTMUnaTop Bo oncer og 160-220°C. Ho; BpemeTo 3a rotBere
ke Guae manky nogonro.

Muponusa -
E€KOHOMUYEH peXxnmM

Ce KOPUCTY 3a CaAMOYUCTEHE Ha pepHaTa Ha Bucoka TemnepaTypa. Ce npenopavysa Aa ce
KOPUCTW KOTa pepHaTta e mMariky Barikava. [lornegHeTe ru cneuudukalmmte BO 4enoT 3a
OApXyBaHE 1 YNCTEHE 3a 0Baa YHKLMa.

Muponusa

Jis naudojamas tam, kad maistas ilgg laikg baty paruostas naudoti.

PyHKUMja 3a ned

Ce kopwucTy 3a neyetse neb. [lojioBHaTa nocTaBeHa TeMnepaTtypa 1 Bpeme MoXe Aa He ce
MeHyBaar.
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3.4 [JopaTouu Ha nponM3BOAOT

MocTojaT pasnuynn gogatoum Bo Bawwmot
npoussoA. Bo oBoj Aen goctanHu ce onuc
Ha fofjaTouuTe U OMMCK 3a NpaBumHa
ynoTpeba. Bo 3aB1CHOCT of MOAENOT Ha
NPOU3BOAOT, UCMIOPAYaHMOT A04aTOK
Bapupa. CvTe JogaToum onuviiaHu Bo
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba moxebu He ce
pocTanHu 3a Bawwot npoussos.

CapoBuTe BO BHaTpeLLUHOCTa Ha

@ anapaToT Moxe fa ce
nedopmupaar kako pesynrtaT Ha
TonnuHata. OBa He Bnujae Ha
dyHKUMOHaNHocTa.
[HedopmauujaTta ncyesHyBsa kora
cafoT Ke ce u3nagu.

CraHgappaeH cag

Ce KOPUCTK 3a ne4yumBa, 3aMp3HaTa XpaHa u

3a npXxeHwe ronemMmun napymmea.

XuueHa ckapa

Ce KOpUCTM 3a NpxeHe 1nu cTaBame Ha
XpaHaTa wTo Tpeba aa ce neve, Npxu un
[OVHCTa Ha nocakyBaHaTa nonuua.

Ha mopenu co XxuueHu nonvum :

Ha mogenu 6e3 XuU4eHn Nonuum :

3.5 Ynotpeba Ha gopgaTouuTe Ha
npousBoaoT

Monuuu 3a roTeerbe

Mma 5 HuBoa Ha no3uumm Ha nonuuaTa Bo
AernoT 3a roteewe. Pegocnenot Ha
nonuuMTe MOXeTe Aa ro BuauTe u Bo
OpojknMTe Ha NpegHaTa pamMka Ha pepHaTa.

Ha mopgenu co xxuyeHu nonuum :

N
5
4
3
2
1
>/
Ha mogenu 6e3 XXn4yeHu nonuum :
] 4
| ~ 3
4; ~ 2
>~ ]

nOCTaBYBaI'be Ha MeTaJieH paXXeH Ha
nosiuuTe 3a roTeemwe

Ha mogenu co xu4yeHu nonvum :

BaxxHo e npaBunHo ga ja nocraBuTe
XMYyeHaTa peLleTka Ha XXuJYeHuTe
CTpaHnyHKM nonuuu. Joaeka ja
nocTaByBaTe Xun4eHaTa peLleTka Ha
nocakyBaHaTa nonvua, OTBOPEHUOT Aen
Mopa aa 6uge Hanpen. 3a nogobpo
roTBewe, XuyeHarta pelueTka Mopa aa
Ovae npyuBpCcTEHa Ha ToYKaTa 3a
3anvpare Ha XudeHarta nonvua. He cmee
Aa MOMUWHe MpeKy ToYkaTa 3a 3anvpare 3a
Aa Aojaoe Ao Aonup co 3afHUOT s Ha
pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 XXU4yeHu nonuum :
BaxHo e npaBWNHO Aa ro nocraeBute
MeTanHUOT paeH Ha CTpaHU4YHUTe
nonnun. MeTtanHuoTt paXxeH nmva egHa
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Hacoka Kora ce noctaByBa Ha nonuuaTa.
[Hopeka ro noctaByBate MeTanHUOT paXeH
Ha cakaHaTa nonuua, OTBOPEHMOT Aen
Mopa Aa buae Hanpes.

nOCTaBYBaI-be Ha MJIeXoT Ha nonuuuTe 3a
roTeemwe

Ha mogenu co XxuieHu nonuum :

McTo Taka, BaXKHO e NpaBuUiHO Aa
NOCTaBUTE NIIEXOBUTE HA XXUYEHUTE
CTpaHW4HM nonuun. [logeka ro
nocTaByBaTe MNexoT Ha nocakyBaHaTa
nonvua, Heroeata cTpaHa HaMeHeTa 3a
Opxere Mopa Aa 6uae Hanped. 3a
nogobpo roTBewe, NNEXoT Mopa Aa ce
npULBPCTY Ha BANabHaTmMHaTa 3a
3anvpame Ha xuyeHata nonvua. He cmee
[a NoMuHe npeky BnagbHaTuHaTa 3a
3anvpame 3a Aa [ojae Ao Jonup co
3aHNOT SMa Ha pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 Xu4yeHn nonuum :

WcTo Taka, BaXKHO € NpaBumiHo aa rv
nocTaBuTe MMEXOBUTE Ha CTpaHUYHUTE
nonuuu. MNMnexoT nMa egHa Hacoka Kora ce
noctaeyBa Ha nonuuara. [logeka ro
noctaByBaTe MexoT Ha rnocakysaHaTa
nonuua, Herosarta cTpaHa HameHeTa 3a

dyHKLMja 32 3anuparbe Ha MeTaJIHOT
pakeH

Mma dyHKkumja 3a 3anvpare 3a a ce
cnpeyy MeTanHUOT paxeH [a nsnese og
*undeHata nonuua. Co oBaa dyHKuUWja
MoXeTe rnecHo u 6e36eaHo Aa ja usBaguTe
xpaHaTa. [logeka ja otcTpaHyBaTte
XnyeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noeredvete
Hanpepn goaeka He CTUrHe A0 TodkaTa Ha
3anupane. Mopa fa ja nomuHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNTOCHO [a ja OTCTpaHuTe.

Ha mopenu co xxuyeHu nonuum :

dyHKUMja 3a 3anuparbe Ha nne - Ha
Mop[enu co XUYeHU Nonuum

Mma n dyHKumja 3a 3anupatrse 3a ga ce
cnpeyn NNexoT Aa uanese of XuyeHata
nonvua. flogeka ro oTcTpaHyBaTe nnexor,
ocrnobogeTe ro of 3agHaTta
BANabHaTUHaTa 3a 3anupake 1 nosneyveTe
ro KOH cebe gogeka He CTUrHe Ao
npegHata ctpaHa. Mopa ga ja nomvHeTte
oBaa BAnabHaTuHa 3a 3anvpame 3a
LLernoCHO Aa ro oTCTpaHuTe.
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WcnpaBHo nocTaByBake Ha MeTaJIHUOT
paX<eH 1 TaBYETO Ha TeNIeKCONCKUTe
WKHU-Ha MmoAaenu co XXM4YeHU Nonmum n
TernecKkoncka LyHa

BrnarogapeHune Ha TeNecKoncK1Te LINHU,
MMeXoBUTE UM METANMHUOT PaXkeH MoXe
necHo aa ce noctaeaT u u3eagat. Kora
KOPUCTUTE MAEXOBU U METANHU PaXKHU CO
TeneckonckaTa WwuHa, Tpeba aa ce
BHVMMaBa WIMWYKUTE Ha npegHarta u
3ajHaTta CTpaHa Ha TenecKomnckUTe WHK
[a ce noTnupaat Ha paboBuTe Ha paXeHoT
1 NnexoT (NpukaxkaHun Ha crnvkara).
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3.6 TexHuukm cneumncpukauumn

OnwTn cneundmkaumm

HapgopeLluHn AMMeH3nn Ha Npou3BoaoT (BUCUHA/ 595 /594 /567
WwpuHa/anabounHa) (Mm)

[MMeH3nmn 3a nHcTanupawe Ha pepHaTta (BucuHa/

590-600 /560 /min. 550
WwvpuHa/anabounHa) (Mm)

HanoH/®pekBeHumja 220-240V ~; 50 Hz

Bua 1 npecek Ha kaben WTO ce KOpUCTW/MOrogeH 3a

yroTpe6a BO NPOU3BOAOT MuH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 3,3

Twun Ha pepHa MynTudyHkumMoHanHa pepHa

OcHoBU NHpopmaumnTe 3a eHepreTckaTa 03Haka Ha AOMaLLHWUTE eNEKTPUYHU PepHU ce AafeHn BO COrMacHOCT CO
crangappot EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTuTe ce ogpeayBaat BO (hyHKUMUTE 3arpeBame Ha OHOTO U Ha
nnadoHOT nnu (ako e NpucyTHo) 3arpeBare Ha AHOTO/MNadOHOT CO MOMOLL HAa BEHTUNATOP CO CTaHAApAHO
NnosHeHE.

Knacata Ha eHepreTcka edrkacHOCT ce ogpeayBa BO COrMACcHOCT CO CrieAHaTa nNpropuT13auyja Bo 3aBUCHOCT Of
TOa Aanu peneBaHTHUTE PYHKLMM NOCTOjaT BO NPOM3BOAOT UNM He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBare co BaHTUNaTop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnaTop , 3-[lonHa ckapa co NoMoLL Ha BeHTunaTop , 4-3arpeBarbe Ha HOTO 1 Ha NnadoHOT.

TexHunyknTe cneundurkaLmm Moxe ga ce uameHaTt be3 npeTxoagHo n3BecTtyBake€ 3a
Aa ce I'IOJJ,O6pVI KBarmTeToT Ha Npon3BOAOT.

CnuknTe BO OBa ynaTCTBO Ce LUeMaTCKn U MOXebu He ce coBnaraat LienoCcHO Co
BawumoT nponssog.

LUTO ro NpuapyxyBa ce Ao6KeHN Bo nabopaTop1CcKX YCIIOBM BO COTMAacHOCT CO
peneBaHTHWUTe cTaHaapau. Bo 3aBucHOCT oa ycrnoBuTe Ha paboTa 1 Ha oKonuHaTa
Ha NPOM3BOAOT, OBME BPeJHOCTH MOXe [ia Ce pasfuKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLAMTE UMK BO p,oxymeHTau,MjaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 MNpBo nocTtaByBawe Tajmep

Cekorall noctaBeTe ro BpemMeTo
npeg 4a ja kopuctuTe pepHara.
AKO He ro noctaBuTe, Hema aa

MOXe [1a FOTBMTE BO HEKOM MOJEenNu
Ha PepHU.

1. Kora pepHarta ke ce Bkryyu 3a npBenar,
Ha ekpaHoT ke Tpenkaar ,,12:00“ n
cumbonoT (9 .

2. lMocTaBeTe ro BPeMeTo Co AonupaHe
Ha TactepuTte @/O .

BREGE
o lcud

| Q
IANNCENG 2 & M

3. Honpete ro tactepot {9 unu 6% 3a oa ro
aKTuBmpaTte noneTo 3a MUHYTU.

=
N |y
Q
Q N © © & 6

4. [Oonpete rv Tactepute D/ 3a ga ja
nocTaBuTe MUHyTaTa.

- oco
ol

o 1070
O

Q@ @
= BpemeTo € NoCTaBeHOo, a Ha eKpaHoT

Ke ncyesHe cuMBonoT ) .

[lokonky npBMOT Tajmep He e
@ rnocraseH, ,,12:00“ 1 cumbonoT O
npoJorKyBaar aa TpenkaaT 1
pepHaTa HeMa fa ce Bkryyn. 3a
pepHaTa aa paboTu, mopa aa ro
noTBpANTE BPEMETO CO
nocTaByBaH-€ Ha BPEMETO UMK
Jonupare Ha TacTepoT (V) Kora e
nocraseHo ,,12:00“. MoxeTe ga ro
N3MEHNTE NOCTaByBaH-ETO 3a
BPEMETO MOAOLHA KaKo LITO €
onuvwaHo Bo genot ,[llocTaBku®.

Bo cnyyaj Ha npeknH Ha
ernekTpuyHaTa eHepruja,
nocTaBKuTE 3a Bpeme ce

oTkaxyBaaT. TpeGa NoBTOpPHO Aa
ce nocTaBsu.

4.2 MNpBo ynctewe

1. OTcTpaHeTe r1 cute matepujanu og
nakyBaHETO.

2. N3BapgeTe rn cute gogatoum of,
pepHaTa 06e36eaeHn co NPOU3BoA0T.

3. MpownsBonoT Heka pabotu 30 MUHYTU ©
noToa Uckny4vete ro. Ha oBoj HaunH,
ocTaTouuTe 1 CNOeBUTE KON MOXeotn
ocTaHane BO pepHaTta 3a Bpeme Ha
Npou3BOACTBOTO Ce CoropyBaaT 1
ynucTart.

4. Kora pakyBaTe CO Npov3BOAOT,
n3bepeTe ja HajBMcoKaTa TemnepaTypa
1 cpyHKumjaTa 3a paboTa co Koja
paboTtart cute rpejaym Bo Bawwvot
npoussoA. Buaete Bo ,dyHKUUN 32
paboTa Ha pepHaTta“. MoxeTe aa
Hay4uTe Kako [a pakyBaTte Co pepHaTta
BO CNeaHuoT gen.

lMoyekajTe pepHaTa fa ce onaaw.

M3GpuiueTe rv NoBpLUMHMTE Ha
NPOM3BOAOT CO BriaXHa Kprna unu
CYHI'ep 1 UCyLLEeTe v CO Kpna.

Mpep pa ru KOpUCTUTE gogaToLuTe:

VMcuncreTe v gogaTtoumTe LITO
OTCTPaHNBTE Of pepHaTta co Boaa co
[AeTepreHT 1 MEeK CyHIep 3a YNCTEHE.
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3ABEJIELLKA: Hekon netepreHTy unm
cpencTBa 3a YMCTeHe MoXe Aa
npeansBrkaaT owTeTyBake Ha
noeplmHata. He kopucrtete abpasveHm
[eTepreHTu, NpaLloum 3a YNCTEHE, KpeMu
32 YNCTEHE UM OCTPY NpeamMeTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

5 Kopuctew-e Ha pepHaTa

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npBata
ynotpeba Moxe fa ce nojaear 4ag u
Mupm3ba Hekorky Yaca. OBa e HopMarHo U
camo Tpeba pobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUpeKTHO
BAMLIYBaHE Ha 4adoT M MUpU3bUTe LWITO ce
dopmupaar.

5.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
KOPUCTEH€e Ha pepHaTa

BenTunatop 3a nafiewe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBUCHOCT Of, MOAENOoT Ha
npousBofoT. Moxe Aa He e focTaneH BO
BalLUMOT Mogen. )

BawwnoT npor3Bog nma BeHTunaTop 3a
nagere. BeHTnnatopoT 3a nagewe
aBTOMaTCKM Ce aKTuBMpa Kora e noTpebHo
W M nagv v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCku ce AeakTuBMpa
Kora npoLLecoT Ha Nnagekse ke 3asplum. Ke
nanerysa TOMNOM BO3QyX Haf BpaTaTta Ha
pepHaTa. BosgpxeTte ce of nokpuBake Ha
OBVe OTBOPU 3a BeHTunaumja. Bo
CNPOTMBHO, pepHaTa MoXe Aa ce nperpee.
BeHTunaTtopoT 3a nagewe ke Npogosku aa
paboTn 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTa
WK1 MO UCKIyYyBaHeTO Ha pepHaTa
(npnbnmxHo 20-30 MUHYTK). [JOKONKY
roTBMTE CO Nporpamupare Ha TajMepoT Ha
pepHarTa, Ha KpajoT o/ BpeMeTo 3a
neyere, BEHTMNATOPOT 3a Nnagene ce
UCKNy4vyBa co cute YHKUUU. KOpUCHNKOT
He MOoXe Aa ro ogpeav BpemMeTo Ha paboTa
Ha BEHTUNaTopOT 3a nagete. Ce BKkyyyBa
n ncknyvyea aBTomatckn. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBare Ha pepHaTa
OcBeTnyBaHEeTO Ha pepHaTa ce BKIy4vyBa
Kora pepHaTa ke noyHe ga neye. Kaj Hekon
MOZENM OCBETYBaHETO € BKITy4YEHO 3a
BpEMe Ha nevereTo, AoAeKa Kaj Hekon
MOZenun ce UCKNy4vyBa Nno ogpeaeHo
BpeEME.

MK/

5.2 PaboTele Ha KOHTpoOJIHaTa
eAuHMLA Ha pepHaTta

OnwTh NpeaynpeAyBakba 3a eAuHALLaTa

3a KOHTpOJa Ha pepHaTa

* MakcrMmMarnHoTo Bpeme LUTO MOXe [a ce
nocTtaBu 3a neyewe e 5 yaca 59 MuHyTH.
Bo cny4yaj Ha npekuH Ha cTpyja,
nporpamata ke ce oTkaxe. Ke Tpeba
NMOBTOPHO fa ja nporpamupare.

» [opneka npaBuTe Kakeu 6uno
npunarogyBaha, CooABETHUTE CUMBOMK
TpenkaaT Ha ekpaHoT. Tpeba aa ce
rnoyeka KpaTko Bpeme 3a NocTaBkuTe a
ce 3a4yBaar.

+ [loKOnKy e HanpaBeHa HekakBa MocTaBKa
3a neyer-e, YacoOBHUKOT HE MOXe [a ce
npucnocoow.

* AKo BpeMmeTo 3a nevene e NocTaBeHo
Kora ne4yeHeTo Ke 3anoyHe,
npeocTaHaToToO BpeMe Ce npuKaxyBa Ha
€KpaHoT.

» Bo cnyyau kage WwTO BpeMeTOo Ha
neyer-e UM BpeMEeTO Ha 3aBpLUyBaHe
Ha NeYeHeTo e NoCTaBEHO, MOXeTe
aBTOMAaTCKM [la o oTKa)eTe co
Jonupare Ha KonyeTto (9 nogonro

Bpeme.
Tajmep
o o000 7
JaN <> 3 A I )
£ 0O 9O © & &
v OV VvV VY VvV v
1 2 3 4 5 6

Konue 3a anapm

Konue 3a nocTaBku Ha anapmoT
Konue 3a HamanyBame

Konue 3a nokauyBame
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5 Konye 3a noctaBku

6  Konuye 3a 3aknyyyBare CO Kryd
Cumbonu Ha aucnnejoT

: Cnmbon 3a Bpeme Ha neyewe

: Cumbon 3a anapm
: Cumbon 3a coHga 3a meco *

: Cumbon 3a 3akny4yBae Co Kiyy

: Cumbon 3a Temnepatypa
: Cumbon 3a 3akny4yeHa BpaTta *

: Cumbon 3a Wifi
: Cumbon 3a oTCTpaHyBakbe Ha ynpaByBatbe

G)elelP DO

* Ce pa3nukyBa BO 3aBMCHOCT Of MOZENOT Ha
npous3eogoT. Moxe fa He e JocTaneH BO BalmnoT
mogen.

Bknyuyeare Ha pepHaTa

PepHaTa ke 3ano4He na pabotu kora ke
n3bepeTe yHKUMja 3a paboTa co Koja
cakaTe [ia roTBMTe CO TpKanueTo 3a n3bop
Ha dyHKUMja 1 ke nocTaBuTe ogpedeHa
Temnepartypa Cco TpKarnueTo 3a
Temneparypa.

WcknyuyBame Ha pepHaTa

Moxe Aa ja ucknydmte pepHaTa Ha TOj
Ha4uMH LUTO Ke r'v CBPTUTE TpKanuaTta 3a
n3bop Ha dyHKLMja 1 TemnepaTypa Ha
nonox6a off (ncknyyeHo, Harope).

PauHo neueme co u3bop Ha
TemnepaTtypaTa u chyHKLUMjaTa 3a
paboTembe.
MoxeTe oa rotBuMTE CO TOa LWITO ke
HanpaBuTe paYHa KoHTpora (Ha Balwa
COncTBeHa KoHTpona) 6e3 ga ro nocrasute
BPEMETO 3a Neyere co n3bupare Ha
Temnepartyparta u dyHKumjaTa Ha
paboTere cooaBeTHa 3a XxpaHara.

7
P / C

o / [

1. UN3bepeTe ja pyHkumnjaTa 3a paboTa Ha
KOjallTo cakaTe Aa rotBuTe Co
TpKanueTo 3a usbumpane Ha PyHKuuja.

2. lNocTaBeTe ja TemnepatypaTa co
KojaLlTo cakaTe Aa roteuTe Co
TpKanueTo 3a TemnepaTtypa.

= PepHaTa ke novHe BeaHall ga pabotu
co usbpaHaTta dyHKuMja 1
Temneparypa 1 Ha AUCnnejoT ke ce
nojaen § . Ha ancnnejot ke ce nojasu
noctaBeHaTa TemnepaTtypHa BpegHOCT
1 aHuMaumja co 3 nuHuun. MNoToa,
BPEMETO NOMUHATO 0Of, NMOYETOKOT Ha
nevyeHeTO Ce npukaxysa no ped. Kora
Temnepartyparta BO pepHaTa Ke ja
[OCTUrHe nocTaBeHaTa TemnepaTypa
cumbornoT [ ke ncyesHe, a ke ce
ornacu 3By4HO npeaynpeayBare.
AHumaumjaTa co 3 NMUHWUM LWITO ce
rojaByBa Ha AMCMNEjoT Ke npecTaHe, a
cumbornoT C ke cTou BegHall o
TemnepaTtypHaTta Bpe4HOCT
HenoaBwxkeH. PepHaTa Hema
aBTOMAaTCKV [ia ce UCKNy4mn buaejkn
MaHyerHOTO nevere ce U3BpLUyBa 6e3
nocTaByBake Ha BPEME 3a MNeYeH-E.
Mopa ga ynpaByBaTte CO NeyereTo u
camu da ja ucknyunte pepHata. Kora
Ke 3aBpLuMTE CO NeYene, NCKnyyeTe ja
pepHaTa Ha TOj HauYMH LUTO Ke 1
CBpTUTE TpKanuaTa 3a nsbop Ha
dyHKUMja 1 TeMnepaTypa Ha nonoxba
3a MCKIy4YeHo (Harope).

Meuere co nocTaByBak-€ Ha BpeMeTo 3a
neyeme:

Moxxe fa HanpaBuTe pepHaTa aBTOMaTCKu
[a ce WCKIydyBa Ha KpajoT o BPEMETO CO
n3bupare Ha Temneparypara u
yHKuMjaTa 3a paboTere CoOoABETHA 3a
XpaHaTa 1 Co NocTaByBaH€e Ha BpeMeTo 3a
neyere Ha TajMepoT.

1. UN3bepeTe nedemne kaj PyHKUMjaTa 3a
paborta.

2. HonpeTe ro konueto (O foaeka He ce
nojaeu cumbonoT (O Ha aucnejoT 3a
BPEMETO Ha Nnevekse.

o UL
(33
N

0
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3a 6p30 ga ro NnocrtaBUTE BPEMETO
3a nevere, MOXe a ro gonpete
TactepoT P 3a ga ro nocrasute
BpemeTo Ha ne4vere Ha 30 MUHYTK
no NocTaByBaH-€TO Ha (PyHKUMjaTa
3a nevere 1 Temneparypara,
notoa kopucTeTe rv Tactepute @/
(© 3a ga ro usmeHnTe BpeMeTo.

3. lMocTaBeTe ro BpEMeTO Ha fneyere co
Tactepute @/O .

C11
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O o @
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®

BpemeTo Ha nevere ce 3ronemysa
3a 1 MUHyTa BO nMpBuTE 15 MUHYTH,

a no 15 MuHyTU ce 3ronemMyBa 3a 5
MUHYTW.

4. CraBeTe ja xpaHaTta BO pepHaTa 1
nocTaBeTe ja TemnepaTtypaTa co
TpKanueTo 3a TemnepaTypa.

= PepHara ke noyHe BegHaw ga

5. Kora ke ncreye noctaBeHOTO Bpeme 3a

paboTu Ha n3bpaHata cyHkumja 1

Temnepartypa. [loctaBeHOTO
BpeMme 3a nevere ke novHe ga
onbpojyBa, a Ha QUCNNEjoT ke ce
nojaeu § . BpemeTo 3a nevyeme
WwTo oabpojysa, nocTaBeHaTa
TemnepaTtypHa BpegHOCT n
aHumaumjaTa co 3 NIMHUM A0 HUB
Ke ce npukaxat no pea. Kora
Temnepartyparta BO pepHaTa ke ja
OOCTUrHe nocTaBeHaTa
TemnepaTtypa cumbosnoT § ke
ncyesHe, a ke ce ornacu 3By4HO
npenynpenysake. AHMMaupvjata
CO 3 NUHUK LITO Ce MojaByBa Ha
ancnnejoT ke npecTtaHe, a
cumbonoT C ke cTou BegHall o
TemnepaTtypHaTa BpegHOCT
HEenoaBUXEH.

neyer-e, Ha eKpaHoOT Ke ce NpuKaxe
nopakarta ,,End“, a cumbonot (O ke
CBeTHe M pepHaTa ke fafe 3By4YHO
npegynpenysam-e.

6. lMpenynpenyBakeTO SBOHU ABE MUHYTU.

HonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga ro

npeknHeTe ayano npenynpenysaHkeTto.

3BYYHOTO NpeaynpenyBawe ke

npecraHe, a Ha OUCNINEJoT Ke ce Nnokaxe

YaCOBHUKOT.

@

PepHaTa ke noyHe pa pabotu
NMOBTOPHO LOKOSKY gonpeTte 6uno
KO€e KOoM4ye Ha KpajoT Ha 3BYYHOTO
npegynpenyeBare. 3a ga ce
cnpeyn pepHaTta NoBTOPHO Aa
paboTu Ha KpajoT Ha
npegynpenyBakeTo, UCKIYYeTe ja
pepHaTa co BpTeHE Ha TpKanueTo
3a Temneparypa v TpkanueTo 3a
dyHKuMja Ha nonoxbara ,,0
(Mckny4eHo).

5.3 MocTaBkKu

AKTMBMpabe Ha 3aK/y4yyBaleTo Ha
Kny4oT

Co kopucTere Ha hyHKUMjaTa 3a
3aKryyyBaHe Ha KonymnHaTta, Moxe Aa ro
3alUTUTUTE TajMepPOT Of, NPEYKN.

1. JonpeTe ro kon4yeTo (3 Aodeka Ha
€KpaHOT He ce MojaBu cUMBOIoT 3.

| &

0

N

@@@@‘

= Ha ekpaHOT ce npukaxysa CUMGOOT (3

1 3ano4HyBa oabpojyBameTo 3-2-1.
3akny4yBareTo Ha Kon4eTo ce
aKTVBMpa Kora Ke 3aBpLun
onbpojyBareTo. Kora ke ce gonpe
HeKoe Konye Mo NocTaByBakEeTO Ha

3aKnyyyBaHEeTO Ha Kon4yeTo, TajmepoT

3BYYM KaKo 3BYYEH CUTHan 1 Tpernka
cumbornorT 3.

@
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KonynkwaTa Ha TajMepoT He MOXe
@ [a ce KopucTaT Kora e BKIy4YeHO

3aKnyyyBakETO Ha Kon4eTo.

3akny4yBareTO Ha KOMYeTo Hema

[a ce oTKaxke BO Crny4aj Ha NpekuH
Ha eneKkTpuyHaTa eHepruja.

n,eaKTuBuparbe Ha 3aKJlydyBakbeToO Ha
KonyeTto

1. Jonperte ro konyeTo (3 goaeka
CUMBOSIOT (3] HE UCYEe3He O[] eKpaHoT.

= Cum60moT (3] ncuesHyBa of eKpaHoT U
3aKnyyyBakEeTO Ha Kon4yeTo e
OHEBO3MOXEHO.

MocTaByBare Ha anapmoT

VcTo Taka, Moxe Aa ro KopuctuTe
TajMepoT Ha NPON3BOAOT 3a KakBO GUIIO
npeaynpenyBake Unm noTCeTHUK OCBEH 3a
nevere. bByannHukoT Hema edexT Bp3
paboTHuTe dyHKUMM Ha pepHaTa. Ce
KOpWCTKM 3a nNpegynpenysake. Ha npumep,
MOXE [a ro KOpUcTuTe BYAUINHMKOT Kora
cakaTe [a ja BKIlyuuTe xpaHaTa BO
pepHaTa BO ogpeaeHo Bpeme. LLtom ke
ncTeye BPEMETO LUTO ro NOCTaBUBTE,
TajMepoT BM JaBa 3By4HO
npegynpenyBame.

MakcumanHoTo Bpeme 3a anapm
Moxe aa buae 23 yaca n 59
MUHYTW.

1. HonpeTe ro konyeto [\ Aodeka Ha
€KpaHOT He ce MojaBu cUMGOmoT L.

101010
Q ey

L 0O o0 o & 6

2. MocTaBeTe ro BpeMeTo Ha anapmoT Co
konumkata @/O.

10 1
2\ [

%
Q@@@‘@l

= [lo nocTaByBaHETO Ha BPEMETO
Ha anapmoT, cumbonoT L
ocTaHyBa 3anasieH U BpeMeTo Ha

anapmoT noyHyBa Aa oabpojysa
Ha eKpaHoT. AkO BpemMeTo Ha
anapmoT v BPEMETO Ha Neyetse ce
NOAECEHN BO UCTO BpEME, Ha
€KPaHOT Ce MpUKaXyBa MoKpaTkoTo
Bpeme.

3. o 3aBplyBaHk-eTO Ha BpeMETO 3a
anapm, cumboroT £ noyHyBa Aa Tpenka
1 BU JaBa 3BYYHO npeaynpenyBare.

MCKHY‘IYBaI'be Ha anapmMmoT

1. Ha kpajoT oa nepnoaoT Ha
anapmMmuvpamne, npegynpenyBakeTo
3BYy4M ABe MUHYTW. JonpeTe koe 6uno
Kon4e 3a Aa ro 3anpeTe 3BYy4YHOTO
npenynpenyBame.

= [MpenynpenyBakeTo 3anupa u
BPEMETO Of IEHOT Ce MNojaByBa Ha
eKpaHoT.

AKO cakaTe ga ro otkaxerte anapmor,

1. OonpeTe ro konyeTto L\ godeka Ha
€KpaHoT He ce nojaBu cumGonoT £ 3a
[a ro pecetmpare BpeMeTo Ha
anapmort. JJonpete ro kon4eto &
aogaeka,,00:00“cumbonoT ce nojasyBa
Ha eKpaHoT.

2. Wcto Taka, Moxe [a ro otkaxeTe
anapMoT CO [0S0 NPUTUCKakE Ha
konyeTo A\.

Mpunarofyeare Ha jauMHaTa Ha 3BYKOT

1. Ha ekpaHoTb-01-b-02[1puTncHeTe Ha
Kon4eTo % fofeKa He ce MnojaBu eaHa
of BpegHocTuTe.

3%
Q@@@‘rﬁ

2. TocTaBeTe ro NocakyBaHOTO HMBO CO
konuusata @/C.(b-01-b-02)
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3. HonpeTe ro konyeTo (O unu 6% 3a ga ro
aKTI/IBI/IpaTe NnoJsieTo 3a MUHYTW.

anr
o 17U

= [onpeTe ro kon4yeTo % 3a noTBpaa
Unu noyekajte 6e3 fa gonpete Hekoe
konye. o Hekoe Bpeme, CETOT 3a
jayvHa Ha 3BYyK CTaHyBa aKTUBEH.

MocTaByBae Ha OCBETNIEHOCTA Ha
eKpaHoT

1. Ha ekpaHotd-01-d-02-d-03[NputncHeTte
Ha KonyeTo {6 JoAeKa He ce nojasu
efHa of BpeHOCTUTE.

R

4. [onperte Ha konunkwata B/O 3a ga ja
nocraBute MVIHyTaTa.

o 1730

O 0 ® %““% (5]
2. lNpwunarogeTe ce Ha cakaHaTa

OCBET/IEHOCT CO konunkata B/O.(d-01-
d-02-d-03)

oo o @ & &
L

= [onpeTe ro kon4yeTo % 3a noTBpaa
U1 noyekajte 6e3 ga gonperte Hekoe

kon4ye. KomnneToT 3a OCBETNEHOCT
CTaHyBa akTUBEH MO HeEKoe BpeMe.

MpomeHa Ha BpeMeTO 0f} AeHOT

Ha pepHaTa 3a ga ro npoMeHuTe BpeMeTo
o[ AEHOT LWITO NPEeTXo4HO CTe ro
nocrasune:

1. [onpeTe ro konyeTo ¢ fgogeka Ha
eKpaHoT He ce nojasu cumGonoT Q.

2. MocTaBeTe ro BpemMeTo of AEHOT COo
Jonuparse Ha KonuukiaTa @/O.

NEGE
o iU

a0 0 Q & @
|

5. lNoTBpaeTe ro NnoctaByBaHkeTO CO
Jonupare Ha konyeTo (9.

= BpeMeTo o IeHOT € NOCTaBeHo 1
CUMBOIOT NCHE3HYBa Ha eKPaHoT.

Moep3yBakbe Ha pepHaTa co 6e3)XXuyHaTa
Mpexa U NnpeTcTaByBakbe Ha
annukaymjaTta ,,HomeWhiz“

Moxe aa ja KoHTponupaTe pepHaTta npeky
annukaumjata ,HomeWhiz"“ og nameteH
ypea Taka LTo Ke ro NoBp3eTe co
Oe3xunyHa mpexa. 3a ga ro HanpasuTe
0Ba, NPBO MHCTaNMpajTe ja annukauujaTa
,HomeWhiz“ Ha BawmoT nameTeH ypen.
Annuvkaunjata ,HomeWhiz“ e goctanHa Ha
iOS 1 Android MobunHu onepaTnsBHM
CUCTEMMW.

OTkako Ke ja npesemeTe

@ annukaumjata ,HomeWhiz“, Tpeba
Aa co3fjazeTe CBOj AOM crnefejkm rm
YeKkopuTe Ha annvkauujaTta.

Moxe fa ja noBp3eTe pepHaTa co
OeaxunyHaTa Mpexa u aa
OBO3MOXMWTE Aane4nHCKM

ynpaByBay crefejku rm yekopute
AafileHn BO annukauujaTa.

N

. 3a fa ja ctaBuTe pepHaTa BO PEXUM Ha
nocTaByBah€, 3aBpTeTE [0 KONYeTo 3a
n3bupamne Ha yHKUMjaTa BO no3uumja
P Off (McknyyeHo) noneka pepHaTta e
Bo nosuuuja Off (McknyyeHo).

2. lMpuTncHeTe Ha kon4eTo , % “ noaeka
Ha eKkpaHoT He ce nojasu ,,CO0“.
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= CO00 Wi-Fi e ucknydyen
= CO01 Wi-Fi e BknyyeHo

3. [onpeTte v konunkaTta ®/O
UCTOBPEMEHO 3 ceKyHau.

= Kora pepHaTa ke Bfiese BO pexum
Ha NnocTaByBaH-€, Ha eKpaHoT ce
nojaByBa aHMMaLMja co TpenKayku
TNIHUN.

4. OtBopeTe ja annukauujata ,HomeWhiz*
LUTO CTe ja MHCTanupane Ha BalmoT
nameTeH ypea. OTkako ke cosgageTte
CBOj OOM, usbepeTe ja pepHaTta nog
KYjHCKUTE NpOU3BOAM, BHECETE IO
OpojoT Ha 3anvxa Ha NPou3BOA0T BO
annvkauujaTa u cnegeTe rm YekopuTe
BO annukauwujara.

BpojoT Ha 3anvxa Ha Npou3BoAoT €
@ 6pojoT WwTo 3anoyvHyBa co "77..." Ha
[OHOTO oA, NPeaHWoT Kanak Ha

NPUPaYHUKOT.

5. [JosplleTe ro BOBeAyBaHETO Ha
pepHaTa BO annvkauujata cneaejku rm
YekopuTe 3a annvkauuja.

= Kora gemoHcTpaumjaTta e
3aBplLUeHa, Ha ekpaHoT ce

N«

nojasyeaart ,C01“un , = “.

OBO3MOXYyBakbe [laNieYnHCKM ynpaByBay
Ha pepHaTa

v/ OTKaKo Ke ja peructpupare pepHaTa
Ha annukauujata ,HomeWhiz®, moxe
[a ja KoOHTponuparte o4 ganeduHa:

1. 3a paja ctaBuTe pepHaTa BO pexum Ha
nocTaByBah€, 3aBpPTETE IO KOMYEeTO 3a
n3bop Ha cyHkumja Bo nosmumja ,, Wifi
dyHKUMja “ goaeka pepHaTa e
UCKIyyeHa.

2. 3aBpTeTe ro KONYeTO 3a TemnepaTypa
BO HaCcOKa Ha CTpPemnKnTe Ha YaCOBHMUKOT
BO nosuuuja pasnunyHa og 0%
= Ha ekpaHOT ce nojaByBa cumbonoT

N 6

»0 -

Ako cumbonoT = ce nojasu Ha
€KpaHOT, HO Ce CrnyLua 3BYK Ha

rpeLlka Kora Ke ro gonpere
konyeTo , cumbonoT [ He ce
rnojaByBa Ha ekpaHoT Unn
cuMBoroT = Tpernka, npoBepeTe ja
WHTEpHEeT-BpckaTa Co Koja CTe ro
rosp3arne npoun3sooT. AKO
WHTEPHET KOHeKuMjaTa e ycreluHa
1 Npo6nemMoT NPoAosIKYBa,
NoBTOpPETE ' YekopuTe 3a
nocTtaByBaH-€.

,HomeWhiz* Bpuwere Ha ManupaweTo
Ha BOCMOCTaBeHa pepHa

v' OTKaKo ke ro gogagete BalMoT
npousBoA Bo annvkaumjaTa
~,HomeWhiz*, nnpopmayuute 3a
BaLUMOT NPOM3BOS Ke ce coBnagHaT co
KOpMCHMYKaTa cmeTKa LTo ja
kopucteBTe 3a ,HomeWhiz“. Ako ro
n3rybute npucTanoT Ao cMeTkaTa LTo
CTe ja kopucTene BO annukauujata unm
cakaTte [a ro nsbpuuiete coBnarameTo
of Opyrv NpUYnHK, cregeTe
CnefHVBE Yekopu:

. 3a ga ja ctaBuTe pepHaTa BO PEXUM Ha
nocTaByBahe, 3aBpTETE Mo KOMYETO 3a
n3bupane Ha dyHKumMjaTa BO no3uumja
P Off (McknyyeHo) nogeka pepHaTta e
Bo nosuuuja Off (McknyyeHo).

MpUTUCHETE Ha KonunkbaTa 6%/
MCTOBPEMEHO 5 cekyHau.

Ha ekpaHoT ce nojaByBa aHumaLmja co
Tpenkaykm NMHUN.

. OTkako npouecoT Ha bpulere Ha
cnapyBameTO Ke 3aBpLUM YCMELLHO, Ke
ce ornacu npeaynpeayBaydku 3ByK 1
BalLaTa pepHa ke ce pectapTupa.
CumbonoT , = “ ke ncyesHe o
eKpaHorT.

Ako ce nojaBu Npobrem 3a Bpeme
Ha npoLecoT Ha Bpullerse Ha

HaTnpeBapoT 1 NPOLECOT HE MOXe
a ce 3aBpLuu, ke ce clnyuiHe 3ByK
Ha rpeLluka.
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5. OTkako ke 3aBpLUM NPOLIECOT Ha
OpuiLlene LWITO ofroBapa, Moxe
NMOBTOPHO Aa ro npomoBupaTe
npou3BOAOT Ha BawwaTta ,HomeWhiz"
cMmeTKa.

YcornaceHocT co cTaHgapauTe u uHdopmMauum 3a Tectupatwe / [leknapaumja 3a coob6pasHocT Ha EY

dasnTe Ha pa3Boj, NPOM3BOACTBO M NpodaxGa Ha 0BOj NPOM3BOA Ce cnpoBeayBaaT criopes
6e36eHOCHWTE NpaBuna HaBeAeHN BO LIeNoTo peneBaHTHO 3aKoHOAaBCTBO Ha EBponckaTta YHuja.

®peKBEHT

P :2.4 Ghz

eH oncer

Makc.

npeHoc

Ha
: max. 100 mW

enexkTpuy

Ha

eHepruja

CE peknapauuja 3a coo6pasHocT

cTpaHuuaTa 3a Bawwmot nponssoa.

Argelik A.S. nsjaByBa aeka npousBofoT e Bo cornacHocT co [upektuata 2014/53/EU. loctanHa e getanHa RED
W3jaBa 3a ycornaceHocT oHnajH Ha Beb cTpaHuuata support.beko.com 3aeiHO Co AONONHUTENHUTE JOKYMEHTU Ha

[ednHupaHnoT nepmog Ha NoaapLUKa 3a
axypupare Ha copTBEpOT NOBpP3aH Co
cajbep-6e36eaHoCTa Ha NPOM3BOJOT €
rapaHTHWOT nepvog Ha NnponseoaoT. o
OBOj Nepuog, axypvparaTta Ha copTBEPOT
noBp3aHu co cajbep 6e3beaHocTa He ce
3arapaHTUpaHu.

OBoj npoun3sog cobupa 1 npeHecysa
nofaToLM 32 KOPUCTEHETO Kora € NnoBp3aH
Ha MHTepHeT (Ha Np. NoCTaBkM 3a

Temreparypa, BpemeTpaere Ha
KopucTere, KogoBU 3a rpeLuku). Bo
cornacHocT co 3akoHOT 3a nogatoun Ha
EY (Perynatuea EU 2023/2854), umate
npaBo Ha npucTtan n ynpasyBate€ CO OBUE
nogatouun. 3a getanu 3a Toa Ko nogaToLum
ce cobuvpaar, Kako ce KopucTaT 1 Kako aa
npuctannTe o0 HMUB, NoceTeTe:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

6 OnwTu nHcpopmMaLmm 3a roTBeH€e

Bo 0B0oj oen moxeTe fa HajaoeTe COBETM 3a
NMoAroToBKa U roTBEH-E€ Ha XpaHaTa.

Mnyc, oBoj Aen ja onuwyBa xpaHaTa
TecTupaHa Kako Npou3BOAMTEN U
HajcoOABETHUTE NOCTABKM 3@ OBaa XpaHa.
[Moco4eHn ce n cooaBeTHUTE NOCTaBKN Ha
pepHaTa 1 gogaTouuTe 3a oBaa xpaHa.

6.1 OnwTuK NnpeaynpeayBama 3a
neyewe BO pepHaTa

» [oneka ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHaTta
3a BpeMe Ha Unu Mo neyeweTo, MoXe Aa
ce nojaeu Bpena napea. lNMapeata moxe
na Bu ja nsropu pakata, nuueTo u/vnm
ouuTe. [ipxkeTe ce HacTpaHa foaeka ja
oTBOpaTe BpaTaTa Ha pepHarta.

* MIHTeH3nBHaTa napea LWTO Ce co3faBsa 3a
BpPEMe Ha neyeHeTo Moxe Aa dopmupa
KOHAEH3MpaHu Kanku Boda Ha
BHaTPELLUHOCTa M HaABOpeLLHOCTa Ha
pepHaTa 1 Ha ropHUTe AernoBu Ha
mebenoT nopaam TemnepaTypHaTa
pasnuka. OBa e HopManHa u dusmyka
nojaea.

+ TemnepaTypaTa n BpeMeHcKuTe
BPEAHOCTU 3a roTBeke JajeHn 3a
XpaHaTa MOXe [a ce pasnukyBaar BO
3aBWCHOCT Of PeLenToT M KonM4nHaTa.
Mopaawn oBaa NpuyMHa, OBME BPEOHOCTM
ce fadeHn Kako oncesu.

+ Cekorawl oTCTpaHyBajTe
HEenCKopUCTEHUTE JoAaToum of pepHaTa
npea Aa 3anoyHeTe CO roTBeHe.
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HdopatouuTte WTO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [a cripeyaT xpaHaTa [a ce roteu
CO NpaBUITHUTE BPELHOCTMU.

» 3a xpaHa WwTo Ke ja rotBute cnopep Baw
COMCTBEH peLenT, MoXeTe fa ce
noBMKaTe Ha CrnYHa xpaHa gageHa Bo
TabenuTe 3a roTBewe.

» Kopucteneto Ha JobueHuTe gogatoum
rapaHTupa geka ke nobverte Hajoobpu
nepcgopmaHcm Ha rotserwe. Cekoral
BHUMaBajTe Ha NpeaynpenyBamwarta u
WH(OpMauunTe AaneHu o
NpOn3BOAMTENOT 3a Ha[BOPELLHUTE
cafloBM 3a roTBEH:E LUTO Ke
KopuctuTe.

» MpcHaTa xapTuja WTo Ke ja kopuctute
npu roTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
ronemMuHa 3a cagoT BO KOj ke roTBuTe.
MpcHata xapTuja WwTo nuanerysa og
cafoT MOXe [ia co3fane puUsink o
N3ropeHnum n aa Bnuvjae Ha KBanuTetToT
Ha nevyeneTo. KopucteTe ja MpcHaTa
XapTuja LWTOo Ke ja KOPUCTUTE BO
HaBeaEeHNOT TeMnepaTypeH orcer.

» 3a [obpu nepdopMaHcK Ha NeYeHETO,
CTaBeTe ja XxpaHaTta Ha npenopayaHata
npasunHa nonuua. He nameHysajte ja
nonoxbarta Ha nonuuaTa 3a BpeMe Ha
neyexeTo.

6.1.1 MNMeunBa u xpaHa 3a BO pepHa

OnwTn nHchopmauum

 [lpenopayyBame KOPUCTEHE Ha
AofaTouuTe Ha Npou3BoAoT 3a Jo6pu
nepgopmaHcK Ha roTBerweTo. AKO
KOPUCTUTE HaBOPELLEH Caf 3a rOTBEHE,
npeTnoYnTajTe cagoBu LUTO Ce TEMHMU,
HenennvBem U OTNOPHM Ha TOMMMHA.

» Ako ce npenopavyBa NpeTxogHo
3arpeBatbe Bo TabenaTa 3a rotBewe, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe XpaHaTta BO
pepHaTa Mo 3arpeBaHeTo.

* Ako roTBuTe CO caj 3a roTBeHe Ha
XnyeHaTa pelueTka, CTaBeTe ro BO
cpegvHaTa Ha XudeHaTa pelleTka, a He
BO 6n13MHa Ha 3agHUOT sua,.

» Cute maTepujanu WITO ce KopucTaT 3a
npaeewe neynBa Tpeba ga GugaT ceexmu
1 Ha cobHa TemnepaTypa.

CraTycoT Ha roTBen€e Ha XxpaHaTa Moxe
Aa Bapupa BO 3aBWCHOCT Of KONunyMHaTa
Ha XpaHa 1 ronemunHaTa Ha cagoBuTe 3a
roTtBex-€e.

MeTaJ'IHVITe, KepaMN4KNTE N CTaKneHnTe
Kananu ro npoJorkysaaT BpeMeTo Ha
rotBex-€, a AO0JTHUTE NOBPLUNHN Ha
neymeaTta He 3aTemMHyBaaT PaMHOMEPHO.
AKO KOPUCTUTE XapTuja 3a nevere, Moxe
Aa ce 3abenexv mano 3aTemMHyBake Ha
JonHaTa noBpLUMHa Ha xpaHaTa. Bo
oBaa cutyauuja, moxebu ke Tpeba aa ro
NpoJoIKMTE roTBeHeTo NpubnmkHo 10
MUHYTU.

BpenHocTute HaBeaeHu Bo Tabenute 3a
roTBer€ Ce oapeayBaart kako pesyntaTt
Ha TECTOBWTE U3BPLUEHN BO HALIMTE
nabopatopun. BpegHoctute wro ce
norogHu 3a Bac moxe ga ce
pasnukyBaaT of OBME BPeOHOCTMU.
CrtaBeTe ja xpaHaTa Ha cooaBeTHaTa
nonvua npenopavaHa Bo Tabenarta 3a
roteewe. [onmua 1 ce ogHecyBa Ha
AonHaTa nonuua Ha pepHaTa.

CoBeTu 3a neyerwe Konauum

AKO KONayoT e NPEMHOry cyB, 3rofiemMeTe
ja TemnepartypaTta 3a 10°C u ckparteTe ro
BPEMETO Ha MNeyeH-e.

AKO KONayoT € BnaxeH, kopuctete mana
KOMWUYMHA TEYHOCT UNn HamareTe ja
TemnepatypaTta 3a 10°C.

AKO rOopHWOT Aen of KonavoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JonHaTta nonuua,
HamarnerTe ja TemneparypaTta 1
3ronemMeTe ro BpeMeTo Ha Nneyeme.

AKO BHaTpeLLHOCTa Ha KonadoT e fobpo
3roTBEHa, HO OHaABOP € Nennuea,
KOpUCTETE Nomarky Te4YHOCT, HamarneTe
ja TemnepaTypaTta 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha rOTBEH-E.

CoBeTu 3a neumea

AKO Ne4YMBOTO € MPEMHOrY CyBO,
3ronemerte ja TemneparypaTta 3a 10°C u
cKkpaTeTe ro BpeMeTO Ha roTBeHE.
HamaukajTe ri kopute co coc Koj ce
COCTOW Of, MeLLaBnHa O MIeKo, Macro,
jajua u jorypT.

AKO Me4MBOTO forneka ce roTeu,
BHMMaBajTe AebenvHaTta Ha Ne4YnmBoTo
LUTO CTe ro MoAroTBWIe Aa He n3nese of
nnexor.
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* AKO NeYrBOTO Ce 3aTEMHM Ha » [leyeTe ro Ne4nBOTO BO MosoX0a U

noBpLUMHaTAa, HO AHOTO He € 3roTBEHO, Temnepartypa cooaBeTHa Ha Tabenara 3a
BHMMaBajTe KONM4mMHaTa Ha Coc LUTO ja rotBewe. AKO AHOTO C€ yLITe He €
KOpUCTUTE 3a NeYMBOTO Aa He buae [OBOJIHO 3aTEMHETO, CTaBETE o Ha
NPEeMHOry Ha AHOTO Ha ne4rBoTo. 3a [JoriHaTa nonuua 3a crieaHoTO rOTBEHE.

paMHOMEpHO 3aTeMHyBatse, 0bugeTe ce
paMHOMEpHO Aa ro pacropeamTe cocot
Mery KopuTe 1 Ne4YnBsoTo.

TaGena 3a roTBeH-€ Ha NeYnBa u XpaHa BO pepHa
I'Ipe,qno3u 3a nevyemwe Co egeH nnex

XpaHa Hdopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3unumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°c) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npu6n.)
CranaapaeH can 3arpeBatse Ha
TopTta Bo cagoT |, P [HOTO U Ha 3 180 30...45
nnacgoHoT
Kanan 3a konay 3arpesatbe o
TopTa Bo kanan |Ha XudeHa ckapa P 2 180 30...40
*x BEHTUNaTop
CranmapneH ca 3arpeBatbe Ha
CuWTHM Konaun . Aaphy A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnacgoHoT
Ha mogenu co
KUYEHW MOMULM :
3
CUTHM Konauun ?TaHuapneH cap |3arpesatbe co 150 25...35
BeHTUNaTop Ha mopenn 6es
KUYEHW MOMULK :
2
KpyxeH kanan 3a
Konas co 3arpeBame Ha
Manguwnan Avjametap on 26 [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3atBopad |- doHoT
3a Xu4eHa ckapa
Kpy>eH kanan 3a
Konay co
MaHanwnan avjameTtap og 26 |3arpeBare co 5 155 30 . 40
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xu4yeHa ckapa
3arpeBatbe Ha
Bucksutun Cap 3aneyssa * |OHOTO M Ha 3 170 25...40
nnagoHoT
Bucksutn Cap 3a neuuBa * Sarpesarbe co 3 170 20...30
BeHTUnaTop
CranmapaeH ca 3arpeBatbe Ha
MNeunBa . Aaph A [HOTO U Ha 2 200 30...40
nnacoHoT
3arpeBatbe Ha
Meunsa *CTaH,u,apneH cag |AHoTo/nnacoHoT 2 180 35 45
CO MOMOLL Ha
BeHTMNaTop
Neunsa SZTaHp.ap,qu cag |3arpeBare co 2 180 30 . 40
BeHTUNaTop
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
3emunyka . AapA A [HOTO U Ha 2 200 20...35
nnagoHoT
3emnuka *CTaH,u,ap,qu can |3arpeBate co 3 180 20 ... 30
BeHTUnaTop
CranmapneH ca 3arpeBatbe Ha
WHerpaneH ne6 |, Aaphy A [HOTO U Ha 3 200 30...45
nnacgoHoT
Wherpanew ne6  |CTHAAPACH can | 3arpesare co |4 200 30 ... 40
BeHTUNaTop
CrakneH /
mMeTaneH 3arpeBatse Ha
Na3zaru npaBoaroneH cag |AHOTO U Ha 2vn 3 200 30...45
Ha XunyeHa ckapa |nnadoHoT
KpyxeH upH
MeTarneH kanan  |3arpeBare Ha
Muta o jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO M Ha 2 180 50...70
oA 20 cm Ha nnadgoHoT
XuueHa ckapa **
Kpy>xeH LpH
MeTaneH kanan 3arpesatbe co
MuTa o jabonko |3a co avjameTap BeHTUNaTOp 3 170 50 ...65
o 20 cm Ha
XnyeHa ckapa **
CranmapaeH ca 3arpeBate Ha
Muua . AapA A [HOTO U Ha 2 250 10...20
nnagoHoT

Ce npenopavyBa NPeTXOA4HO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBvie gogartoumn Moxebu He ce BKIy4eHU BO BaLLMOT Moern.

**OBuWe foaaToum He ce BKITyYeHW Bo BawmnoT mofen. OBWe foaaToumn Moxar Aa ce KynaTt Bo NpoAaBHULMTE.
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Mpeanos3u 3a rotBewe €O ABa nnexa

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
Ha mopgenu co Ha mopgenu co
2-CtaHpapaeH KUYEHU MOMULM | XKUYEHM MONMULMN :
CuTHK Konauu can” Sarpesaree co 2-4 180 2940
4-Cap 3a neuvsa |BEHTMIIATOP Ha mogenun 6e3  |Ha mogenu 6e3
* KUYEHU MOMULUM | XKUYEHW NOMULMN :
1140 30...45
2-CraHpapaeH
BuckeuTI can” sarpesare co |y 4 170 25..35
4-Cap 3a neunsa |BeHTWNATOp
1-CtanpapaeH
MeuvBa can” Sarpesatse o 1-4 180 35...45
4-Cap 3a neumsa |BEHTMNATOP
2-CtaHpapaeH
3emnika can” sarpesaweco |, 4 180 20...30
4-Cap 3a neumsa |BEHTMNATOD

Ce npenopavyBa NpeTXofHO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHuLa.

*OBWe goaatoumn Moxebn He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBuWe godaToum He ce BKIydeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatouy Moxar Aa ce KynaT BO NpofaBHULUTE.

TaGena 3a roTeere co (hyHKUMjaTa 3a

AKo BpaTara He ce 0TBOpa,
BHaTpelLHaTa Temnepartypa ke ce

pa6ota “Eko 3arpeBawe co BaHTUnarop”

* He meHyBajTe ja noctakaTa 3a
TemnepaTtypa Mo 3ano4yHyBaeTO Ha
roTBeH-eTo BO PyHKUMjaTa 3a paboTa
“Eko 3arpeBarbe co BaHTUnartop”.

* He ja oTBOpajTe BpaTaTa Ha pepHaTa 3a
BpPeEMe Ha roTBeHeTo co yHKumjaTta 3a
paboTa “Eko 3arpeBahe CO BaHTMaTop”.

onTUMMU3Mpa 3a 3aliTena Ha eHepruja, a
OBaa TemnepaTtypa Moxe ga ce
pasnuKyBa Of, OHa LUTO € MpUKaXKaHo Ha
€eKpaHoT.

» He 3arpeBajte BO (hyHKUMjaTa 3a paboTa
“EKo 3arpeBane CO BaHTMnaTop”.

XpaHa OopaToum wto MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neuyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (npnGn.)
KopucTaTt

CwuTHM konaun CraHpapgeH cag * 3 180 30...40

Bucksutun CraHpapaeH cag * 3 200 30...40

MNeunBa CraHpapaeH cag * 3 220 40 ... 50

3emunyka CraHpapaeH cag * 3 200 30...40

*OBue JoaaToum Moxebu He ce BKIyYeHu BO BaLUMOT MOAEN.

**OBWe [oAaTouM He ce BKIyYeHW Bo BalwMoT moaen. OBue fgodatoumn MoxarT Aa ce KynaT BO NpodaBHULMTE.
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6.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa

KnyyHu Touku 3a neyerbe Ha cKapa

* 3aunHyBaH-ETO CO COK Of JIMMOH U
©ubep npepn oa ce roteu LIENOTO
NUMeLLKo, MUCUpKa 1 rofieMuTe napymkba
Meco Ke 1 3aronemu nepgopmaHcuTe Ha

roTBEHETO.

» 3a Meco co Kocku ce notpebHn 15 go 30
MWHYTK NOBEKe 3a [ia ce 3roTBU OTKOJIKY
hVNeTo Co NpPXeHse.

» Tpeba pna npecmeTtare okony 4 1o 5

MUHYTU BpemMe 3a roteewe no

caHTMMeTap of AebenvHaTta Ha MecoTo.
» OTKaKo Ke ncteve BpEMETO Ha roTBeHE,
4yyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTU. COKOT 0, MECOTO Nogobpo ce
pacrnopefyBa Ha Np)KeHOTO MeCco U He

nanerysa Kora ce ceye mMecoTo.

» Pubute Tpeba aa ce ctasar Ha nonvua
Ha CpPEeAHO MMM HUCKO HMBO BO YMHMja

OTMOPHa Ha TonJnHa.

« [oTBeTE ' NpenopavaHuTe oGpoun BO
Tabenara 3a roTBew€e CO eeH nnex.

Tabena 3a rorBewe Meco, puda u NuneLKo

caj Ha noHucka
nonvua.

XpaHa OopaTtoum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npmbn.)
Kpemenanna CraHfapaeH ca, 3:;?'?)/8:1::3)2?40T 15 muriymnn 250/
(uena) / Budrek |, AapA A A 3 makc, nocrie 180 |60 ... 80
€O NOMOLL Ha
(1 kg) ... 190
BEHTUNaTop
3arpeBatbe Ha
JarHelukun 6yt *CTaHuapneH cag |AHoTo/nnadoHoT 3 170 85 .. 110
(1,5-2 kg) CO MomoLl Ha
BEHTUNaTop
>Knyena ckapa * 3arpeBatbe Ha
lMpxeHo NUNeLko |Cragete egeH AHoTo/nnagoHoT 2 15 MuHyTI 250/ 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka | CO MOMOL Ha makc, nocne 190
nonuua. BEHTUNaTop
KunueHna ckapa *
TpKeHo NUANELKO |CrapeTe eaeH 3arpesatbe co
2 200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka BeHTMNaTop
nonvua.
KnyeHa ckapa *
lMpxeHo NUNEeLKo |Cragete eneH warn h 15 muHyTU 250/
(1,8-2 kg) can v nomoka | D PyRKkUMia 12 wakc, nocne 190 |80 -+ &0
nonvua.
CraHpapfeH ca, 3:;?’?)?::;3)‘:)?{0T 25 mnkyTh 250/
Mucupka (5.5 kg) |, oHAapAeH can 1A 1 makc, nocnie 180 [150 ... 210
CO MOMOLL Ha 190
BeHTMNaTop v
CranmapaeH ca 25 muHyTH 250/
Mwucupka (5.5 kg) |« AapA A |v3pr dyHKUMja 1 makc, nocrie 180 (150 ... 210
... 190
KunueHa ckapa * 3arpesarbe Ha
PuGa Crasere egen  [AHOTO/MNAOKOT |4 200 20 ...30
caf Ha noHucka | CO MomoLl Ha
nonmua. BEHTUNaTop
KunueHna ckapa *
Punba CraseTe efieH "3D" cpyHKUMja 3 200 20...30

MK/ 76



Ce npenopavyBa NPeTXOAHO 3arpeBare Ha Cekoja HaMmpHULA.

*OBue Jogdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHM BO BALLUMOT MOAEN.

**OBve foAaToum He ce BKIyYeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAATOLM MOXaT A4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.

6.1.3 Ckapa Knyuynu Touku 3a ckapaTa

LipBeHoTo Meco, pubata un mecoTo of,
XMBUHa Bp30 3aTeMHyBa Kora ce nede Ha
ckapa, Apxu ybaBa Kopa 1 He ce CyLuu.
MecoTo o hmneTtun, MecoTo of paxeH,
konbacuTe, Kako 1 COYHMOT 3eNeHYyK
(oomatu, KpoMuA, UTH.) ce ocobeHOo
MorogHu 3a nevere Ha ckapa.
OnwTH NpeaynpeayBatba .
» XpaHaTa LUTO He € NorofHa 3a neverwe
co3faBa onacHocCT oA noxap. NevyeTe Ha
Cckapa camo XpaHa LUTO e norofHa 3a
cuneH oraH Ha ckapa. Mcto Taka, He .
NoCcTaByBajTE ja XxpaHaTa nNpemHory
[aneky Bo 3aAHVOT Aen Ha ckapaTta. Osa
€ HajKeLLUKOTO MeCTo 1 MpcHaTa xpaHa
MOXe [a ce 3ananu.
» 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 3a
BpeMe Ha ne4vyeHw-eTo Ha ckapa. He
neyeTe Ha ckapa co OTBOpeHa Bpara.
TonnuTe NOBPLUMHU MOXe Aa
npenusBuKaaT nsropeHuum!

TaGena 3a roTBewe Ha CKapa

MogroTBeTe ja xpaHaTa co cnuyHa
aebenunHa 1 TeXxnHa Kosiky LTO € MOXHO
noeeke 3a ckapara.

CrtaBeTe M napummata wto Tpeba aa ce
nevyaT Ha ckapa Ha Xu4yeHaTa pelueTka
WITN KUYEHWNOT Nex 3a ckapa Taka LTo
ke rv pacnpegenute 6e3 ga rm
HaAMVHyBaTe AMMEH3UNTE Ha rpejayoT.
Bo 3aBucHocT og aebenvHaTa Ha
napyunkaTa WwTo Tpeba Aa ce nevat Ha
ckapa, BpEMETO 3a roTBeHe AaeHo BO
Tabenata Moxe fa Bapupa.

JlnsHeTe ja xuyeHaTa peleTtka unu
XUYEHMOT Nnex 3a ckapa 4o
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako
roTBUTE Ha XMYeHaTa peLleTka, nuarajte
ro NNexoT Ha pepHaTa 4o gonHaTa
nonuua 3a ga ce cobepat macnaTa.
FonemuHaTa Ha NNexoT o4 pepHaTa LWTo
Ke ro nuarate Tpeba ga 6uage Takea WTO
Ke ro Nnokpue LienmMoT NpocTop Ha
ckapaTa. OBOj nnex Mmoxebu He e
mcnopayaH co npounssogot. CtaBeTte
MarkKy BoZa BO MNexoT o4 pepHaTa 3a
NECHO YNCTEHE.

XpaHa OopaToum wto Mo3uumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuyewe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGn.)
KopucTar

Puba YKunyeHna ckapa 4-5 250 20...25

Mapunra nunewko | XKuyena ckapa 4-5 250 25...35

Kodore (Tenewko) - 12|y o1 ckapa 4 250 20...30

KONMUYnHa

JarHeluka

Kpemeranna XKnuena ckapa 4-5 250 20...25

Kpemenanna - »uueHa ckapa 4-5 250 25...30

(napynrba meco)

Tenewa XKunuena ckapa 4-5 250 25...30

KpemeHazna

3eneHyyk rpatmH XKnuena ckapa 4-5 220 20...30

Toct XKunyena ckapa 4 250 1...3

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBare 5 MUHYTY 3a CeKoja XpaHa LUTO Ce roTBuM Ha ckapa.

MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNHOTO BpeEMe Ha roTBeHe Ha ckapa.
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» XpaHaTa BO oBaa Tabena 3a rotBewe ce
noaroTByBa crniopef ctaHgapnot EN
60350-1 3a ga ce onecHu TeCTUpaHETO
Ha Npou3BOOOT 32 UHCTUTYTUTE 3a
KOHTpoOna.

6.1.4 TecTpame Ha xpaHa

Tabena 3a roTBew€ 3a TeCcTUpawe obpoum
Mpeanosu 3a neyewe co eaeH nnex

XpaHa OopaTtouum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba aa ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapmeH ca 3arpeBatbe Ha
Konaun . AapA A [HOTO U Ha 3 140 20...30
nnadoHoT
Ha mogenu co
KUYEHW nonmum
3
Konaun *CTaH,u,ap,qu can |3arpeBate co 140 15 25
BEHTMNAaTop Ha mopenu 6e3
XKUYEHW nonuum
2
CranmapneH ca 3arpeBatbe Ha
CuWTHM Konaun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnacoHoT
Ha mogenu co
KUYEHW MOMULM :
3
CUTHM Konauun *CTaHuap,qu cap |3arpesatse co 150 25...35
BEHTUNaTop Ha mopenu 6e3
KUYEHW MOMULK :
2
KpyxeH kanan 3a
Konay co
Wjamerap on 26 3arpeBame Ha
Manguwnan A [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3atBopad |- chorHoT
3a Xu4eHa ckapa
Kpy»xeH kanan 3a
Konay co
MaHanwnax avjameTtap og 26 |3arpeBare co 2 155 30 . 40
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xn4yeHa ckapa
Kpy>eH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
Muta og jabonko |[3a co AvjameTap |AHOTO U Ha 2 180 50...70
oA 20 cm Ha nnagoHoT
XnyeHa ckapa **
KpyxeH upH
MeTarneH kanan
Muta o jabonko |[3a co avjameTtap Sarpesarbe co 3 170 50 ...65
BeHTMnaTop
oA 20 cm Ha
XKuueHa ckapa **

Ce npenopavyBa NpPeTXOAHO 3arpeBare Ha cekoja HaMmpHULa.

*OBve gogartoum Moxebu He ce BKITyYeHU BO BalUMOT MOAEN.

**OBuWe foaaToum He ce BKIyYeHW Bo BawmnoT mogen. OBue foaaToumn Moxar Aa ce KynaTt Bo NpoAaBHULMTE.
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Mpeanos3u 3a rotBewe €O ABa nnexa

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
Ha mopgenu co Ha mopgenu co
2-CtaHpapaeH KUYEHU MOMULM | XKUYEHM MONMULMN :
cag * 1150 25...40
CuTHM konaun sarpesatse o 2-4
4-Cap 3a neuvsa |BEHTMIIATOP Ha mogenun 6e3  |Ha mogenu 6e3
* KUYEHU MOMULUM | XKUYEHW NOMULMN :
1140 30...45
2-CtaHpapaeH
cap ™
Konauu sarpesare co |y 4 140 15 ... 25
4-Cap 3a neunsa |BeHTMIATOP

Ce npenopavyBa NPeTXOAHO 3arpeBare Ha Cekoja HaMmpHULA.

*OBue gogdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBve [oAaToum He ce BKITyYeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAaTOLM MOXaT A4a ce KynaT BO MPOoAaBHULMUTE.

Ckapa

XpaHa OopaToum wto No3unuunja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuyewe
Tpeba pa ce nonuuara (MuHYTH) (NPMG”.)
KopucTtat

Kodpre (renewko) - 121y 011 ckapa 4 250 20 ... 30

KOnM4YuHa

Toct XKunyena ckapa 4 250 1...3

Ce npenopavyBa NpeTxo4Ho 3arpeBare 5 MUHYTU 3a ceKoja XpaHa LITO Ce roTBu Ha CKapa.

MpespTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKyNHOTO BpeMe Ha roTBerse Ha ckapa.

JorypT

MoproToBKa Ha jorypT;
1. OrtcTpaHeTe v gogaTouuTe un

CTPaAHUYHUTE XKXNYEHU nonnun (,CI,OKOJ'IKy 4.

r uma) og NoBpLUMHATa 3a roTBEHE.
2. TllocTaBeTe ro cagoT 3a jorypT Ha
OHOTO 0 MOBpLUMHATA 3a rOTBEH:E.

3. [lo nogroTtoBkaTa Ha jorypToT,
ocTaBeTe ro Aa oTcTou Bo chpukunaep
Hajmanky 12 yaca.

[pxeTe ja BpataTa o4 pepHaTta

nonyoTBOpeHa BO TEKOT Ha LUeS10TOo

Bpeme.

XpaHa ®dyHKuMja 3a paboTa |Mo3uunja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuewe
nonuuara (MUHYTH) (NpnGn.)
Jorvor 3arpeBamne co [lHoTO Ha npocTopoT 50- 60 240 ... 360
ryp BeHTUNaTop 3a roTBeke

7 OppxyBate U YNCTeHe

7.1 OnwTu nHcpopmaumm 3a
yncTewe

OnwTH NpegynpeayBakba
« [MoyekajTe NPOM3BOJOT fAa Ce onaau

npeg ga ro Yyiactute. Tonnmte NoBpLUMHMK

MOXe Aa npeansBukaaT nsropeHmum!

* He rv npumeHyBajTe getepreHTuTe
OVPEKTHO Ha XeLUKu nospmHu. Toa
MOXe [ja Npean3BrKa TpajHU AaMKu.

* NpoussopoT Tpeba TemenHo Aa ce
NCYUCTU M NCYLLUM MO cekoe paboTetse.

Taka, ocTaTouuTe of XpaHa NnecHo ke ce

ncumncTar U ke ce cnpeyvn HUBHOTO
ropene Kora npovssofoT nogoLHa
NOBTOPHO Ke ce kopucTu. Taka,
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paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJosKyea v npobnemmTe LWTO YecTo
Ce CpeTHyBaarT Ke ce Hamanar.

* He kopucteTe Npon3BoaM 3a YUCTEHE Ha
napea 3a YncTemne.

* Hekon petepreHTn unun cpeacrea 3a
YNCTEHE MOXE Aa NpeansBukaaT
OLITETYBaHE Ha MNOBPLUMHATA.
HecoonBeTHn cpecTBa 3a YMCTEHE Ce:
6enunno, Npon3BoaMn 3a YNCTEHE KOU
coppaT aMoHMjak, KUCenuHa mnm
xrnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO
napea, cpecTBa 3a OTCTpaHyBake
6urop, oTCTpaHyBa4m Ha Aamku u 'pra,
abpasvBHM NPON3BOAU 33 YNCTEHE
(kpema 3a yncTene, NpaLLokK 3a
yncTerse, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpnu 3a YNCTEHE
LUTO cCoApXaT HEYUCTOTHja U ocTaToLm
Of, OeTepreHT).

* He e notpebeH nocebeH maTepujan 3a
YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKOja
ynotpeba. NcuncreTe ro anapartoT co
AETEPreHT 3a MMere CafoBu, Tonna
BOZ@ M MeKa Kpna Unu CyHrep u ucyluete
ro co cyBa Kpna.

* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
BeJHaLl MCYUCTETE ja XpaHaTa LTo
npcKa HaoKoIy 3a BpeMe Ha roTBEH-ETO.

* He mwjTe HUTY egHa KOMMOHEHTa Ha
BALUMOT anapaT BO MallvHa 3a MUEHE
CafioBM1, OCBEH aKO He € MouHaKy
HaBeZleHO BO ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpeba.

WHoKc - He'procyBayKu NOBPLUMHN

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE KOU
coppXkaT KucenuHa unm xmnop 3a
YNCTEHE Ha HE’ProcyBayku - MHOKC
MOBPLUMHU U payKku.

» He’procyBaykaTa - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe Aa ja npomeHn 6ojata co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmanHo. 1o cekoe
paboTere, McUncTeTe Co oeTEPreHT
norofeH 3a He'procyBayka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YuncreTe co Meka kpra co canyHuua u
TeYeH JeTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a VHOKC MOBPLUMHK, BHUMaBajTe Aa
OpuLwieTe BO egHa Hacoka.

« OTcTpaHeTe M gamkuTe of JIMMOH,
Macro, ckpob, MreKo 1 NPoTenHW Ha
CTaKNeHNTe 1 MHOKC MOBPLLUHUTE
BegHaw 6e3 ga vekaTte. [lamkute moxe
a 'procaaTt no JONr BPEMEHCKM NepUOA.

» CpencrtBara 3a uncTerwe ucnpckaHu/
HaHeCceHM Ha noBplnHaTa Tpeba
BeAHal da ce ncuncrat. AGpasmBHUTe
cpeacTBa 3a YUCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHAaTa Npeau3BMKyBaaT
noeplivHaTta ga noberne.

EmajnupaHu noBpLUMHN

» PepHaTa mopa fa ce n3naauv npeg aa ja
ncUYncTUTE obnacTta 3a roTBewe.
YNCTEHETO Ha XKELUKM MOBPLUMHMK Ke
co3gazie 1 onacHoOCT oA noxap u
owITeTyBake Ha eMajnupaHaTta
NnoBpLUMHA.

* [Mo cekoja ynotpeba, ncuncrete mm
€eMajnMpaHnTe NOBPLUMHN CO AETEPreHT
3a Muere cafoBu, TONna Boaa U Meka
Kpna unu CyHrep v ucyLueTe r co cysa
Kpna.

 [lokonky BalMOT NpoM3BOA MMa
dyHKUMja 3a NeCHO YNCTeHe Co napea,
MOXeTe [ia HanpaBUTE JIECHO YNCTEHE
CO napea 3a necHa, HeTpajHa
HeunctoTuja. (Bugete ,JlecHO yncTene
co napea‘“.)

+ 3a TellKkn AaMKK1, MOXe Aa Ce KOPUCTU
CPEACTBO 3a YNCTEHE Ha pepHa 1 ckapa
npenopayaHo Ha Beb-cTpaHuuaTa Ha
BaLLMOT OpeHa Ha npom3BoaoT. He
KOpUCTETE HaBOPELUHO CPeacTBO 3a
yncTere Ha pepHa. AKo MoBpLIMHaTa €
MHOTY M3BasikaHa, Marsnky HaBnaxHeTe ja
N HEXXHO UCHMCTETE ja CO YeTKa CO MeKM
BIlakHa UNW XuULa 3a YNCTEHE.
M36erHyBajTe npyMeHa Ha NpekymMepeH
NPUTUCOK.

KaTanuTuyku noBpLumHu

+ CTpaHunyHuTe snpgosu Bo obnacrta 3a
roteBerwe MoxaT Aa buaaT nokpreHu
CcaMo Cco emajnmpaHm NN Katarnntmnykm
svposu. Bapupa Bo 3aBucHOCT of
MOZenoT.

+ Katanutnykute sugosun umaat necHa
MaT ¥ Mopo3Ha NOBPLUMHA.
KatanutuukmiTe suagosm Ha pepHata He
Tpeba Aa ce unctar.
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+ KaTanutnukuTe noBpLUMHKU ancopbupaat
macno 6narogapeHue Ha HeroBaTa
nopo3Ha CTPYKTypa 1 NoYHyBaaT Aa
cBeTaT Kora noBpLUMHaTa e 3acuTeHa co
Macno, BO OBOj Cryyaj ce npenopadysa
[a ce 3aMeHaT AenosuTe.

CTaKneHu NOBPLUMHU

» Kora uuctuTte ctakneHun noBpLUNHU, He
KopucTeTe TBPAU MeTarHu CTpyranku un
abpa3nBHM MaTepujany 3a YncTere.
Moxar fa ja owreTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AETEpPreHT 3a
MUeH-e CafjoBM1, TOMNMa Boga u
MUKpodunbep kpna cneunduryHa 3a
CTaKeHu NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* AKo nma ocTaToK oA AeTEepreHToT no
YncTereTo, N3bpuLieTe ro co nagHa
BOZa M UCYyLLETe ro Co YMcTa 1 cyBa
MuKpodgunbep kpna. MpeoctaHaTnoT
AETEPreHT MOXe [a ja OLTeTu
CTakneHaTa noBpLUMHA CreaHMoT nart.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctu
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NoBpLUMHA CO HazabeHn HOXEBMU, XU4eHa
BOJITHA@ WUIN CNNYHW anaTku 3a rpebetse.

* MoxeTe foa rv oTCTpaHuTe AaMKute of
Kanuuym (>konTu JaMKu) Ha cTakneHaTa
NnoBpLUMHAa CO KOMepLmjarnHo 40CTanHoTo
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBo 3a OTCTPaHyBake BUrop kako
OLET UNn COK Of, JIMMOH.

* Ako MoBpLUMHATa € MHOTYy u3BarkaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 3a YNCTEHE Ha
Aamkara Cco CyHrep 1 novekajte nogonro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ncyMCTeTE ja CTakneHaTa NoBpLUMHA CO
BMaxHa kpna.

 lMpomeHaTa Ha 6ojaTa 1 gamk1Te Ha
CTakneHaTa noBpLUMHa Ce HOPMarHu 1
He ce gedekTun.

MnacTuyHM genoBu U 060eHU NOBPLLUNHU

* YncteTe rm nnactmyHUTE AENOBU U
060€eHNTe NOBPLUMHM CO AEeTepreHT 3a
MUene CafoBK, TOMNMa BOAA M MeKa Kpna
UNn CyHIep 1 ncyLleTe rv co cyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAM MeTanHu CTpyrasnku
1 abpasnBHU CpeacTBa 3a YNCTEHE.
Moxxe pa rv owteTaT NOBPLUMHUTE.

* [lorpmxeTe ce CnojkuTe Ha COCTaBHUTE
[AenoBu Ha NpoM3BoAOT Aa He bugat
OCTaBeHM BIaxHu 1 co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ia HacTaHe Koposuja
Ha CrojkuTe.

7.2 Oopatouu 3a Yncrteme

He cTtaBeajTe ru mjogatouute Ha NponsBoaoT

BO MalLMHa 3a M1EeHE CafoBMW, OCBEH aKo
He e MoMHaKy HaBeAEeHO BO yNaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

7.3 Yucrtewe Ha KOHTpOJIHaTa
Tabna

+ Kora rv ynctute KOHTponHuTe Tabnm co
Tpkanua, n3bpuverte rm Tabnurte un
TpKanuarta co BnaxHa Meka Kpna u
ncyleTe rm co cyea kpna. He m
OTCTpaHyBajTe TpKanuaTa u gUXTyH3uTe
noA HUB 3a Aa ja ncumcTtuTe Tabnara.
KoHTponHaTa Tabna v TpkanuaTa moxe
Aa ce owrTeTar.

» [logeka rv YNCTUTE UHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpencTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
Tpkanueto. [NokasaTenute okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwart.

* YucreTe v KOHTpONHUTE Tabnm Ha
[OMNMp CO BnaxHa Meka Kpna v ucyluete
i co cyBa kpna. Ako BawwmoT npounssog
nma yHKUMja 3a 3aknyyyBarke Ha
KOM4Yunkba, MoCTaBeTe ro 3aKkiy4vyyBaHeTo
npej 4a ja yiactute KOHTponHaTa Tabna.

Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepuTe MOXe Ja ce

Cny4un HenpaBWUJTHO OTKpUBaH-€.

7.4 Yucrtewe Ha BHATpeLIHOCTA Ha
pepHaTa (obnacT 3a rotBeme)

Cnepete rnm YekopuTe 3a YACTEHE
onuwann Bo Agenot ,OnwTn nHdopmaumm
3a yncTerwe” cnopen TUNOBUTE Ha
noBpLUMHKU BO BaluaTa pepHa.

Yucrerwe Ha CTPaHUYHUTE SUAO0BU Ha
pepHaTa

CTpaHu4HMTE snuaosm Bo obracTa 3a
rotBewe MoXaT Aa buaaTt NnokpueHu camo
CO eMajnMpaHn Unu KaTanuTUYkn SUOOBMW.
Bapwvpa BO 3aBMCHOCT 0f, MOAENOT.
[okonky nma kaTanuTuyki sua, BUaeTe BO
aenot ,Katannutnykn noBpLUnHK® 3a
MHopMaL K.
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Ako BalumoT npon3Bog e MoAern Co XuyeHa
nonuua, oTCTpaHeTe v XUYeHUTe Nonuum
npea Aa r YucTuTe CTpaHUYHUTE SUO0BM.
MoToa 3aBpLUETE [0 YNCTEHETO KaKo LUTO €
onvwaHo Bo Aenot ,OnwTtn nHgopmaumm
3a 4YnCTeHe" cnopes TUMNOT Ha MNOBPLUMHA
Ha CTPaHUYHMOT SWA.

3a fa ce oTcTpaHaTt CTpaHU4YHUTE
XUYEHU nonuum:

1. OTcTpaHeTe ja npefgHaTta cTpaHa Ha
Xn4eHaTa nonvua co rnosrieKyBahe Ha
CTPaHUYHMOT SWA BO CNPOTUBHA HacokKa.

2. lNoBneyeTe ja xuyeHaTta nonuua KoH
cebe 3a ga ja OTCTpaHWUTE LENOCHO.

- N W B o

3. 3a noBTopHO Aa ce npuuspcTaTt
nonuumTe, NocTank1Te LWTO ce
npumeHyBsaaT npu HUBHOTO
OTCTpaHyBak-€e Mopa [a ce NoBTopaT o4
KpajoT 4O NMOYETOKOT, COOABETHO.

7.5 JlecHO yncTew-€e cO napea

OBa 0B0O3MOXYBa MECHO YUCTEHE Ha
HeuncToTMjaTa (LUTO Hema Ja ocTaHe
[0I1ro) Koja e oMekHaTa of napeaTa Bo
pepHaTa 1 of Kankute BoAa KOHAEH3VPaHu
BO BHaTpELUHUTE MOBPLUMHM Ha pepHarTa.

1. N3BapgeTe r1 cute gogaToum of
pepHaTa.

2. [opajte 500 mn Boga BO NNexoT 1
CcTaBeTe ro Ha BTopaTta nonuua og
pepHaTa.

He kopwucTeTe guctunupaxa unm
@ duntpupaHa soga. Kopucrete

camo rotoea Bofga. He kopucrtete

3ananunBun, ankoxoJs1HN Unun UBpcCTu

pacTBOpU 3a YECTUYKN HAMECTO
BoAa.

3. lNocTaBeTe ja pepHaTa Ha PEXUMOT Ha
paboTa 3a NecHO YNCTEHE CO Napea u
Heka paboTtu 15 muHyTn Ha 100°C.

BepgHaw oTBopeTe ja BpataTa u

n3bpuLLeTe ja BHATPELLHOCTA Ha pepHaTa

CO BnaxeH cyHrep unm kpna. Kora ke ja

OTBOpWTE BpaTaTa ke ce UCnyLITu napea.

OBa MOXe fa npeTcTaByBa pU3MK Of

nsropeHuumn. bugete npetnasnuem kora ja

oTBOpaTe BpaTara.

3a TBpaornaea HeYncToTHja, UCUMUCTETE o

NMPOV3BOAOT CO AETEPrEHT 3a MUEHE

cafoBu, Tonmna Bofa v Meka Kpna unm

CYHFep 1 ncyLueTe ro co cyBa Kpna.

Bo dpyHkuujaTa 3a necHo unctewe

@ CO napea, ce o4ekyBa JodazeHaTa
BOAa Aa ucnapu 1 KOHAEeH3unpa Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha pepHaTta 1
BpaTaTa Ha pepHaTa 3a Aa ja
OMEKHaT necHaTa HeuncToTuja
dhopMupaHa Bo pepHaTa.
KonpeHsauujaTa co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MOXe [a Kane
HaoKorny Kora ke ce 0TBOpU
BpaTaTa Ha pepHaTa. N3bpuweTe
ja KoHOeH3auwmjaTa BegHaLl no
OTBOpPaHETO Ha BpaTaTa Ha
pepHarta.

Mo KoHAeH3aumjaTa BO pepHaTta, MoXe Oa
ce Mojasu BMpYe UMW Briara BO KaHaroT Ha
GaseHoT nop pepHara. M3bpuieTe ro oBoj
kaHan Ha 6a3eHoT Co BnaxHa Kpna v nortoa

L lTJyL
I
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7.6 CamouumcTeH-e Ha BUCOKa
Temnepartypa

PepHaTa e onpemeHa co yHkumja 3a
nuponusa. PepHaTa ke ce 3arpee Ha
Temneparypa og npubnmkHo 420-480 °C n
ke ropwv fopeka noctoevkaTa HeuMcToTHja
He cTaHe nenen. Moxe aa ce cosnage
cuneH yag. MorpwxeTe ce npocTopujaTta aa
“ma gobpa BeHTunaumja. Ynucrteweto Ha
BUCOKa TemnepaTypa Tpeba ga ce BpLun
npmbnmkHo no cekon 10 ynotpebu Ha
pepHarta.

OnwTh Nnpegynpeayeakba

XewknTe NnoBpLUNHK

& npeav3BUKyBaaT usropeHuum!
He ponwupajte ro nponssonoT 3a
BPEME Ha CaMO4YUCTEHETO U
OpXeTe M feuarta nogarneky of
nponsBogoT. [ovekajTe Hajmarnky
30 MUHYTW Npe aa rv oTcTpaHuTe
ocTarTouuTe.

» [pen Aa ja kopuctuTe yHKUMjaTa 3a
nuponusa, OTCTpaHeTe M cute
AojaTouu, Teneckonckara nonuua u
CTpaHW4HUTE nonuum (ako rm nva). Ako
He ce OTCTpaHart, gogaTouuTe u
CTPAHUYHUTE XMYEHN NOMNULM Ke ce
owTeTar.

» [lokonky BawwmoT nponssoa nma
OrHOOTMOPEH A0AATOK (OTMNOPEH Ha
CaMO4MCTEHE Ha BUCOKM TemnepaTtypu),
He Tpeba Aa rm oTcTpaHyBaTe OBUE
popatouu of pepHata. Janu
aogartouuTe ce OrHOOTNOPHMU UMK He, e
HaBeOeHO BO AenoT 3a goaartoum. AKo He
€ HaBeOeHo, A0AaToOUNTE He Ce OTMNOPHMU
Ha BMCOKM TemnepaTtypu. Mopa ga ce
n3BafaT Ol pepHaTa npej YNCTEeHETO 3a
[a ce nsberHe owteTyBame.

* He ja uncrete 3antuBkarta Ha BpaTtaTa.
3anTuBKkaTa Co CTakleHu BnakHa e MHory
HeXHa 1 NnecHo ce owTeTyBa. AKO
3anTMBKaTa Ha BpaTaTa € OLTEeTeHa,
3aMeHeTe ja Co HoBa Of, OBIacTeH
cepBuC.

3a pa ja 3anoyHeTe hyHKUMjaTa 3a
nuponusa:

1. U3BageTe rm cute gogatoum of
pepHaTa. Bo mogenuTe co XunyeHu
nonuuum, He 3abopaBajTe Aa ja
OTCTpaHUTE Xn4yeHaTta nonvua.

2. lMpea Aa 3anoyHeTe CO YNCTEHETO,
ncumncTeTe MM HaaBopeLUHUTE NOBPLUNHY
Ha pepHaTta 1 ocTaTouuTe O XpaHa
BHaTpe BO pepHaTa Cco Kpna co
canyHuua.

3. U3bepeTe ja byHKumMjaTa ,Auponusa’
(Muponusa).

= Ha ekpaHoT Ke Tperka ,,P2:00.
[okonky BawwmoT anapar ja uma
dyHkumjata Eko-nuponusa, Ha
€KpaHOT Ke ce npuKaxe npeo
nopakara ,,Pro“ 2 cekyHau, a
notoa nopakarta P2:00 ke noyHe
[ha Tpenka.

[lokonKy Ha ekpaHoT He ce

@ npukaxart nopakaTta ,,Pro“, a notoa
,»ECO, BawwmoT anaparT ja Hema
dyHKumjaTta Eko-nuponusa.

4. TpkanueTo 3a TemnepaTtypa 3aBpTeTe
ro Ha HajBucokaTa ,,max‘“ (Makcumym)
Temnepatypa.

5. Kora ke ce Bknyun yHkumjaTa 3a
nuponuaa, ,,P2:00“ ke ceeTHe n ke
3anoyvHe Aa ogbpojysa. Ha ekpaHoT ke
ce npuKaxe BpeMeTo 3a nuponusa (2
yaca). OBa Bpeme He MOXxe aa ce
N3MEHMW.

Kora pepHaTa ke nocturHe ogpegeHa
Temnepartypa OTKako noYHarn npouecoT
Ha MUPOJIMTUYKO YNCTEHE, HA EKPAHOT
€O Tajmep ke ce nokaxe cumbonorT [&] ,
a BpaTaTa Ha pepHaTa HeMa Ja Moxe
Aa ce otBopu. He nputuckajte Ha
paukaTa HacuiHO 3a Aa ja OTKIy4YnTe
BpaTaTa AOoAeKa He 3aBpLUM NpoLecoT
Ha YNCTEHE M HE UcYe3He cuMbonoT 3a
3aKryyyBare Of1 eKpaHoT.

7. Kora uncrtereTo ke 3aBpLuUM, Ha
avcnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).
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8. OTKaKo Ha eKkpaHoT ke ce npukaxe
»End“, cBpTeTe v Tpkanuara 3a
dyHKUMja 1 TemnepaTypa Ha
nosuumjata O (Uckny4eHo) 3a aa ro
3aBpLUUTE NPOLIECOT.

9. Kora ke ncuyesHe cumbonoT [&] oa
€KpaHOoT ke ncyesHe, OTCTpaHeTe ja
ocTaHaTaTta HeuucToTuja co paspegeH
arnkoxorneH ouerT.

10.JonpeTe koj 6uno Tactep 3a Aa ro
NnpeKkMHeTe ayamo npeaynpenyBareTo.

OTkako Ke 3aBpLum pyHKUMjaTa 3a

@ nMponu3a, 3aknyyyBakeTo Ha
BpaTaTta ke buae akTUBHO cé
[oJeka pepHaTa He ce usnaau Ao
coofBeTHaTa Temneparypa.
[okornky cakaTe foa rotBute gogeka
Tpae OBOj NPOLIEC, HA EKPAHOT Ke
ce nokaxe ,,H“ n Hema ga moxe ga
roTBUTE.

dyHKLMja 32 cCaMOUNCTeHbe Ha BUCOKa
Temnepatypa — Eko nuponusa (Ce
pa3nukyBa BO 3aBMCHOCT o4 MOAernoT
Ha npousBogoT. Moxe ga He e gocTaneH
BO BaWWOT mMmogen.)

v Ako pepHaTa He e MHOry BaskaHa,
npenopavyBame a ja Kopucture
dyHkumjaTa ,[Mnponmnsa - ekKOHOMUYeH
pexum®. dyHkumjaTa Muponusa -
€KOHOMWYEH pexunm” og3ema nomarsnky
BpeMe OTKOSKY dyHKuuMjaTa
.l Imponunsa“. Ako pepHaTa € MHory
BarnkaHa, gyHkuujata ,luponusa -
E€KOHOMUYEH pexum“ Moxebun Hema aa
6uae posornHa. Bo Toj cnyya;j,
ncuncTeTe ja co hyHKumjaTa

"

L mponuaa™.

1. N3BapeTe r1 cute gopaToum o
pepHaTa. Bo MogenuTe co XuyeHu
nonvum, He 3abopaBajTe aa ja
OTCTpaHUTE XuyeHaTta nonuua.

2. lMpen fa 3anoyHeTe CO YNCTEHETO,

NncHncTeTe rm HaaBopeLwHnUTe NoBPLUNHN

Ha pepHaTa 1 ocTaTouuTe of XpaHa
BHaTpe BO pepHaTa co Kpna co
canyHuua.

3. UN3bepeTe ja dyHkumnjaTa ,nuponusa“
(Muponuza).

= Ha ekpaHOT ce npukaxysa
nopakara ,,P2:00“ u ,,Pro* okony
2 ceKkyHau, a noToa nopakata
P2:00 ke 3anoyHe fa Tpenka.

4. [Oonperte ro Tactepot @ unm © .

= Ha ekpaHOT ce npukaxysa
nopakara ,,ECO* okony 2
cekyHau, a noTtoa nopakata P0:59
ke 3anoyHe Aa Tpenka.

5. TpkanueTo 3a TemnepaTypa 3aBpTeTe
ro Ha HajBucokaTa ,,max‘ (Makcumym)
Temneparypa.

6. Kora ke ce Bknyun cyHkumjaTa 3a
nuponuaa, P0:59 ke ceeTHe u ke
3anoyvHe Aa oabpojyBa. Ha ekpaHoT ke
ce npukaxe BpemMeTo 3a nuponusa (59
MuHYTK). OBa Bpeme He MOXe Ja ce
N3MEHM.

7. Kora pepHata ke NocTurHe ogpeeHa
Temrnepartypa OTKako NnoyHarn npoLecoT
Ha MUPONIUTUYKO YNCTEHE, HA EKPaHOT
Co Tajmep ke ce nokaxe cumbonor [&] ,
a BpaTaTa Ha pepHaTa HeMa [a MoXe
Aa ce otBopu. He nputuckajte Ha
paukaTa HacunHo 3a Aa ja oTKIy4YnTe
BpaTaTa AoAeKa He 3aBpLuy NpoLecoT
Ha YNCTEHE U HE UcYe3He CMMOOIOoT 3a
3aKny4vyBarbe 0f EKPaHOT.

8. Kora uucrteweTo Kke 3aBpLuu, Ha
ancnnejot ke ce nokaxe "End" (Kpaj).

9. OTKako Ha eKkpaHoT Ke ce npukaxe
»End“, cBpTEeTE ' TpKanuara 3a
dyHKLMja 1 TemnepaTtypa Ha
nosuuujata 0 (Mckny4eHo) 3a Aa ro
3aBpLUNTE NPOLIECOT.

10.Kora ke ncuyesHe cumbonoT [&] oA
€KpaHoT ke ucdesHe, OTCTpaHeTe ja
ocTaHaTaTa HeYnCToTuja Co paspeaeH
arkoxoseH oueT.

11.JonpeTe koj 6uno Tactep 3a ga ro
npekuHeTe ayamo npeaynpeaysameTo.
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OTkako Ke 3aBpLum pyHKUMjaTa 3a

@ nMponu3a, 3aknyyyBareTo Ha
BpaTaTta ke buae akTUBHO cé
[o/leka pepHaTa He ce u3naam o
coofBeTHaTa Temneparypa.
[okornky cakaTe foa rotBuTe goaeka
Tpae OBOj NPOLIEC, HA EKPAHOT Ke
ce nokaxe ,,H“ n Hema ga moxe ga
roTeuTe.

7.7 Yncrtewe Ha BpaTaTa Ha
pepHaTa

MoxeTe ga rv u3BaguTe BpaTaTta Ha
pepHaTa 1 HejavHWUTe cTakna 3a ga rv
ncumctute. Kako oa ce nseagar spatute u
nposopuuTe e objacHeTo BO fenosute
»Baaewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTa‘“ u
»Bafdewe Ha BHaTpeLwHUTe cTakrna Ha
Bpartarta“. OTkako Ke rv ussagute
BHaTPELUHNTE CTakna Ha BpaTara,
NCYMCTETE M CO AEeTEPreHT 3a M1eHe
cagoBw, Tonna Boda M Meka Kpna unm
CYHrep 1 ncyLleTe rv co cyBa kpna. 3a
ocTaTouu of Bap LUTO MOXe Aa ce
opMmMpaaT Ha CTakNoTo Of pepHarTa,
n3bpuLleTe ro CTaKNOTO CO OLET U
ncnJiakHeTe.

He kopucteTe rpybu abpasveHum
CpeACTBa 3a YMCTEHE, MeTarHu
CTpyrarnkw, Xu4yeHa BofiHa unm

BapMKMHa 3a YNCTEHE€ Ha BpaTaTa
Ha pepHaTa 1 CTaKrnoTo.

Bagere Ha BpaTaTa Ha pepHaTa
1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBOpETE ' CNOjKNTE BO MPUKITYHOKOT
3a LWapKu Ha npegHarta BpaTta AecHo U
NEeBO CO TypKake Hafosy Kako LUTO e
NPUKaXaHo Ha crmkara.

3. BupoBuTe Ha LWapku ce pa3nukyBaaT
kako (A), (B), (C) Tmnosu cnopes
MoZenoT Ha npoussoaoT. CriegHuTe
CMUKW NOKaXKyBaaT Kako fja ce OTBOPU
CEKOj TUM Ha LuapKu.

4. WapkaTta og Tmn (A) e gocTanHa BO
HopMarHu TUNOBU Ha BpaTu.

A
%%m
/

5. WapkaTta og Tun (B) e goctanHa Bo
TUNOBM Ha BpaTV CO MEKO 3aTBOpaH-€.

6. Wapkata og Tun (C) e goctanHa BO
TUMOBW Ha BpPaTu CO MEKO OoTBOpare/
3aTBOpatse.

7. DoBepeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4o
nonyoTBopeHa nonoxoba.

)

8. lMoBne4yeTe ja n3BageHarta BpaTta
Harope 3a fa ja ocnoboauTe of,
JecHaTta 1 nesaTa Luapka u n3sagerte
ja.

3a NoBTOPHO Ja ce NpuLBpCTYH
@ BpaTara, nocrtankuTe LWTo ce
npuMeHyBaaT Nnpu Hej3NHOTO
OTCTpaHyBah€e Mopa Aa ce
noBTOpPAT OZ KPajoT 40 NOYETOKOT,
coopaBeTHo. Kora ja MoHTupare
BpaTaTta, BHUMaBajTe aa i
3aTBOPUTE CrOjKUTE Ha
MPUKNYYOKOT Ha LuapkaTa.

MK/ 85



7.8 Bapewe Ha BHaTpPELLHOTO
CTaKno Ha BpaTaTta Ha pepHaTta

BHaTpeLLHOTO CTakno oa npefHaTta BpaTa
Ha NPOM3BOAOT MOXe Aa ce U3BaaM 3a
yucTersE.

1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

| 4

2. lMoBneyeTe ro NNacTMYHMOT COCTaBeH

[en, npyvkaveH Ha ropHUOT Aen of
npegHaTa BpaTa, KoH cebe co
MCTOBPEMEHO NPUTUCKaH-€ Ha TOYKNTE
Ha NPUTUCOK o4 ABeTe CTpaHu Ha
COCTaBHWOT Aen v u3Bagerte ja.

51234

1 HajBHaTpe 2 Bropo

LUHO CTakKmno BHaTpeLLUHO
cTakno

3 TpeTto 4 HapgopeluH
BHATPELUHO 0 CTakno
cTakno

5 OrtBop 3a
nnacTuyHo
cTakmo-
Hony

3. Kako WwT0 e npukaxkaHo Ha crvkaTa,
HEXHO NOJAWrHEeTE ro HajBHATPELLHOTO
CTakmno KoH ,,A“ n noToa n3BageTte ro co
noBsriekyBake KoH ,B*.

4. ToBTOpeTe ja uctata nocrarka 3a
BaZilet-e Ha BTOPOTO M TPETOTO CTaKmo.

[MpBUOT Yekop Ha Nperpynvpake Ha
BpaTaTta e Ja rv 3ameHuTe BTOpPOTO U
TpeToTo cTakno (2, 3). Kako wro e
npukaxaHo Ha crnvkaTta, nocTaBeTe ro
3akoceHnoT pab Ha CTaknoTo Ada ce cpeTHe
CO 3aKOCEHWOT pab Ha MNacTUYHMOT OTBOP.
Pepocnepnot Ha npuuBpcTyBare Ha
BTOPOTO M TPETOTO BHATPELUHO CTaKMO He
€ BaXkeH, buaejkn ce 3ameHNnBL.

[opeka ro npukavyBaTe HajBHaATPELLIHOTO
ctakno (1), obpHeTe BHMMaHWe aa ja
nocTaBuTe UcneyaTeHaTa cTpaHa Ha
CTaKIoTO Ha BTOPOTO BHATPELUHO CTaKIO.
Op kny4Ho 3Hayewe e Aa rm noctasnTte
[AOMHWTE arnu Ha CMTe BHATPeLUHW cTakna
3a Aa rm ucnonHyeaaT AOMHUTE NNacTUYHN
otBopwm (5). MNputncHeTe ja NNacTUYHUOT
COCTaBeH Aen KOH pamkaTa gofeka He ce
CnyLUHe ,,KNMUK" 3BYK.

o uncrterweTo, cuTe cTakna MOpa
NOBTOPHO Aa ce cKronar.
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7.9 Yucrtewe Ha cmjanuuaTa Ha
pepHaTta

Bo cnyyaj ga ce nsBarnka crakneHaTa
BpaTa Ha CBeTUKaTa Ha pepHaTta BO
obnacTa 3a roTBeme; ncHncTeTe co
AeTepreHT 3a Mvere cafoBu, Tonna Boga
M MeKa Kpna unv CyHrep u ucyluete co
cyBa kpna. Bo cnyyaj Ha gedekt Ha
cBeTWrnKaTa Ha pepHaTa, MoxeTe Aa ja
3ameHuTe CBeTunkaTa Ha pepHaTta
cneaejku rm genosuTe LWITO cneaart.

3ameHyBalbe Ha CBeTWIKATa Ha pepHaTa

OnwTHu NpeaynpeayBama

» 3a pa usberHeTe pu3nK of enekTpuyeH
yaap npeg 4a ja 3aMeHuTe ceeTurnkara
Ha pepHara, Uckny4eTe ro Nnpon3BoaoT 1
rnoyekajte pepHaTa ga ce onagu.
Tonnute NOBPLUMHU MOXe Aa
npeaunsBrkaaT nsropeHuym!

+ OBaa pepHa ce HarnojyBa CO enekTpuyHa
CBETUIIKA CO BXapeHO BMakHO CO
nomanky og 40 W, nomarnky og 60 Mm BO
BUCKHA, nomarnky og 30 mm BO
avjameTap unu xanoreHa cBeTurka co
G9 npuknyyoum O MOKHOCT nomana o
60 W. CBeTunkniTe ce NoroaHu 3a
paboTta Ha TemnepaTtypu Hag 300 °C.
CBeTurnknTe 3a pepHaTa ce JOoCTanHu Kaj
OBMacTEHN CEPBUCY UMW NMLEHLMPaHN
TexHnyapu. OBOj MPoM3BOA, COAPXKM
CBeTUIIKa o eHepreTcka knaca G.

* lMonox6aTa Ha cBeTuNKaTa MOXe Aa ce
pasnukyBa Of OHaa MpuKaxaHa Ha
cnvkara.

» CeeTunkaTa LITO Ce KOPUCTU BO OBOj
Npou3BoA He e norogHa 3a ynotpeba npu
OCBETIyBak-€ Ha JOMALLHW MPOCTOPUN.
Llenta Ha oBaa cBeTumnka e ga My
NMOMOrHe Ha KOPUCHMKOT Aa ' Buam
npexpaHbeHnTe NPOn3BOaN.

« CBeTuUnkuTe LUTO Ce KopucTaT BO OBOj
Npov3BOA Mopa Aa U3apxaT eKCTPeMHU
hU3MYKM YCNOBYM Kako LUTO ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Dokonky Bawara pepHa nma okpyrna

CBeTUJIKa,

1. WUcknyyeTe ro nponssBogoT oA CTpyja.

2. OTcTpaHeTe ro CTak/eH1oT Kanak
BPTEjKM r0 CMPOTMBHO Of CTPESIKUTE Ha
YaCOBHVIKOT.

3. AKo cBeTunkaTa BO pepHaTa € of TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTETE ja CBeTUNIKATa Ha pepHaTta
KaKo LUTO € MpUKaXkaHo Ha crvkaTta u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €
NpUKaXkaHo Ha crivkaTa n 3aMeHeTe ja
CO HOBa.

4. ToOBTOPHO HamecTeTe ro CTakMeHNoT
Kanak.

Hokonky Bawarta pepHa uma KBagpaTHa

cBeTurKa,

1. Wckny4veTe ro nponsBodoT Of CTpyja.

2. OTcTpaHeTe ' XXUYeHuTe Nonmum
cropep Onucor.

3. lNogurHeTe ro 3aWITUTHUOT CTakIEH
Kanak Ha cBeTuskaTta co wpadumrep.
[MpBO OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako nma
3aBpTKa Ha KBafpaTHaTa CBeTurka BO
BaLLUMOT NpO13BoS.

4. Ako cBeTwrkaTa BO pepHaTa e of TUMnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTETE ja CBETUNKATa Ha pepHaTa
KaKo LUTO € NpuKaXkaHo Ha crvkaTa u
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3aMeHeTe ja co HoBa. AKo e mofen of
Tunot (B), n3BageTe ja Kako WTo e
NMpUKaXkaHo Ha CriMkaTa 1 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

5. MMOBTOPHO HAMECTETE ro CTaKIEeHNOT
Kanak v >XuieHuTe nonuuu.

8 PewaBare npobnemu
Axo I'IpO6J'IeMOT npoaoSIKKN No crnegexwe Ha CeeTnoTo Ha PepHaTa He e BKJIy4Y€eHO.

ynaTtcTtBaTta BO OBOj nen, KOHTaKTleajTe ro « CBeTunkarta Ha pepHaTa MoXxe aa e
Bawmort npoaasaq uim OBNacTeH cepeiuc. HeucnpasHa. >>> 3ameHeTe ja
He obuaysajte ce camu aa ro nonpasuTe cBETUNKaTa Ha pepHaTa.

npounssoAoT. + Hewma ctpyja. >>> MposepeTe ganu
Mapea Ke usneryea gogeka paéoru enekTpuyHaTa Mpexa paboTu n
pepHarta. npoBepeTe M OCUrypyBaumTe BO

HopwmanHo e ga ce Buav napea 3a Bpeme
Ha paboTeneTo. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce nojaByeaaT Kanku Bofa 3a BpeMe Ha
roTreewbeTo

[MapeaTa WTO ce co3naBa 3a BpeMe Ha
roTBEHETO Ce KOHOEH3Mpa Kora ke fojae
BO KOHTaKT CO NafHN MOBPLUMHW HAaABOP
of Npoun3BOAOT M MOXe Aa dopmMmupa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLLka.

Ce cnywiaaTt MeTasiHM 3ByLUU AofAeKa
NMPOU3BOAOT Ce 3arpeBa u nagu.

MeTanHuTe genosu Moxe ga ce
npowuvpart n Aa ncnywtaaTt 3ByUM Kora
ce 3arpesaart. >>> OBaHee rpeLuka.

MpouzeofoT He paGoTu.

OcurypyBa4yoT MOXe Aa e HeucrnpaseH
Unu n3ropeH. >>> [poBepeTe
ocurypyBa4unTe BO KyTujata co
ocurypysauu. lNpomeHeTe rn JOKOIKY e
noTpebHO nnu BKIy4yeTe rM NOBTOPHO.
AnapaToT Moxe [ja He € MPUKITyYeH BO
(3a3emjeH) wrekep. >>> NposepeTe
Aanv anapaToT € NPUKITyYeH BO LUTeKep.
(Ako nma TajMep Ha Bawwvot anapar)
Konunhata Ha koHTponHaTta Tabna He
paboTaT. >>> Ako BawmoT npounssog
“ma 3akrnydyBare Ha Konynka, MoXe Aa
€ OBO3MOXEHO 3aKry4yBaHEeTO,
OHEBO3MOXeTe o 3aKny4vyBaHeTo.

KyTujaTa co ocurypysaudun. lNpomeHeTe rm
ocurypyBavuTe OKOJIKY € n0Tpe6Ho mnnm
BKIy4yeTe r'm NnoBTOPHO.

PepHaTa He 3arpeBa.

* PepHaTta MoXe fa He e noctaBeHa Ha
oapeneHa pyHKUMja 3a roTBere n/mnm
Temnepartypa. >>> [locTaseTe ja
pepHaTta Ha ogpeneHa (yHkumja 3a
roTBewe n/unu TemnepaTtypa.

* Hewma cTtpyja. >>> [poBepeTe fanu
eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtn u
nposepeTe M Ocurypysavute Bo
KyTujata co ocurypysauu. [pomeHeTe rm
ocurypyBaunTe AOKOMKY € noTpebHo unu
BKIlyYeTe r'M NOBTOPHO.

KomaHpgaTa WwiTO cakaTe fja ja ucnpaTure
op annukauymjata ,HomeWhiz“ He
NMOMMHYBA. (JJ0KOJIKY Ce UCMONHETH
ycnoBuTe 3a flasieumHCKM npucTan)

» BawaTa Bpcka Moxe ga 6uge npekvHata
Hekoe BpeMe. >>> [1poBepeTe ganu
pepHaTa e noBp3aHa co 6eaxuyHaTa
Mpexa 1 UCKIy4eTe 1 BKny4yeTe ja
annvikaumjaTta.
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Annukauymjata ,,HomeWhiz“ He ro
NPUKaXKyBa CTaTycoT Ha pepHaTa
NpaBUIHO.

» BawaTta Bpcka Moxe ga buae npekuHaTa
Hekoe Bpeme. >>> [1poBepeTe ganu
pepHaTa e noBp3aHa co 6eaxunyHata
MpeXa W1 UCKIy4YeTe U BKIyYeTe ja
annvkaumjaTa.

OTKako ro BoBeioBTe BawmoT nponseopn
BO arnMKaumjaTa ,,HomeWhiz“ , pokonky
MMa rpeilka wro Benu ,HactaHa rpewka
npu NoBp3yBakbeTo Ha BawwmoT npouseop,
co BawmoT ,0M 1 Co NpocTopMjaTa LITO ja
HaBefoBTe. OBOj ypep npunara Bo gpyr
AOM." unu foKoNKy 3abopaBuBTe BO Koja
cMmeTKa Ha,,HomeWhiz“

» W3bpwuiueTe ro cnapyBareTo crieejkun rm
ynartcTearta Bo Aenot ,bpuwere Ha
crnapyBah-€e Ha pepHa nosp3aHa co
~-HomeWhiz* “ n noetopete ro
cnapyBaH-eTO Off NMOYETOK.

Ce npuKa)kyBa npegynpeayBateTo
»OTKpueHu ce noseke Bluetooth mpexu"
3a BpeMe Ha MHCTa/IMPaHEeTo Ha
Npou3BOAO0T BO anfiMKalujaTa
,HomeWhiz“ .

» Bo cny4yaj noBeke of efeH KykeH anapaTt
BO BaLLUMOT IOM [a € NOCTaBEH BO PEXUM
Ha NnocTaByBarE€ NCTOBPEMEHO 1 Aa
emuTyBa curHan co Bluetooth, moxe ga
HavaeTe Ha npeaynpeayBan-e
,OTKpreHu ce noseke Bluetooth mpexn®
OO[eKa ce nHcTanvpa Bo annvkaumjaTta
L-HomeWhiz“ . >>> UcknyyeTte mm
pexXvMuTe Ha MHCTanauuja Ha apyrute
anapaTtu 1 NpoAoIKeTe Aa KOpUCTUTE
CcaMo efleH anapaT CO BKITy4EH PeXuM Ha
MHCTanauuja.

Ce nojaByBaaT yC/IOBYU Ha ja3UK pa3fiMuyeH
0f} ja3UKOT LUTO ro HaBe 0B BO
annukaumjata ,HomeWhiz*“ .

+ Bo cnyyau kora MokTa Ha UHTEPHETOT e
Mana, MoXe Aa ce nojasaT TepMUHUTE
Ha pasnu4HK jasmum BO annvkaumjata
homewhiz, pasnunynu og jasmumTe WwWTO
cTe rv gecbuHmpane BoO annvkauujarta.
>>> OBa He e rpeLuka.

KopoBu/nprynHM 3a rpellikn n MOXHU pelueHuja

Koposwm 3a rpetuka MpuunHK 3a rpeLuka MoxHu pelueHmja
KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuC 3a Aa MoxXeTe
NOBTOPHO [a roTBMTE CO COHAa 3a Meco. OTcTpaHeTe ja
. coHpaTa 3a Meco 1 NnoctaBeTe ro kon4yeto 3a usbop Ha
peluka BO KOMyHMKaLMjaTa co .
Er5 CORIA 38 MBCO dyHKUWja Ha ncknydveHo (0) 3a Aa Moxe HopmarHo Aa
ce roteu 6e3 coHparta 3a Meco Bo pepHarta. [loToa
MoXeTe [a NpoJoImKMTE CO roTBeweTo 6e3 coraa 3a
Meco.
. KoHcynTupajte ce co oBnacteH cepBuc 3a a ce peLuu
Er1-Er7 'pelukn BO KOMyHUMKaLMjaTa yIvpa) P A P
rpeLukaTa.
KoHcynTupajTe ce co oBnacteH cepBuc 3a Aa ce peLun
Er8-Er27 'peLukn Bo ceH3opoT yIvpa) P A P
rpeLukaTa.
KoHcynTupajTe ce co oBnacteH cepBuc 3a Aa ce peLlumn
Er 28 - Er 31 peLwukn Bo coHaaTta 3a Meco yTpay P A P
rpeLukaTa.
Er32- Er 41 'pelukmn BO 3arpeBaH-e€TO Ha KoHcynTupajTe ce co oBnacteH cepBucC 3a Aa ce peLumn
pepHata rpeLukaTa.
Er42-Er58 'pelukn Bo KOMNOHEHTUTE Ha  |KoHCynTWpajTe ce co oBnacTeH cepBuc 3a Aa ce pelun
pepHata rpeLukarta.
Er 59 - Er 64 [pelukn Ha kanakoT Ha KoHcynTupajTe ce co oBnacteH cepBuc 3a Aa ce peLlun
pepHata rpeLukarta.
pelukn noBp3aHu co napeata .
; KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a a ce peLuu
Er65-Er71 (BO pepHuTE CO hyHKUMja 3a
rpeLukaTa.
napea)
KoHcynTupajte ce co oBnacTeH cepBuc 3a Aa ce peLun
Er72-Er 80 XapaBepcku rpeLukm rpel.u)»,(aTap J P A P
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Koposwu 3a rpetuka MpunynHK 3a rpeLuka MoxHu pelueHmnja

Er81-Er85 Be36eaHOCHM rpeLuku Bo KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepsuc 3a Aa ce peLuu
pepHata rpeLukara.

'pelkn Ha HTepHeT
Er 86 - Er 88 KOHeKuujaTa (BO Neyku co
dyHkumja Homewhiz)

KoHcynTtupajTe ce co OBacTeH CepBuC 3a a ce peLun
rpewkara.

pelukn Bo MukpobpaHoBa

KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepsuc 3a aa ce peLum
Er 89 - Er 92 nevka (Bo neyku co ynvipa) P A P

MuKpoGpaHoBa dyHKLwja) rpetukara.
Er93 - Er 99 peLukn Bo KapTuykaTa u KoHcynTupajte ce co oBnacteH cepBuc 3a a ce peLuu

TajmepoT rpewukaTa.
[ononHuTtenHn nigopmaumm 3a TexHnYkn MHopMaLmM 3a onepaTUBHUTE PEXUMU CO Mana MOKHOCT BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba: cornacHocT co Perynatueata Ha EY 2023/826
Pesm MOTPOLLUYBAYKA HA EHEPIJA NEPUOL (MUHYTY) *

(BATT)
WcknyyeHo - -
Bo mupyBar-e - -
PexuM Ha noarotBeHOCT Co
0,8 20

MHOPMaLIMM UK Npukas Ha cTaTyc
MpexHo noarotTBeHoCT 2,0 20

*: NepunoaoT No Koj onpemarta aBToMaTCku Aoara [0 PEXUM Ha NMOAFOTBEHOCT, PEXUM Ha UCKNyYyBaHe UMM MPeXHO
NOATOTBEHOCT 3@ HEKOJIKY MUHYTU 1 3a0KPYXXEH A0 Hajbrnuckata MUHyTa.
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